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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the instructions contained therein. The
manufacturer is not responsible for damage caused by using the device contrary to its intended use or
improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes incompatible with its intended use.
3.Connect the device only to the power supply BLC150602500WV - DC 6V/2.5A.

4.Take special care when using the device when children are around. Do not allow children to play with
the device do not allow children or anyone unfamiliar with the device to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age and persons with limited
physical, sensory or mental ability, or persons without experience or familiarity with the equipment, if it
is under the supervision of a person responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers associated with its use. Children should not
play with the equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not be performed by
children unless they are over 8 years of age and these activities are performed under supervision.

6. Always remove the power supply plug from the power outlet after use.

7. do not immerse the cable, plug and the entire device in water or other liquid. Do not expose the device
to weather conditions (rain, sun, etc.) or use in high humidity conditions (bathrooms, humid camping
houses).

8. Periodically check the condition of the power supply cord of the power supply unit. If the power cord
is damaged, it should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.

9. do not use the device with a damaged power cord or if it has been dropped or damaged in any other
way or is not working properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of electrocution.
Return a damaged device to a competent service center for inspection or repair. Any repairs may be made
only by authorized service centers. Improper repair may cause serious danger to the user.

10. Place the appliance on a cool stable level surface, away from hot kitchen appliances such as electric
stove, gas burner, etc..

11. Do not use the device near flammable materials.

12. It is forbidden to insert fingers or any other objects into the openings of the device housing.

13. do not cover the intake opening.

14. WARNING: The included power adapter, should be connected only when the batteries are removed
from the battery compartment.

15. if the batteries are used up or if the device is to be stored for a long time, remove the batteries from
the device.

Description of the device

A. Device

1. air intake end 2. vacuum chamber 3. switch 4. battery compartment
5. power socket

B. Vacuum bag

6. zipper 7. air valve

D. Vacuum stopper for glass bottles

8. air valve

9. silicone seal

10. power supply

How to use / Vacuum bags:

1. insert (AA) 1.5V x 6 batteries into the device, according to the markings on the battery compartment (4) or

Plug the power adapter (12) into the socket (5).

NOTE do not use the power adapter when the batteries are in the device.

2. Put food into the vacuum bag, then close it tightly (6).

Make sure the bag is well sealed.

CAUTION Do not put liquids or warm food into the bag.

3. the vacuum bag should be placed on a flat surface, holding the device, apply the air suction tip (1) to the valve on the bag (7), then press and hold the button (3) on the
device until the air is extracted from the bag, the device will automatically turn off when the air is completely extracted.
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Be sure to keep the area around the valve (7) free of products at a distance of about 2 cm from the valve (7).

4 To remove food from the bag, open the zipper closure (6).

CAUTION It

It is not recommended to store food with sharp edges, such as bones, or food containing too much water or powder (such as flour) may damage the air valve or perforate the
vacuum bag.

How to use / vacuum stopper for glass bottles:

1. insert (AA) 1.5V x 6 batteries into the device, according to the markings on the battery compartment (4) or

Plug the power adapter (12) into the socket (5)

NOTE do not use the power adapter when the batteries are in the device.

2 Place the stopper in the glass bottle, then press the stopper against the bottle.

Make sure that the silicone seal (11) fits properly on the bottle .

3.Holding the device, put the air suction tip (1) to the valve on the cork (10), then press and hold the button (3) on the device until the air is extracted from the bottle, the
device will automatically turn off when the air is completely extracted.

4. To remove the stopper from the bottle, open the valve (10) of the air.

Cleaning

Before cleaning, unplug the device from the power supply and remove the batteries from the compartment.

Clean the device with a damp and then dry cloth (or a paper towel), do not immerse the device in water or wash it in the dishwasher.

The vacuum chamber (2) should be removed and cleaned if it contains any liquid. To remove it, turn it in the direction shown on the device (arrows). Clean with warm
water, wipe dry before mounting on the device.

Cleaning the vacuum bag (B): Turn the bag inside out and gently wash it with ordinary dishwashing liquid to remove any food residue. Then wipe with a dry cloth (or use a
paper towel) and let it dry completely before using it again. Avoid rubbing the valve. DO NOT wash in the dishwasher.

Cleaning the vacuum plug: Gently wash the stopper with ordinary dishwashing liquid to remove any food residue. Then wipe with a dry cloth (or use a paper towel) and
allow to dry completely before using again. Avoid rubbing the valve. DO NOT wash in the dishwasher.

Battery replacement:

Remove the battery cover, which is located on the back of the device (4), by releasing the latch and remove the used batteries from the compartment.

Insert 6 new batteries according to the markings on the battery compartment (4) and replace the cover.

Technical Data:

Power supply 100-240V ~ 50/60Hz / batteries 6 x 1.5V (AA).

Power supply: 6V --- 2.56A

Power: 12.5W

Maximum vacuum: -0.5 bar (-50000Pa)

Suction power: >8 1/min

Maximum operating time: 2 minutes. Rest time of the device: 5 minutes.

For the sake of the environment. Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers for separate
collection of municipal waste according to their description.If there are batteries in the device, they should be removed and disposed of separately at a
collection and storage point. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in it may pose a threat to
health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be disposed of in the container with municipal waste. Waste
electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans, animals and the environment. These substances can lead to contamination of
the soil, water or air, and through this they can enter the human body and lead to numerous health ailments, such as vision, hearing, speech disorders, they
can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the respiratory and
reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on the complained of soils, and products made from them may risk
the above-mentioned health effects.Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR DEN GEBRAUCH

SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden, die durch eine nicht
bestimmungsgemale Verwendung des Geréts oder durch unsachgemifle Handhabung entstehen.

2. Das Gerit ist nur flir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht fiir andere Zwecke, die mit
seiner Bestimmung nicht vereinbar sind.

3. SchlieBen Sie das Gerit nur an das Netzteil BLC150602500WV - DC 6V/2,5A an.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in der Nahe von Kindern benutzen. Erlauben Sie
Kindern nicht, mit dem Gerét zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die mit dem Gerét nicht
vertraut sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die keine Erfahrung oder
Kenntnisse mit dem Gerét haben, benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie Anweisungen fiir den sicheren Gebrauch des Gerits
erhalten haben und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht
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mit dem Gerit spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und die Arbeiten werden unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker des Netzteils aus der Steckdose.

7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerét nicht in Wasser oder eine andere
Fliissigkeit ein. Setzen Sie das Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus und
verwenden Sie es nicht in feuchten Rdumen (Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

8. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn das Netzkabel beschidigt ist, sollte es
von einem Fachmann ausgetauscht werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.

9. Benutzen Sie das Gerit nicht mit einem beschidigten Netzkabel oder wenn es heruntergefallen ist oder
auf andere Weise beschiddigt wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerit nicht selbst,
es besteht die Gefahr eines Stromschlags. Bringen Sie das beschédigte Gerit zur Inspektion oder
Reparatur zu einer kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur von autorisierten
Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgeméfe Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

10. Stellen Sie das Geriit auf eine kiihle, stabile und ebene Fliche, nicht in der Nidhe von heiflen
Kochgeriten wie Elektroherden, Gasbrennern usw.

11. Benutzen Sie das Gerét nicht in der Néhe von brennbaren Materialien.

12. Es ist verboten, Finger oder andere Gegenstinde in die Offnungen des Geritegeh#uses einzufiihren.
13. Decken Sie die Ansaugoffnung nicht ab.

14. WARNUNG: Schlielen Sie den mitgelieferten Netzadapter nur an, wenn die Batterien aus dem
Batteriefach entfernt wurden.

15. Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerit, wenn die Batterien verbraucht sind oder wenn das Gerit
iiber einen langeren Zeitraum gelagert werden soll.

Beschreibung des Gerits

A. Gerit

1) Luftansaugdiise 2) Vakuumkammer 3) Ein/Aus-Schalter 4) Batteriefach
5. Steckdose

B. Vakuumbeutel

6. ReiBverschluss 7. Luftventil

D. Vakuumverschluss fiir Glasflaschen

8. Luftventil

9. Silikondichtung

10. Stromanschluss

Gebrauchsanweisung / Vakuumbeutel:

1. 1,5V x 6 Batterien (AA) entsprechend der Markierung auf dem Batteriefach (4) in das Gerit einlegen oder

stecken Sie das Netzteil (12) in die Steckdose (5).

ACHTUNG! Verwenden Sie das Netzteil nicht, wenn die Batterien im Geriit sind.

2 Fiillen Sie die Lebensmittel in den Vakuumierbeutel und verschlieBen Sie ihn dann fest (6).

Vergewissern Sie sich, dass der Beutel fest verschlossen ist.

VORSICHT Geben Sie keine Fliissigkeiten oder warme Lebensmittel in den Beutel. 3.

3 Legen Sie den Vakuumierbeutel auf eine flache Oberfliche, halten Sie das Gerit fest und setzen Sie das Luftansaugende (1) an das Ventil des Beutels (7), driicken Sie
dann die Taste (3) am Geriit und halten Sie sie gedriickt, bis die Luft aus dem Beutel abgesaugt ist.

Achten Sie darauf, dass der Bereich um das Ventil (7) in einem Abstand von ca. 2 cm vom Ventil (7) frei von Produkten ist.

4 Um die Lebensmittel aus dem Beutel zu entnehmen, 6ffnen Sie den ReiBBverschluss (6).

HINWEIS 11!

Es wird nicht empfohlen, Lebensmittel mit scharfen Kanten, z. B. Knochen, oder Lebensmittel, die zu viel Wasser oder Pulver (z. B. Mehl) enthalten, aufzubewahren; dies

kann das Luftventil beschidigen oder den Vak t 1 perforieren.

Gebrauchsanweisung / Vakuumierverschluss fiir Glasflaschen:

1. Legen Sie die Batterien (AA) 1,5V x 6 in das Gerit ein, wie auf dem Batteriefach (4) angegeben, oder

stecken Sie das Netzteil (12) in die Steckdose (5)

ACHTUNG! Verwenden Sie das Netzteil nicht, wenn die Batterien im Gerit sind.

2. Setzen Sie den Stopfen in die Glasflasche und driicken Sie den Stopfen gegen die Flasche.

Achten Sie darauf, dass die Silikondichtung (11) richtig in der Flasche sitzt.

3. Wihrend Sie das Gerit halten, setzen Sie das Luftansaugende (1) auf das Ventil am Korken (10), dann driicken und halten Sie den Knopf (3) am Gerit, bis die Luft aus
der Flasche abgesaugt ist, das Gerit schaltet sich automatisch ab, wenn die Luft vollstindig abgesaugt ist.

4 Um den Korken aus der Flasche zu entfernen, 6ffnen Sie das Ventil (10) der Luft.

Reinigung

Trennen Sie das Geridt vom Stromnetz und nehmen Sie die Batterien aus dem Fach, bevor Sie es reinigen.

Reinigen Sie das Geriit mit einem feuchten und dann trockenen Tuch (eventuell einem Papiertuch), tauchen Sie das Gerit nicht in Wasser und spiilen Sie es nicht in der
Spiilmaschine.

Die Vakuumkammer (2) sollte entfernt und gereinigt werden, wenn sie Fliissigkeit enthélt. Drehen Sie sie dazu in die auf dem Geriit angegebene Richtung (Pfeile). Reinigen
Sie sie mit warmem Wasser und wischen Sie sie trocken, bevor Sie das Geriit wieder einsetzen.

Reinigung des Staubsaugerbeutels (B): Drehen Sie den Beutel um und waschen Sie ihn vorsichtig mit normalem Geschirrspiilmittel aus, um eventuelle Lebensmittelreste zu
entfernen. Wischen Sie ihn dann mit einem trockenen Tuch ab (alternativ konnen Sie auch ein Papiertuch verwenden) und lassen Sie ihn vor dem erneuten Gebrauch
vollstindig trocknen. Vermeiden Sie es, das Ventil zu reiben. NICHT in der Spiilmaschine waschen.
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Reinigung des Vakuumverschlusses: Waschen Sie den Stopfen vorsichtig mit normalem Geschirrspiilmittel, um Lebensmittelreste zu entfernen. Wischen Sie ihn dann mit
einem trockenen Tuch ab (alternativ kénnen Sie ein Papiertuch verwenden) und lassen Sie ihn vor der erneuten Verwendung vollstandig trocknen. Vermeiden Sie es, das
Ventil zu reiben. NICHT in der Spiilmaschine waschen.

Austausch der Batterie:

Entfernen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite des Gerits (4), indem Sie die Verriegelung losen, und nehmen Sie die verbrauchten Batterien aus dem Fach.

Legen Sie 6 neue Batterien entsprechend den Markierungen auf dem Batteriefach (4) ein und setzen Sie den Deckel wieder auf.

Technische Daten:

Stromversorgung 100-240V ~ 50/60Hz / Batterien 6 x 1,5V (AA)
Stromversorgung: 6V --- 2,5A

Leistung: 12,5 W

Maximaler Unterdruck: -0,5 bar (-50000Pa)

Ansaugleistung: >8 I/min

Maximale Betriebszeit: 2 Minuten. Ruhezeit der Einheit: 5 Minuten.

Der Umwelt zuliebe sollten Kartonagen und PE-Beutel in den entsprechenden Behiltern fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabfillen wie
beschrieben entsorgt werden. Falls Batterien vorhanden sind, sollten diese entnommen und separat bei einer Sammel- und Lagerstelle entsorgt werden.
Das Altgerdt muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht werden, da die darin enthaltenen gefahrlichen Stoffe cine Gefahr fiir die
Gesundheit und die Umwelt darstellen konnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Gerit nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden darf. Elektroaltgerite sind Abfille, die Stoffe enthalten, die fiir Mensch, Tier und Umwelt schidlich sind. Diese Stoffe konnen den Boden, das
Wasser oder die Luft verunreinigen und dadurch in den menschlichen Kérper gelangen und zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen fiihren, wie z. B.
Seh-, Hér- und Sprachstorungen, Nieren-, Leber- und Herzschiden sowie Hauterkrankungen. Die Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Atemwege
und das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Verdnderungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Béden wachsen,
und der daraus gewonnenen Produkte kann zu den oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen fiihren. Entsorgen Siedas Gerit nicht iiber die
kommunale Miilltonne! !!

Service Fiir den Kauf von Ersatzteilen oder bei Reklamationen wenden Sie sich bitte direkt an den Hiindler, der den Kaufbeleg ausgestellt hat.

Mode d‘emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION

LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions qu'il contient. Le fabricant
n'est pas responsable des dommages causés par une utilisation de l'appareil non conforme a sa destination
ou par une manipulation incorrecte.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne 1'utilisez pas a d'autres fins incompatibles
avec l'usage auquel il est destiné.

3. Brancher I'appareil uniquement sur le bloc d'alimentation BLC150602500WV - DC 6V/2.5A.

4. Soyez particuliérement vigilant lorsque vous utilisez l'appareil en présence d'enfants. Ne laissez pas les
enfants jouer avec I'appareil et ne laissez pas les enfants ou toute personne ne connaissant pas l'appareil
l'utiliser.

5 AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes n'ayant aucune
expérience ou connaissance de 1'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une personne responsable
de leur sécurité ou si elles ont regu des instructions sur l'utilisation stire de I'appareil et sont conscientes
des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et
l'entretien de 1'appareil ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils ont plus de 8 ans et que les
opérations sont effectuées sous surveillance.

6. Débranchez toujours l'adaptateur d'alimentation de la prise de courant apres utilisation.

7. Ne pas immerger le céble, la fiche ou I'ensemble de I'appareil dans 1'eau ou tout autre liquide. Ne pas
exposer l'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.) ni I'utiliser dans des conditions humides (salles de
bains, camping-cars humides).

8. Vérifier périodiquement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est endommagg, il
doit étre remplacé par un réparateur spécialis¢ afin d'éviter tout danger.

9. N'utilisez pas 'appareil si le cordon d'alimentation est endommagg, s'il est tombgé, s'il a été endommagé
d'une autre maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas l'appareil vous-méme, car il y
a un risque d'électrocution. Apportez l'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par des centres de service agréés.
Une réparation incorrecte peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.
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10. Placez 'appareil sur une surface plane, stable et froide, a I'écart d'appareils de cuisson chauds tels
qu'une cuisiniére électrique, un brileur a gaz, etc.

11. ne pas utiliser I'appareil a proximité de matériaux inflammables.

12. il est interdit d'introduire les doigts ou tout autre objet dans les ouvertures du boitier de l'appareil.
13. ne pas couvrir I'ouverture d'admission.

14. AVERTISSEMENT : Ne branchez l'adaptateur électrique fourni que lorsque les piles ont été retirées
de leur compartiment.

15. retirer les piles de l'appareil si elles sont usées ou si l'appareil doit étre stocké pendant une longue
période.

Description de I'appareil

A. Appareil

1) Buse d'aspiration d'air 2) Chambre & vide 3) Interrupteur marche/arrét 4) Compartiment a piles
5) Prise de courant

B. Sac a vide

6. fermeture éclair 7. valve d'air

D. Capuchon de mise sous vide pour bouteilles en verre

8. soupape d'air

9. joint en silicone

10. alimentation électrique

Mode d'emploi / Sacs sous vide :

1. insérer les piles (AA) 1,5V x 6 dans l'appareil comme indiqué dans le compartiment & piles (4) ou

brancher le bloc d'alimentation (12) dans la prise (5).

ATTENTION ne pas utiliser l'adaptateur électrique lorsque les piles sont dans I'appareil.

2 Mettez les aliments dans le sac a vide, puis fermez-le hermétiquement (6).

Veillez a ce que le sac soit bien fermé.

ATTENTION Ne mettez pas de liquides ou d'aliments chauds dans le sac. 3.

3 Placez le sac sous vide sur une surface plane, tout en tenant l'appareil, appliquez I'extrémité de la prise d'air (1) sur la valve du sac (7), puis appuyez sur le bouton (3) de
I'appareil et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que I'air soit extrait du sac ; 'appareil s'éteindra automatiquement lorsque I'air sera complétement extrait.

Veillez a ce que la zone autour de la valve (7) soit exempte de produits a une distance d'environ 2 cm de la valve (7).

4 Pour retirer les aliments du sac, ouvrez la fermeture a glissiere (6).

REMARQUE ! !!

11 est déconseillé de conserver des aliments avec des arétes vives, par exemple des os, ou des aliments contenant trop d'cau ou de poudre (par exemple de la farine), car cela
peut endommager la valve d'air ou perforer le sac sous vide.

Mode d'emploi / bouchon sous vide pour bouteilles en verre :

1. insérer les piles (AA) 1,5V x 6 dans I'appareil comme indiqué dans le compartiment a piles (4) ou

brancher le bloc d'alimentation (12) dans la prise (5)

ATTENTION : ne pas utiliser 'adaptateur d'alimentation lorsque les piles sont dans I'appareil.

2. placer le bouchon dans la bouteille en verre, puis presser le bouchon contre la bouteille.

Assurez-vous que le joint en silicone (11) s'insére correctement dans la bouteille.

3. tout en tenant l'appareil, placez I'extrémité de I'entrée d'air (1) sur la valve du bouchon (10), puis appuyez et maintenez le bouton (3) de l'appareil jusqu'a ce que I'air soit
extrait de la bouteille, I'appareil s'éteindra automatiquement lorsque I'air sera complétement extrait.

4 Pour retirer le bouchon de la bouteille, ouvrir la valve (10) de I'air.

Nettoyage

Débranchez l'appareil de I'alimentation électrique et retirez les piles du compartiment avant de le nettoyer.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide puis sec (éventuellement une serviette en papier), ne plongez pas l'appareil dans I'eau et ne le lavez pas au lave-vaisselle.

La chambre a vide (2) doit étre retirée et nettoyée si elle contient du liquide. Pour I'enlever, tourner dans le sens indiqué sur l'appareil (fléches). Nettoyer a I'eau chaude,
essuyer avant de remettre l'appareil en place.

Nettoyage du sac de I'aspirateur (B) : Retournez le sac et lavez-le délicatement avec du liquide vaisselle ordinaire afin d'éliminer tout résidu alimentaire. Essuyez-le ensuite
avec un chiffon sec (vous pouvez également utiliser une serviette en papier) et laissez-le sécher complétement avant de l'utiliser a nouveau. Evitez de frotter la valve. NE
PAS laver au lave-vaisselle.

Nettoyage du bouchon a vide : Lavez délicatement le bouchon avec du liquide vaisselle ordinaire pour éliminer tout résidu alimentaire. Essuyez-le ensuite avec un chiffon
sec (ou une serviette en papier) et laissez-le sécher complétement avant de l'utiliser a nouveau. Evitez de frotter la valve. NE PAS laver au lave-vaisselle.

Remplacement de la pile :

Retirez le couvercle du compartiment a piles, situé a l'arriére de l'appareil (4), en libérant le loquet et retirez les piles usagées du compartiment.

Insérez 6 nouvelles piles en suivant les indications du compartiment (4) et remettez le couvercle en place.

Caractéristiques techniques :

Alimentation 100-240V ~ 50/60Hz / piles 6 x 1.5V (AA)

Alimentation : 6V --- 2.5A

Puissance : 12,5 W

Vide maximum : -0,5 bar (-50000Pa)

Puissance d'aspiration : >8 I/min

Durée maximale de fonctionnement : 2 minutes. Temps de repos de I'appareil : 5 minutes.



Dans un souci de protection de I'environnement , les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs
appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, comme indiqué. Si des piles sont présentes, elles doivent étre retirées et éliminées
séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de stockage approprié, car les
substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et 'environnement. Le marquage sur le produit indique que l'appareil ne
doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Les déchets d'équipements électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour
I'homme, les animaux et I'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou l'air et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et
entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de I'audition et de I'élocution, ainsi que des lésions des reins, du foie
et du ceeur, et des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et
entrainer des changements cancéreux. La consommation de plantes poussant sur les sols affectés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les
effets susmentionnés sur la santé.Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale ! !!

Service Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous a délivré le
ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES

LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS

1. lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las instrucciones contenidas en el
mismo. El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por un uso del aparato distinto al
previsto o por un manejo inadecuado.

2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningun otro fin incompatible con su uso
previsto.

3. Conecte el aparato tinicamente a la fuente de alimentaciéon BLC150602500WV - DC 6V/2.5A..
4.Tenga especial cuidado al utilizar el aparato cuando haya nifios cerca. No permita que los nifios jueguen
con el aparato no permita que los niflos o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo utilicen.
5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso. Los
nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del aparato no deben ser realizados
por nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y las operaciones se lleven a cabo bajo supervision.

6. Desenchufe siempre el adaptador de corriente de la toma de corriente después de utilizarlo.

7. No sumerja el cable, el enchufe ni el aparato completo en agua ni en ningun otro liquido. No exponga
el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.) ni lo utilice en condiciones de humedad (cuartos de bafio,
autocaravanas huimedas).

8. Compruebe periodicamente el estado del cable de alimentacion. Si el cable de alimentacion esta
dafiado, debe ser sustituido por un reparador especializado para evitar cualquier peligro.

9. no utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se ha caido o dafiado de cualquier otra
forma o no funciona correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe riesgo de descarga
eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de servicio competente para su inspeccion o reparacion.
Las reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio autorizados. Una reparacion
inadecuada puede suponer un grave riesgo para el usuario.

10. coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y nivelada, lejos de aparatos de coccidon
calientes como cocinas eléctricas, quemadores de gas, etc.

11. no utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

12. esta prohibido introducir los dedos u otros objetos en las aberturas de la carcasa del aparato.

13. no tape el orificio de admision.

14. ADVERTENCIA: Conecte el adaptador de corriente suministrado sélo cuando las pilas hayan sido
extraidas del compartimento de las pilas.

15. retire las pilas del aparato si las pilas estan gastadas o si el aparato se va a almacenar durante un largo
periodo de tiempo.

Descripcion del aparato
A. Dispositivo



1) Boquilla de aspiracion de aire 2) Camara de vacio 3) Interruptor de encendido/apagado 4) Compartimento de las pilas
5) Toma de corriente

B. Bolsa de vacio

6. Cremallera 7. Valvula de aire

D. Tapon de vacio para botellas de vidrio

8. valvula de aire

9. junta de silicona

10. fuente de alimentacion

Instrucciones de uso / Bolsas de vacio:

1. Inserte pilas (AA) de 1,5 V x 6 en el aparato tal como se indica en el compartimento de las pilas (4) o

enchufe la fuente de alimentacion (12) en la toma (5).

PRECAUCION no utilice el adaptador de corriente cuando las pilas estén en el aparato.

2 Introduzca los alimentos en la bolsa de vacio y ciérrela bien (6).

Asegurese de que la bolsa esté bien cerrada.

PRECAUCION No introduzca liquidos ni alimentos calientes en la bolsa. 3. Cierre la bolsa.

3 Coloque la bolsa de vacio sobre una superficie plana, mientras sujeta el aparato aplique el extremo de entrada de aire (1) a la valvula de la bolsa (7), después pulse y
mantenga pulsado el boton (3) del aparato hasta que se extraiga el aire de la bolsa, el aparato se apagara automaticamente cuando se haya extraido completamente el aire.
Asegiirese de que la zona alrededor de la valvula (7) esté libre de productos a una distancia de unos 2 cm de la valvula (7).

4 Para extraer los alimentos de la bolsa, abra el cierre de cremallera (6).

{IJATENCION !!!

No se recomienda almacenar alimentos con bordes afilados, por ejemplo huesos, o alimentos que contengan demasiada agua o polvo (por ejemplo harina) esto puede dafiar
la valvula de aire o perforar la bolsa de vacio.

Modo de empleo / tapén de vacio para frascos de vidrio:

1. introduzca pilas (AA) de 1,5 V x 6 en el aparato, tal como se indica en el compartimento de las pilas (4) o

enchufe la fuente de alimentacion (12) en la toma de corriente (5)

ATENCION no utilice el adaptador de corriente cuando las pilas estén en el aparato.

2. Coloque el tapon en la botella de cristal y, a continuacion, presione el tapon contra la botella.

Ascgirese de que la junta de silicona (11) encaja correctamente en la botella .

3. mientras sujeta el aparato, coloque el extremo de entrada de aire (1) en la valvula del tapon (10) y, a continuacion, mantenga pulsado el boton (3) del aparato hasta que se
extraiga el aire de la botella; el aparato se apagara automaticamente cuando se haya extraido todo el aire.

4 Para extraer el tapon de la botella, abra la valvula (10) del aire.

Limpieza

Desenchufe el aparato de la red eléctrica y saque las pilas del compartimento antes de limpiarlo.

Limpie el aparato con un pafio humedo y luego seco (eventualmente una toalla de papel), no sumerja el aparato en agua ni lo lave en el lavavajillas.

La camara de vacio (2) debe retirarse y limpiarse si contiene algin liquido. Para extraerla, girela en el sentido indicado en el aparato (flechas). Limpiela con agua tibia y
séquela con un pafio antes de volver a colocarla en el aparato.

Limpieza de la bolsa de aspiracion (B): Dé la vuelta a la bolsa y lavela suavemente con liquido lavavajillas normal para eliminar cualquier resto de comida. A continuacion,
limpiela con un pafio seco (o utilice una toalla de papel) y deje que se seque completamente antes de volver a utilizarla. Evite frotar la valvula. NO la lave en el lavavajillas.
Limpieza del tapon de vacio Lave suavemente el tapén con liquido lavavajillas normal para eliminar cualquier resto de comida. A continuacion, limpielo con un pafio seco
(o con una toalla de papel) y déjelo secar completamente antes de volver a utilizarlo. Evite frotar la valvula. NO lavar en el lavavajillas.

Sustitucion de las pilas:

Retire la tapa de las pilas, situada en la parte posterior de la unidad (4), soltando el pestillo y saque las pilas usadas del compartimento.

Inserte 6 pilas nuevas de acuerdo con las marcas del compartimento de las pilas (4) y vuelva a colocar la tapa.

Datos técnicos:

Alimentacion 100-240V ~ 50/60Hz / pilas 6 x 1,5V (AA)

Alimentacion: 6V --- 2,5A

Potencia: 12,5 W

Vacio méaximo -0,5 bar (-50000Pa)

Potencia de aspiracion: >8 1/min

Tiempo maximo de funcionamiento: 2 minutos. Tiempo de reposo de la unidad: 5 minutos.

Por el bien del medio ambiente , los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los contenedores adecuados para la
recogida selectiva de residuos urbanos, tal como se describe. Si hay pilas, deben retirarse y desecharse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las sustancias peligrosas que contiene pueden
suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. El marcado del producto indica que el aparato no debe desecharse con la basura doméstica. Los
residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden
contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas
de vision, audicion, habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y causar enfermedades de la piel. Las ias nocivas también
c € pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los suelos

afectados, asi como de productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la salud.No tire el aparato al contenedor de
basura municipal! !!
Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o realizar alguna reclamacion, dirijase directamente al distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO

LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. leia 0 manual de instru¢des antes de utilizar o aparelho e siga as instrugdes nele contidas. O fabricante
ndo se responsabiliza por danos causados pela utilizagdo do aparelho para fins diferentes dos previstos ou
por um manuseamento incorreto.



.2 O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Ndo o utilize para qualquer outro fim
incompativel com o fim a que se destina.

3. Ligar o aparelho apenas a fonte de alimentagdo BLC150602500WV - DC 6V/2.5A.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver criangas por perto. Ndo permitir que as
criangas brinquem com o aparelho, ndo permitir que criangas ou pessoas nio familiarizadas com o
aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de idade e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas que ndo tenham experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que o fagam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua
seguranga ou se lhes tiverem sido dadas instrugdes sobre a utilizagdo segura do equipamento e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A
limpeza e a manutengdo do aparelho nido devem ser efectuadas por criangas, a menos que tenham mais de
8. anos de idade e que as operagdes sejam efectuadas sob supervisao.

6. Desligue sempre o adaptador de corrente da tomada eléctrica apos a utilizagao.

7. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em agua ou em qualquer outro liquido. Ndo exponha
o aparelho as condi¢des atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem o utilize em condi¢des de humidade (casas de
banho, autocaravanas himidas).

8. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo eléctrica. Se o cabo de alimentagio estiver
danificado, deve ser substituido por um reparador especializado para evitar qualquer perigo.

9. ndo utilize o aparelho com um cabo de alimentagao danificado ou se este tiver sofrido uma queda,
estiver danificado de qualquer outra forma ou ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o
aparelho por si proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho danificado a um centro de
assisténcia técnica competente para inspe¢ao ou reparagao. As reparagdes s6 podem ser efectuadas por
centros de assisténcia autorizados. Uma reparacdo incorrecta pode representar um risco grave para o
utilizador.

10. coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada, longe de aparelhos de cozinha
quentes, como um fogdo elétrico, um fogdo a gas, etc.

11. ndo utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

12. ¢é proibido introduzir os dedos ou quaisquer outros objectos nas aberturas da caixa do aparelho.

13. ndo tapar a abertura de aspiragéo.

14. ATENCAO: S ligar o adaptador de corrente fornecido quando as pilhas tiverem sido retiradas do
compartimento das pilhas.

15. Retire as pilhas do aparelho se estas estiverem gastas ou se o aparelho for guardado durante um longo
periodo de tempo.

Descrigdo do aparelho

A. Dispositivo

1) Bocal de aspiragdo de ar 2) Camara de vacuo 3) Interruptor de ligar/desligar 4) Compartimento das pilhas
5) Tomada eléctrica

B. Saco de aspiragdo

6. Fecho de correr 7. Valvula de ar

D. Tampa de vacuo para garrafas de vidro

8. valvula de ar

9. vedante de silicone

10. fonte de alimentagdo

Instrugdes de utilizagdo / Sacos de vacuo:

1. inserir pilhas (AA) 1,5V x 6 no aparelho, conforme indicado no compartimento das pilhas (4) ou

ligar a fonte de alimentagdo (12) a tomada (5).

CUIDADO nio utilize o adaptador de corrente quando as pilhas estiverem no aparelho.

2. Coloque os alimentos no saco de vacuo e feche-0 bem (6).

Certifique-se de que o saco esta bem fechado.

CUIDADO Nio coloque liquidos ou alimentos quentes no saco. 3.

3. Coloque o saco de vacuo sobre uma superficie plana e, segurando o aparelho, aplique a extremidade de entrada de ar (1) a valvula do saco (7), depois prima e mantenha
premido o botdo (3) do aparelho até que o ar seja extraido do saco; o aparelho desliga-se automaticamente quando o ar for completamente extraido.

Certifique-se de que a zona a volta da valvula (7) esté livre de produtos a uma distancia de cerca de 2 cm da valvula (7).

4. Para retirar os alimentos do saco, abra o fecho de correr (6).

NOTA !l

Nao ¢ aconselhdvel armazenar alimentos com arestas vivas, por exemplo, 0ssos, ou alimentos que contenham demasiada agua ou p6 (por exemplo, farinha), pois podem
danificar a valvula de ar ou perfurar o saco de vacuo.
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Modo de utilizagdo / rolha de vacuo para garrafas de vidro:

1. Introduzir pilhas (AA) 1,5V x 6 no aparelho, conforme indicado no compartimento das pilhas (4) ou

ligar a fonte de alimentagdo (12) a tomada (5)

ATENCAO: nio utilizar o adaptador de corrente quando as pilhas estiverem no aparelho.

2. colocar a rolha na garrafa de vidro e, em seguida, pressionar a rolha contra a garrafa.

Certifique-se de que o vedante de silicone (11) encaixa corretamente na garrafa.

3. enquanto segura o aparelho, coloque a extremidade de entrada de ar (1) na valvula da rolha (10) e, em seguida, prima e mantenha premido o botdo (3) do aparelho até o ar
ser extraido da garrafa; o aparelho desliga-se automaticamente quando o ar ¢ completamente extraido.

4 Para retirar a rolha da garrafa, abrir a valvula (10) do ar.

Limpeza

Desligar o aparelho da alimentagdo eléctrica e retirar as pilhas do compartimento antes de o limpar.

Limpar o aparelho com um pano humido e depois seco (eventualmente uma toalha de papel), ndo mergulhar o aparelho em dgua nem lava-lo na maquina de lavar louga.

A camara de vacuo (2) deve ser retirada e limpa se contiver liquidos. Para o retirar, rodar no sentido indicado na unidade (setas). Limpar com 4gua morna e secar com um
pano antes de voltar a colocar o aparelho.

Limpeza do saco de aspiragdo (B): Vire o saco do avesso e lave-o suavemente com um detergente normal para retirar os residuos de alimentos. Em seguida, limpe-0 com um
pano seco (em alternativa, utilize uma toalha de papel) e deixe-0 secar completamente antes de o voltar a utilizar. Evitar esfregar a valvula. NAO lavar na maquina de lavar
loiga.

Limpeza da tampa de vacuo: Lavar suavemente a rolha com detergente normal para remover quaisquer residuos de alimentos. Em seguida, limpe com um pano seco (em
alternativa, utilize uma toalha de papel) ¢ deixe secar completamente antes de voltar a utilizar. Evitar esfregar a valvula. NAO lavar na maquina de lavar loiga.
Substituigdo da pilha:

Retire a tampa do compartimento das pilhas, que se encontra na parte de tras da unidade (4), soltando o fecho e retire as pilhas usadas do compartimento.

Introduzir 6 pilhas novas de acordo com as marcagdes no compartimento das pilhas (4) e voltar a colocar a tampa.

Dados técnicos:

Fonte de alimentagdo 100-240V ~ 50/60Hz / pilhas 6 x 1,5V (AA)

Fonte de alimentagdo: 6V --- 2.6A

Poténcia: 12,5 W

Vécuo méaximo: -0,5 bar (-50000Pa)

Poténcia de sucgio: >8 /min

Tempo méaximo de funcionamento: 2 minutos. Tempo de repouso da unidade: 5 minutos.

Por razdes ambientais , as embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos contentores adequados para a recolha selectiva
de residuos urbanos, conforme descrito. Se existirem pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de recolha e
armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para uma instalagdo de recolha e armazenamento adequada, uma vez que as substancias perigosas que
contém podem constituir um risco para a satide e para 0 ambiente. A marca¢do no produto indica que o aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com o
lixo doméstico. Os residuos de equipamentos eléctricos sdo residuos que contém substdncias nocivas para os seres humanos, os animais e 0 ambiente.
Estas substancias podem contaminar o solo, a 4gua ou o ar e, através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de satde,
tais como perturbagdes da visdo, da audi¢éo e da fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias
nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem
nos solos afectados e dos produtos deles derivados pode provocar os efeitos de satide acima referidos.Néo deitar o aparelho no lixo municipal! !!

Servigo Se desejar adquirir pegas sobr ou apresentar recl des, contacte diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (L T)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS

SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI

ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Pries pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités joje pateikty
nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala, padaryta naudojant prietaisa ne pagal paskirtj arba netinkamai
su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiems kitiems tikslams, nesuderinamiems su jo
paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie maitinimo Saltinio BLC150602500WYV - DC 6V/2,5A.

4.Ypac atsargiai naudokite prietaisa, kai Salia yra vaiky. Neleiskite vaikams Zzaisti su prietaisu neleiskite
juo naudotis vaikams ar kitiems asmenims, nepaZjstantiems prietaiso.

5. ISPEJIMAS: §j prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su ribotais fiziniais,
jutiminiais ar protiniais gebéjimais arba asmenys, neturintys patirties ar ziniy apie prietaisa, jei tai daroma
prizifirint asmeniui, atsakingam uZ jy sauga, arba jei jiems buvo duoti nurodymai, kaip saugiai naudoti
prietaisa, ir jie Zino su jo naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Irenginio valymo
ir priezitiros neturéty atlikti vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety amziaus ir veiksmai atliekami
prizitrint.

6. Po naudojimo visada iStraukite maitinimo adapterj i$ elektros lizdo.

7. Nemerkite kabelio, kistuko ar viso jrenginio j vanden;] ar bet kokj kita skystj. 8. Nelaikykite prietaiso
oro salygose (lietus, saulé ir pan.) ir nenaudokite jo drégnose patalpose (vonios kambariuose, drégnuose
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nameliuose ant raty).

8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo laidas paZeistas, jj turi pakeisti
specializuotas remontininkas, kad biity iSvengta bet kokio pavojaus.

9. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis buvo numestas, kitaip pazeistas ar
netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. Pazeista prictaisg
nuneskite j kompetentingg aptarnavimo centra, kad jis biity patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius
remonto darbus gali atlikti tik jgalioti techninés priezitiros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimta
pavojy naudotojui.

10. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo kar$ty maisto ruos$imo
prietaisy, pavyzdziui, elektrinés viryklés, dujinio degiklio ir pan.

11. nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

12. draudziama kisti pir$tus ar kitus daiktus j prietaiso korpuso angas.

13. neuzdenkite jsiurbimo angos.

14. [SPEJIMAS: tickiamg maitinimo adapterj prijunkite tik tada, kai i§ baterijy skyriaus yra i§imtos
baterijos.

15. iSimkite baterijas i$ prietaiso, jei baterijos yra nusidévéjusios arba jei prietaisas bus laikomas ilga
laika.

Irenginio apraSymas

A. Jrenginys

1) Oro jsiurbimo antgalis. 2) Vakuuminé kamera. 3) [jungimo / i§jungimo jungiklis. 4) Baterijy skyrius.
5) maitinimo lizdas

B. Vakuuminis maiSelis

6. Uztrauktukas 7. Oro voZtuvas

D. Vakuuminis dangtelis stikliniams buteliams

8. oro voztuvas

9. silikoninis sandariklis

10. maitinimo Saltinis

Naudojimo instrukeijos / Vakuuminiai maieliai:

1. [ prietaisa jdékite (AA) 1,5 V x 6 baterijas, kaip paZyméta ant baterijy skyriaus (4) arba

ikiskite maitinimo bloka (12) j lizda (5).

DEMESIO nenaudokite maitinimo adapterio, kai baterijos yra jrenginyje.

2 [dekite maisto produktus j vakuuminj maiselj, tada sandariai jj uzdarykite (6).

Isitikinkite, kad maiSelis yra patikimai uzdarytas.

DEMESIO Nedékite j maiselj skys¢iy ar Silto maisto. 3.

3 Padékite vakuuminj maiSelj ant lygaus pavirSiaus, laikydami prietaisg pridékite oro jsiurbimo galg (1) prie maiselio voztuvo (7), tada paspauskite ir laikykite prietaiso
mygtuka (3), kol i§ maiSelio bus i3siurbtas oras, prietaisas automatiskai i§sijungs, kai oras bus visiskai iSsiurbtas.

Isitikinkite, kad apie 2 cm atstumu nuo voZztuvo (7) néra produkty.

4 Norédami iSimti maisto produktus i§ maiselio, atidarykite uztrauktuka (6).

DEMESIO !!!

Nerekomenduojama laikyti maisto produkty su astriomis briaunomis, pavyzdziui, kauly, arba maisto produkty, kuriuose yra per daug vandens ar milteliy (pavyzdziui, milty)
tai gali pazeisti oro voztuva arba pradurti vakuuminj maiselj.

Naudojimo biidas / vakuuminis kamstis stikliniams buteliams:

1. [ prietaisa jdékite (AA) 1,5 V x 6 baterijas, kaip paZymeéta ant baterijy skyriaus (4) arba

ikiskite maitinimo bloka (12) j lizda (5).

DEMESIO nenaudokite maitinimo adapterio, kai baterijos yra jrenginyje.

2. [ stiklinj buteliukg jdékite kamstelj, tada prispauskite kamstel] prie buteliuko.

Isitikinkite, kad silikoninis sandariklis (11) tinkamai priglunda prie butelio .

3. Laikydami prietaisg, uzdékite oro jsiurbimo galg (1) ant kams¢io voztuvo (10), tada paspauskite ir palaikykite prietaiso mygtuka (3), kol i§ butelio bus istrauktas oras,
prietaisas automatiskai iSsijungs, kai oras bus visiskai iStrauktas.

4 Norédami iSimti kamdtj i§ butelio, atidarykite oro voztuva (10).

Valymas

Prie§ valydami atjunkite prietaisa nuo maitinimo Saltinio ir i§imkite baterijas i§ skyriaus.

Prietaisg valykite drégna, o po to sausa $luoste (galbiit popieriniu rank§luos¢iu), nemerkite prietaiso j vandenj ir neplaukite indaplovéje.

Jei vakuumingje kameroje (2) yra skys¢io, ja reikia i§imti ir i§valyti. Norédami ja iSimti, pasukite ant prietaiso parodyta kryptimi (rodyklés). I§valykite Siltu vandeniu,
nusluostykite sausai ir tik tada uzdékite ant jrenginio.

Vakuuminio maiSelio (B) valymas: Apverskite maiSelj j iSore ir $velniai nuplaukite jj paprastu indy plovimo skys¢iu, kad pasalintuméte maisto likucius. Tada nugluostykite
sausu skuduréliu (galite naudoti popierinj ranksluostj) ir leiskite visiskai i§dziuti prie§ vél naudodami. Venkite trinti voztuva. NEplaukite indaplovéje.

Vakuuminio dangtelio valymas: Svelniai nuplaukite kamstj jprastu indy plovimo skysé&iu, kad pagalintuméte maisto likugius. Tada nusluostykite sausu skuduréliu (galite
naudoti popierinj ranksluostj) ir prie§ naudodami dar kartg leiskite visiskai iSdzitti. Venkite trinti voztuva. NEplaukite indaplovéje.

Akumuliatoriaus keitimas:

Atlaisvindami uZzrakty nuimkite prietaiso gale esant] baterijy dangtelj (4) ir i§imkite i$ jo panaudotas baterijas.

Idékite 6 naujas baterijas pagal Zymes ant baterijy skyriaus (4) ir uzdékite dangtelj.

Techniniai duomenys:

Maitinimo Saltinis 100-240 V ~ 50/60 Hz / baterijos 6 x 1,5 V (AA)
Maitinimo 3altinis: 6 V --- 2,5 A

Galingumas: 12,5 W

Didziausias vakuumas: DidZiausias galimas vakuumas: -0,5 bar (-50000Pa)
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Siurbimo galia: >8 /min.
Maksimalus veikimo laikas: 1 val: Maksimali siurbimo trukmé: 2 min. Vieneto poilsio laikas: 5 min.

Siekiant tausoti aplinka , kartoning pakuotg ir polietileno (PE) mai$elius reikia i¥mesti j atitinkamus konteinerius, skirtus atskiram komunaliniy atliecky
surinkimui, kaip apraSyta. Jei yra baterijuy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai surinkimo ir saugojimo vietoje. Panaudota prietaisa reikia nuvezti j tinkama
surinkimo ir saugojimo vieta, nes jame esan¢ios pavojingos medziagos gali kelti pavojy sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis Zenklas nurodo, kad
prietaiso negalima iSmesti kartu su buitinémis atlickomis. Elektros jrangos atliekos - tai atlickos, kuriose yra zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy
medziagy. Sios medziagos gali uzteriti dirvozemj, vandenj ar ora, o per tai jos gali patekti j Zmogaus organizma ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy,
pavyzdziui, regos, klausos, kalbos sutrikimuy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti
neigiamg poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti vézinius poky¢ius. Augaly, auganciy paveiktame dirvozemyje, ir is jy gauty produkty
vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai.Nei§ ite prietaiso j iniy atlieky | inerj!! !

Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzijy, kreipkités tiesiogiai j kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIIUMI

SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI

UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs
nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici citam merkim, neka paredzgts, vai nepareizi
lietojot ierici.

2. Terice ir paredz@ta tikai lietoSanai majas apstaklos. Neizmantojiet to citiem mérkiem, kas nav saderigi
ar tai paredzeto lietojumu.

3. Savienojiet ierici tikai ar baro$anas avotu BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Pievérsiet Tpasu uzmanibu, lietojot ierici, ja tas tuvuma atrodas bérni. Nelaujiet bérniem spéléties ar
ierici nelaujiet beérniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un personas ar ierobezotam
fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas, kuram nav pieredzes vai zinaSanu par ierici, ja tas
tiek darits par vinu dro$ibu atbildigas personas uzraudziba vai ja §is personas ir sanémusas instrukcijas
par ierices droSu lietosanu un ir informétas par bistamibu, kas saistita ar tas lietoSanu. B&rni nedrikst
spéléties ar So aprikojumu. lerices tiri§anu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8
gadiem un darbibas tiek veiktas uzraudziba.

6. P&c lietoanas vienmgr atvienojiet stravas adapteri no stravas kontaktligzdas.

7. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdaksu vai visu ierici tideni vai jebkada cita Skidruma. 8. Nepaklaujiet
ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. tml.) un nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas,
mitros autofurgonos).

8. Periodiski parbaudiet stravas padeves kabela stavokli. Ja barosanas vads ir bojats, tas janomaina
specializétam remontdarbu uzn€mumam, lai izvairitos no briesmam.

9. Nelietojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir nokritusi vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi.
Neremontgjiet ierici pasi, jo pastav elektroSoka risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa centra
parbaudei vai remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri. Nepareizi
veikts remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

10. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, Iidzenas virsmas, prom no karstam gatavosanas iericém,
piemeram, elektriskas plits, gazes degla u. tml.

11. nelietojiet ierici viegli uzliesmojo$u materialu tuvuma.

12. ierices korpusa atvergs aizliegts ievietot pirkstus vai citus priekSmetus.

13. neaizsedziet iepliides atveri.

14. BRIDINAJUMS: pievienoto stravas adapteri pieslédziet tikai tad, kad baterijas ir iznemtas no bateriju
nodalfjuma.

15. Iznemiet baterijas no ierices, ja baterijas ir nolietojusas vai ja ierici paredzgets uzglabat ilgaku laiku.

Terices apraksts
A. lerice
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1) Gaisa iestik§anas uzgalis 2) Vakuuma kamera 3) lesléganas/izslégsanas sledzis 4) Bateriju nodalijums
5. Stravas kontaktligzda

B. Vakuuma maiss

6. ravgjsledzgjs 7. gaisa varsts

D. Vakuuma vacins stikla pudelém

8. gaisa varsts

9. silikona bliv&jums

10. barosanas avots

Lietosanas instrukcija / Vakuuma maisi:

1. levietojiet (AA) 1,5 V x 6 baterijas iericg, ka noradits uz bateriju nodalijuma (4) vai 1. Ievietojict (AA) 1,5 V x 6 baterijas.

pievienojiet barosanas bloku (12) kontaktligzdai (5).

UZMANIBU nelietojiet stravas adapteri, ja iericg ir baterijas.

2 levietojiet partikas produktus vakuuma maisina, péc tam to ciesi aizveriet (6).

Parliecinieties, ka maising ir drosi aizvérts.

UZMANIBU Neielieciet maisina skidrumus vai siltu partiku. 3. Ievietojiet maisinu.

3 Novietojiet vakuuma maisinu uz lidzenas virsmas, turot ierici, pielieciet gaisa iepliides galu (1) pie varsta uz maisina (7), péc tam nospiediet un turiet nospiestu iericé
eso$o pogu (3), lidz gaiss tiek izvilkts no maisina; ierice automatiski izslédzas, kad gaiss ir pilniba izvilkts.

Parliecinieties, ka zona ap varstu (7) nav produktu aptuveni 2 cm attaluma no varsta (7).

4 Lai iznemtu partikas produktus no maisina, atveriet ravgjsledzgja aizdari (6).

PIEZIME !!!

Nav icteicams uzglabat partikas produktus ar asam malam, pieméram, kaulus, vai partikas produktus, kas satur parak daudz adens vai pulvera (pieméram, miltus), tas var
sabojat gaisa varstu vai perforét vakuuma maisu.

Lietosanas metode / vakuuma aizbazni stikla pudelém:

levietojiet (AA) 1,5 V x 6 baterijas iericg, ka noradits uz bateriju nodalijuma (4), vai

pievienojiet barosanas bloku (12) kontaktligzdai (5).

UZMANIBU, nelietojiet stravas adapteri, ja iericé ir baterijas.

2. Tevietojiet aizbazni stikla pudelg, péc tam piespiediet aizbazni pie pudeles.

Parliecinieties, ka silikona blivéjums (11) pareizi icklaujas pudelg .

3. turot ierici, uzlieciet gaisa iepliides galu (1) uz korka (10) varsta, péc tam nospiediet un turiet ierices pogu (3), lidz gaiss tiek izvilkts no pudeles, ierice automatiski
izslédzas, kad gaiss ir pilniba izvilkts.

4 Lai iznemtu aizbazni no pudeles, atveriet gaisa varstu (10).

TiriSana

Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no stravas padeves un iznemiet baterijas no nodalijuma.

Notiriet ierici ar mitru un péc tam sausu dranu (iesp&jams, ar papira dvieli), nemérciet ierici ideni un nemazgajiet to trauku mazgajamaja masina.

Vakuuma kamera (2 nem un jaiztira, ja taja ir $kidrums. Lai to nonemtu, pagrieziet to virziena, kas noradits uz ierices (bultinas). Notiriet ar siltu ideni, noslaukiet lidz
sausumam pirms uzstadiSanas uz ierices.

Vakuuma maisina (B) tiriSana: Izgrieziet maisinu uz otru pusi un maigi izmazgajiet to ar parastu trauku mazgasanas lidzekli, lai nonemtu &diena palickas. Péc tam noslaukiet
ar sausu dranu (var izmantot arT papira dvieli) un pirms atkartotas lieto$anas laujiet maisinam pilniba noZiit. Izvairieties no varsta berzéanas. Nemazgajiet trauku
mazgajamaj .
Vakuuma v tiriSana: Uzkarinu uzmanigi nomazgajiet ar parastu trauku mazgasanas lidzekli, lai notiritu Ediena palickas. P&c tam noslaukiet ar sausu dranu (var izmantot
ari papira dvieli) un pirms atkartotas lietoSanas laujiet pilniba noZit. Izvairieties no varsta berzé$anas. Nemazgajiet trauku mazgajamaja masina.

Akumulatora nomaina:

Nonemiet akumulatora vacinu, kas atrodas ierices aizmuguré (4), atlaizot fiksatoru, un iznemiet izlietotas baterijas no nodalijuma.

Tevietojiet 6 jaunas baterijas atbilstodi mark&umam uz bateriju nodalijuma (4) un uzlieciet vacinu atpakal.

Tehniskie dati:

Baroganas avots 100-240 V ~ 50/60 Hz / baterijas 6 x 1,5 V (AA)
Baro$anas avots: 6 V --- 2,5 A

Jauda: 125 W

Maksimalais vakuums: -0,5 bar (-50000Pa)

Suksanas jauda: >8 /min

Maksimalais darbibas laiks: 2 miniites. Vienibas atpiitas laiks: 5 minites.

Lai saudzétu vidi , kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini jaizmet atbilsto3os konteineros, kas paredz&ti sadzives atkritumu dalitai savak3anai, ka
aprakstits. Ja ir baterijas, tas jaiznem un jaizmet atseviski savakSanas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada piemérota savak3anas un
uzglabasanas vietd, jo taja esosas bistamas vielas var apdraud@t veselibu un vidi. Uz izstradajuma esoSais mark&jums norada, ka ierici nedrikst izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem, dzivniekiem un videi kaitigas vielas. Sis vielas var piesarnot augsni,
adeni vai gaisu, un caur to tas var noklit cilvéka organisma un izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas traucgumus, var art
bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arT nelabveligi ietekm@t elpo3anas un reproduktivo sistému un izraisit véza
c € izmainas. Augu, kas aug uz skartds augsnes, un no tiem iegiito produktu lieto3ana uztura var izraisit iepriek§ minéto ietekmi uz veselibu.Neizmest ierici

sadzives atkritumu tvertng!! !
Servisa pakalpojumi Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas pretenzijas, ludzu, sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izsniedzis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED

OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS

LOE HOOLIKALT JA HOIA ALLES EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta
kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme mittesihipérasest kasutamisest voi ebadigest kisitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seda muul otstarbel, mis ei sobi kokku
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selle sihtotstarbega.

3. Uhendage seade ainult toiteallikaga BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage lastel seadmega mingida 4rge
lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja piiratud fiilisiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused vai teadmised seadme kohta, kui seda
tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jérelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega
méngida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad
ja kui toiminguid tehakse jarelevalve all.

6. Pérast kasutamist tdmmake toiteadapter alati pistikupesast vilja.

7. Arge kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette vdi mdnda muusse vedelikku. 8. Arge pange seadet
viélja ilmastikutingimustele (vihm, pdike jne.) ega kasutage seda niisketes tingimustes (vannitoas,
niisketes eluruumides).

8. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude
viltimiseks vélja vahetada spetsiaalse remonditdokoja poolt.

9. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega v&i kui see on maha kukkunud voi muul viisil
kahjustatud vdi ei to6ta korralikult. Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilodgi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks vdi parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse. Igasugust remonti
voivad teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast tdsist ohtu
kasutajale.

10. Asetage seade jahedale stabiilsele, tasasele pinnale, eemal kuumadest toiduvalmistamisseadmetest,
nagu elektripliit, gaasipdleti jne.

11. drge kasutage seadet tuleohtlike materjalide ldhedal.

12. seadme korpuse avadesse on keelatud sisestada sdrmi voi muid esemeid.

13. érge katke sisselaskeava.

14. HOIATUS: Uhendage kaasasolev toiteadapter ainult siis, kui patareid on patareipesast eemaldatud.
15. Eemaldage patareid seadmest, kui patareid on kulunud voi kui seadet hoitakse pikka aega.

Seadme kirjeldus

A. Seade

1) Ohuimemisotsik 2) Vaakumkamber 3) Sisse- ja viljaliiliti 4) Patareipesa
5. Pistikupesa

B. Vaakumkott

6. tomblukk 7. dhuklapp

D. Vaakumkork klaasist pudelite jaoks

8. dhuklapp

9. Silikoontihend

10. toiteallikas

Kasutusjuhend / vaakumkotid:

1. Sisestage seadmesse patareid (AA) 1,5 V x 6, nagu on mérgitud patareipesal (4) voi

iihendage toiteplokk (12) pistikupessa (5).

ETTEVAATUST irge kasutage toiteplokki, kui patareid on seadmes.

2 Pange toit vaakumkotti ja sulgege see tihedalt (6).

Veenduge, et kott oleks kindlalt suletud.

ETTEVAATUST Arge pange kotti vedelikke ega sooja toitu. 3. Pange kottidesse vedelikke vdi sooja toitu.

3 Asetage vaakumkott tasasele pinnale, hoidke seadet kies, asetage Shu sissevotu ots (1) koti klapile (7), seejirel vajutage ja hoidke seadme nuppu (3) all, kuni hk on kotist
vilja tdmmatud, seade liilitub automaatselt vilja, kui dhk on tdielikult vilja tommatud.

Veenduge, et ventiili (7) iimbrus oleks umbes 2 cm | 1 ventiilist (7) vat d toodetest.

4 Toiduaine kotist eemaldamiseks avage tdomblukk (6).

MARKUS !!!

Ei ole soovitatav hoida teravate servadega toitu, nt luid, vdi liiga palju vett vdi pulbrit sisaldavat toitu (nt jahu), see vdib kahjustada Shuklappi voi augustada vaakumkotti.

Kasutusviis / vaakumkork klaasist pudelite puhul:

1. Asetage seadmesse patareid (AA) 1,5 V x 6, nagu on mirgitud patareipesal (4) voi

iihendage toiteplokk (12) pistikupessa (5).

ETTEVAATUST irge kasutage toiteadapterit, kui patareid on seadmes.

2. Asetage korgi klaaspudelisse, seejirel vajutage korgi vastu pudelit.

Veenduge, et silikoontihend (11) sobiks korralikult pudelisse .

3. seadet hoides asetage dhu sissevotu ots (1) korgi (10) klapile, seejirel vajutage ja hoidke all seadme nuppu (3), kuni 6hk on pudelist vilja tdommatud, seade liilitub
automaatselt vilja, kui 5hk on téielikult vilja tdommatud.

4 Pudelist korgi eemaldamiseks avage dhu ventiil (10).

Puhastamine

Enne put tihend:

seade vooluvorgust lahti ja eemaldage patareid salvest.
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Puhastage seadet niiske ja seejirel kuiva lapiga (voimalusel paberritikuga), drge kastke seadet vette ega peske seda ndudepesumasinas.

Vaakumkamber (2) tuleb eemaldada ja puhastada, kui see sisaldab vedelikku. Selle eemaldamiseks poorake seda seadmel nédidatud suunas (nooled). Puhastage sooja veega,
piihkige kuivaks enne seadme paigaldamist.

Vaakumkoti (B) puhastamine: Keerake kott vilja ja peske seda ettevaatlikult tavalise ndudepesuvahendiga, et eemaldada toidujizgid. Seejirel piihkige kuiva lapiga
(alternatiivselt kasutage paberritikut) ja laske enne uuesti kasutamist tiielikult kuivada. Viltige ventiili hodrumist. ARGE peske nudepesumasinas.

Vaakumkorki puhastamine: Peske korki ettevaatlikult tavalise ndudepesuvahendiga, et eemaldada toidujaigid. Seejirel piihkige kuiva lapiga (alternatiivselt kasutage
paberritikut) ja laske enne uuesti kasutamist tiielikult kuivada. Viltige ventiili hodrumist. ARGE peske ndudepesumasinas.

Patarei vahetamine:

Eemaldage seadme tagakiiljel (4) asuv patareikate, vabastades selle lukustust, ja votke kasutatud patareid vilja.

Asetage 6 uut patareid vastavalt patareipesal (4) olevatele mirgistustele ja asetage kaas tagasi.

Tehnilised andmed:

Toiteallikas 100-240V ~ 50/60Hz / patareid 6 x 1,5V (AA).
Toiteallikas: 6V --- 2,5A

Voimsus: 12,5 W

Maksimaalne vaakum: -0,5 bar (-50000Pa)

Imemisvoimsus: >8 /min

Maksimaalne tédaeg: 2 minutit. Seadme puhkeaeg: 5 minutit.

Keskkonna huvides tuleb kartongpakendid ja poliietiileenkotid (PE-kotid) hivitada asjakohastes konteinerites, mis on ette nihtud olmejaitmete eraldi

kogumiseks, nagu kirjeldatud. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja hivitada eraldi kogumis- ja ladustamiskohas. Kasutatud seade tuleb viia

sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad ohustada tervist ja keskkonda. Tootel olev mirgistus nditab, et

seadet ei tohi hivitada koos olmejaitmetega. Elektrijadtmed on jadtmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid. Need

ained vdivad reostada pinnast, vett vdi ohku ning selle kaudu vdivad nad sattuda inimkehasse ja pdhjustada mitmeid terviseprobleeme, nditeks nagemis-,

kuulmis- ja kdnepuudulikkust, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja siidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku
c € mdju ka hingamis- ja reproduktiivsii ile ning pohjustada vihkkasvaja muutusi. Mojutatud pinnasel kasvavate taimede ja neist saadud toodete

tarbimine v&ib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid. Arge visake seadet olmejiitmete priigikasti! !!
Teenindus Kui soovite osta varuosasid vdi teil on mingeid kaebusi, vdtke otse iihendust edasimiiiijaga, kes viljastas kviitungi.

Hasznalati atmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ

FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatdt, és kovesse az abban foglalt utasitasokat. A
gyartd nem vallal feleldsséget a késziilék rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol vagy helytelen kezelésébdl
eredd karokeért.

2. A késziilék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja a késziiléket a rendeltetésszeri
hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd mas célra.

3. A késziiléket csak a BLC150602500WV - DC 6V/2,5A tapegységhez csatlakoztassa.

4. Legyen kiilondsen dvatos, ha a késziiléket gyermekek jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy
gyerekek jatsszanak a késziilékkel ne engedje, hogy gyerekek vagy a késziiléket nem ismer6 személyek
hasznaljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkezd személyek akkor hasznalhatjék, ha ezt a biztonsagukért felelés személy
feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 utasitasokat kaptak, és
tisztdban vannak a késziilék hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. A késziilék tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8
évesek, és a miiveleteket feliigyelet mellett végzik.

6. Hasznalat utan mindig huzza ki a hal6zati adaptert a konnektorbol.

7. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a
késziiléket id6jarasi koriilményeknek (esd, nap stb.), és ne hasznalja paras koriilmények kozott
(flirdészobaban, paras lakdkocsiban).

8. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel megsériilt, a veszélyek elkeriilése
érdekében szakszervizben kell kicserélni.

9. Ne hasznalja a késziiléket sériilt taipkabellel, vagy ha a késziiléket leejtették, vagy mas mdédon
megsériilt, illetve nem miikddik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert aramiités
veszélye all fenn. A sériilt késziiléket vigye el ellendrzésre vagy javitasra egy hozzaértd szervizbe.
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Barmilyen javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek. A nem megfeleld javitas
komoly veszélyt jelenthet a felhasznalora nézve.

10. Helyezze a késziiléket hiivos, stabil, vizszintes feliiletre, tavol a forrd fozoberendezésektdl, mint
példaul elektromos tlizhely, gazégd stb.

11. Ne hasznalja a késziiléket gytilékony anyagok kozelében.

12. Tilos ujjakat vagy mas targyakat a késziilékhaz nyilasaiba dugni.

13. Ne takarja le a szivonyilast.

14. FIGYELMEZTETES: Csak akkor csatlakoztassa a mellékelt halozati adaptert, ha az elemeket kivette
az elemtartobol.

15. Vegye ki az elemeket a késziilékbdl, ha az elemek elhasznalodtak, vagy ha a késziiléket hosszabb
ideig kell tarolni.

A késziilék leirasa

A. Késziilek

1) Levegdszivo fuvoka 2) Vakuumkamra 3) Be-/kikapcsolo 4) Elemtarto rekesz
5. Elektromos aljzat

B. Vakuumzsak

6. Cipzar 7. Levegoszelep

D. Vakuumkupak iivegpalackokhoz

8. légszelep

9. Szilikon tomités

10. tapegység

Hasznalati utasitas / vakuumzsakok:

1. Helyezze be a késziilékbe az (AA) 1,5 V x 6 elemeket az elemtarton (4) vagy a

csatlakoztassa a tapegységet (12) a csatlakozoaljzatba (5).

FIGYELEM ne hasznalja a halozati adaptert, ha az elemek a késziilékben vannak.

2 Tegye az ételt a vakuumzacskoba, majd zarja le szorosan (6).

Gy6z6djon meg rola, hogy a zacské biztonsagosan zarodik.

FIGYELMEZTETES Ne tegyen folyadékot vagy meleg ételt a zacskoba. 3. Tegye a zacskoba a folyadékot.

3 Helyezze a vakuumzsakot egy sima feliiletre, mikozben a késziiléket tartja, a levegd beszivo végét (1) illessze a zsakon 1év6 szelephez (7), majd nyomja meg és tartsa
lenyomva a késziiléken 1évé gombot (3), amig a levegd ki nem szivodik a zsakbol, a késziilék automatikusan kikapcsol, amikor a levegd teljesen kiszivodott.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a szelep (7) li teriilet a szeleptdl (7) kb. 2 cm tavolsagban mentes a termékektol.
4 Az ételek ki§zedéséhez a zacskobol, nyissa ki a cipzarat (6).
MEGJEGYZES !!!

Nem ajanlott éles sz€lii, pl. csontokat tartalmazé élelmiszereket, vagy tiil sok vizet vagy port (pl. lisztet) tartalmazo élelmiszereket tarolni, ez karosithatja a 1égszelepet vagy
kilyukaszthatja a vakuumzsakot.

Hasznalati mod / vakuumdugo tivegpalackokhoz:

1. Helyezze be a késziilékbe az (AA) 1,5 V x 6 elemet az elemtartén (4) feltiintetett modon vagy

csatlakoztassa a tipegységet (12) a csatlakozoaljzatba (5).

FIGYELEM ne hasznalja a tipegységet, ha az elemek a késziilékben vannak.

2. Helyezze a dugét az livegpalackba, majd nyomja a dugot az iiveghez.

Gy6z6djon meg rola, hogy a szilikon tomités (11) megfeleléen illeszkedik az iivegbe .

3. A késziiléket tartva helyezze a levegd beszivo végét (1) a dugon 1évé szelepre (10), majd nyomja meg és tartsa lenyomva a késziiléken 1év6 gombot (3), amig a levegd ki
nem szivodik a palackbol, a késziilék automatikusan kikapcsol, ha a levegg teljesen kiszivodott.

4 A dugo eltavolitasahoz a palackbol, nyissa ki a levegé szelepét (10).

Tisztitas

Tisztitas elott huzza ki a késziiléket az aramforrasbol, és vegye ki az elemeket a rekeszbol.

A késziiléket nedves, majd szaraz ruhaval (esetleg papirtorlovel) tisztitsa meg, ne meritse a késziiléket vizbe, és ne mossa mosogatogépben.

A vakuumkamrat (2) ki kell venni és meg kell tisztitani, ha folyadékot tartalmaz. Kivételéhez forditsa a késziiléken lathato iranyba (nyilak). Tisztitsa meg meleg vizzel,
torolje szarazra, miel6tt visszahelyezné a késziilékre.

A vakuumzsak (B) tisztitasa: Forditsa ki a zsakot, és Gvatosan mossa ki kozonséges mosogatoszerrel, hogy eltavolitsa az ételmaradékokat. Ezutan torélje at szaraz ruhaval
(alternativaként hasznaljon papirtorlét), és hagyja teljesen megszaradni, mielétt Gjra hasznalna. Keriilje a szelep dorzsolését. NE mossa el a mosogatogépben.

A vikuumkapocs tisztitasa: Ovatosan mossa le a dugot kozonséges mosogatészerrel, hogy eltavolitsa az ételmaradékokat. Ezutan lje at szaraz ruhaval (alternativaként
hasznaljon papirtorl6t), és hagyja teljesen megszaradni, miel6tt ujra hasznalna. Keriilje a szelep dorzsolését. NE mossa el a mosogatogépben.

Az akkumulator cseréje:

Tavolitsa el a késziilék hatuljan taldlhaté elemfedelet (4) a retesz kioldasaval, és vegye ki a hasznalt elemeket a rekeszbol.

Helyezzen be 6 ij elemet az elemtarton (4) talalhaté jeldléseknek megfeleléen, és helyezze vissza a fedelet.

Miiszaki adatok:

tapegység 100-240V ~ 50/60Hz / elemek 6 x 1,5V (AA)

Tapegység: 6V --- 2,6A

Teljesitmény: 12,5 W

Maximalis vakuum: -0,5 bar (-50000Pa)

Szivételjesitmény: >8 1/min

Maximalis mitkodési id6: Maximalis tizemidd: 2 perc. Egység pihendideje: 5 perc.
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A kornyezet védelme érdekében a kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a telepiilési hulladék elkiilonitett gytijtésére szolgalo megfeleld
konténerekben kell elhelyezni a leirtak szerint. Ha akkumulatorok vannak a késziilékben, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gyiijto- és
tarolohelyen. A hasznalt késziiléket megfelel6 gyiijt6- és tarolohelyre kell szallitani, mivel a benne 1évé veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az
egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhato jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. A hulladék
elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a kornyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt,
a vizet vagy a levegdt, és ezen keresztiil bejuthatnak az emberi szervezetbe, és szamos egészségiigyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas- és
beszédzavarokhoz, karosithatjék a vesét, a méjat és a szivet, valamint borbetegségeket okozhatnak. A kéros anyagok karos hatassal lehetnek a

c E 1égzészervekre és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett ta]a_]akon termd novenyek és az azokbol szarmazo

termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti. A késziiléket ne dobja a k lladé
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni vagy barmilyen reklaméciot szeretne tenni, kérjiik, forduljon kozvetleniil a késziiléket kiallito
keresked6hoz.

yiijtébe! !!

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE PENTRU UTILIZARE

CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE ULTERIOARE

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si respectati instructiunile cuprinse in
acestea. Produciatorul nu va fi raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in alte scopuri
decat cele previzute sau de manipularea necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in niciun alt scop incompatibil cu destinatia
sa.

3. Conectati aparatul numai la sursa de alimentare BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Acordati o atentie deosebita atunci cand utilizati aparatul in prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sa
se joace cu aparatul nu permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizatd cu aparatul sa il
foloseasca.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vérsta de peste 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau de persoane care nu au experientd sau cunostinte
despre aparat, dacd acest lucru se face sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta lor
sau daca au primit instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt constiente de pericolele
asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
aparatului nu ar trebui sa fie efectuate de catre copii, cu exceptia cazului 1n care acestia au varsta de peste
8 ani si operatiunile sunt efectuate sub supraveghere.

6. Scoateti intotdeauna adaptorul de alimentare din priza dupa utilizare.

7. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice alt lichid. 8. Nu expuneti aparatul la
conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.) si nu il utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote umede).
8. Verificati periodic starea cablului de alimentare cu energie electrica. In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre un reparator specializat pentru a evita orice
pericol.

9. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau daca acesta a fost scapat sau deteriorat in
orice alt mod sau nu functioneaza corect. 10. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista riscul de
electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de service competent pentru inspectie sau reparatii.
Orice reparatie poate fi efectuatd numai de catre centre de service autorizate. O reparatie
necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru utilizator.

10. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila si plana, departe de aparatele de gatit fierbinti, cum ar fi
un aragaz electric, un arzator cu gaz etc.

11. nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

12. este interzisa introducerea degetelor sau a oricaror alte obiecte in deschiderile din carcasa aparatului.
13. nu acoperiti orificiul de admisie.

14. AVERTISMENT: Conectati adaptorul de alimentare furnizat numai dupa ce bateriile au fost scoase
din compartimentul pentru baterii.

15. Scoateti bateriile din aparat dacd acestea sunt uzate sau daca aparatul urmeaza sa fie depozitat pentru
o perioada lunga de timp.
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Descrierea dispozitivului

A. Dispozitiv

1) Duzi de aspirare a aerului 2) Camera de aspirare 3) Comutator pornit/oprit 4) Compartimentul pentru baterii
5) Priza de alimentare

B. Sac de aspirare

6. fermoar 7. supapa de aer

D. Capac de vid pentru sticle de sticla

8. supapa de aer

9. garnitura de silicon

10. sursa de alimentare

Instructiuni de utilizare / Saci de vid:

1. Introduceti bateriile (AA) 1,5 V x 6 in aparat, asa cum este marcat pe compartimentul pentru baterii (4) sau

conectati unitatea de alimentare (12) in priza (5).

ATENTIE nu utilizati adaptorul de alimentare cand bateriile sunt in aparat.

2 Puneti alimentele in punga de vid, apoi inchideti-o bine (6).

Asigurati-va ca sacul este bine inchis.

ATENTIE Nu puneti lichide sau alimente calde in punga. 3.

3 Asezati sacul de vid pe o suprafata plana, in timp ce tineti aparatul aplicati capatul de admisie a aerului (1) la supapa de pe sac (7), apoi apasati si mentineti apasat butonul
(3) de pe aparat péna cand aerul este extras din sac, aparatul se va opri automat cand aerul este complet extras.

Asigurati-va ca zona din jurul supapei (7) este libera de produse la o distanta de aproximativ 2 cm de supapi (7).

4 Pentru a scoate alimentele din punga, deschideti fermoarul (6).

NOTA !!!

Nu se recomanda sa depozitati alimente cu margini ascutite, de exemplu oase, sau alimente care contin prea multd apa sau pudra (de exemplu fain) acest lucru poate
deteriora supapa de aer sau poate perfora sacul de vid.

Mod de utilizare / Dop de vid pentru sticle de sticla:

1. Introduceti bateriile (AA) 1,5 V x 6 in aparat, asa cum este indicat pe compartimentul pentru baterii (4) sau

conectati unitatea de alimentare (12) in priza (5).

ATENTIE nu utilizati adaptorul de alimentare atunci cénd bateriile sunt in aparat.

2. Asezati dopul in sticla de sticld, apoi apasati dopul impotriva sticlei.

Asigurati-va ca garnitura de silicon (11) se potriveste corect in sticla .

3. in timp ce tineti aparatul, puneti capatul de admisie a aerului (1) pe supapa de pe dopul de pluta (10), apoi apasati si mentineti apasat butonul (3) de pe aparat pana cand
aerul este extras din sticld, aparatul se va opri automat cand aerul este complet extras.

4 Pentru a scoate dopul din sticld, deschideti supapa (10) de aer.

Curatarea

i aparatul de la sursa de alimentare si scoateti bateriile din compartiment inainte de curatare.

ti aparatul cu o carpd umeda si apoi uscata (eventual un prosop de hartie), nu scufundati aparatul in apa si nu il spalati in masina de spalat vase.

Camera de asplrarc (2) trebuie indepartata si curatatd daca contine lichide. Pentru a o indeparta, intoarceti-o in directia indicata pe aparat (sageti). Curatati-o cu apa calda,
stergeti-o si uscati-o inainte de a 0 monta pe aparat.

Curatati sacul de rare (B): Intoarceti sacul pe dos si spilati-1 usor cu lichid de spalat vase obisnuit pentru a indeparta orice reziduu de alimente. Apoi stergeti-l cu o cirpa
uscata (alternativ, utilizati un prosop de hértie) si lasati-1 sa se usuce complet inainte de a-1 utiliza din nou. Evitati s frecati supapa. NU o spalati in masina de spalat vase.
Curatarea capacului de vid: S; usor dopul cu lichid de spalat vase obignuit pentru a indeparta orice reziduuri alimentare. Apoi stergeti cu o carpa uscata (alternativ,
utilizati un prosop de hartie) si lasati sa se usuce complet inainte de a utiliza din nou. Evitati sa frecati supapa. NU spalati in masina de spalat vase.

Inlocuirea bateriei:

Scoateti capacul bateriei, care se afld pe partea din spate a aparatului (4), eliberand zavorul §i scoateti bateriile uzate din compartiment.

Introduceti 6 baterii noi, conform marcajelor de pe compartimentul pentru baterii (4) si inlocuiti capacul.

Date tehnice:
Sursi de alimentare 100-240V ~ 50/60Hz / baterii 6 x 1,5V (AA)
Sursa de alimentare: 6V --- 2,5A

Putere: 12,5 W

Vacuum maxim: -0,5 bar (-50000Pa)

Putere de aspirare: >8 I/min

Durata maxima de functionare: 2 minute. Timp de repaus al unit3

Pentru protectia mediului , ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzatoare pentru colectarea
separata a deseurilor municipale, asa cum este descris. Dacd sunt prezente baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la o unitate de colectare
si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la o instalatie de colectare si depozitare adecvata, deoarece substantele periculoase pe care le contine pot
reprezenta un risc pentru sandtate si mediu. Marcajul de pe produs indica faptul ca aparatul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Deseurile
de echipamente electrice sunt deseuri care contin substante periculoase pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau
aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul uman si pot duce la o serie de probleme de sanatate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, pot afecta,
de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator
si reproducator si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse derivate din acestea poate avea ca
rezultat efectele asupra sanatitii mentionate mai sus.Nu aruncati aparatul la cosul de gunoi municipal!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sd faceti reclamatii, va rugdm si va adresati direct dealerului care a eliberat chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTN{ PODMINKY

DULEZITE BEZPECNOSTN{ POKYNY PRO POUZIT{

PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim spottebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte pokyny v ném obsazené. Vyrobce
neruci za $kody zpisobené pouzitim spotiebice k jinému nez uréenému ucelu nebo nespravnou
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manipulaci.

2 Spotiebi¢ je uréen pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte jej k jinym tceltim, které nejsou
slucitelné s jeho ur¢enim.

3. Spotiebi¢ ptipojujte pouze k napajecimu zdroji BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Pti pouzivani spotiebiCe v pfitomnosti déti dbejte zvysené opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se
spotfebicem hraly nedovolte détem nebo osobam neznalym spotiebi¢ pouZzivat.

5. UPOZORNENI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby, které nemaji s timto zatizenim zadné zkusSenosti
nebo znalosti, pokud tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud byly
pouceny o bezpecném pouZzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim. Déti
by si se zafizenim nemély hrat. Ci§téni a Gidrzbu zafizeni by nemély provadét déti, pokud jim neni vice
nez 8 let a tyto ¢innosti neprovadéji pod dohledem.

6. Po pouziti vzdy odpojte napajeci adaptér ze zasuvky.

7. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely ptistroj do vody nebo jiné tekutiny. 8. Nevystavujte piistroj
povétrnostnim vliviim (dést’, slunce apod.) a nepouzivejte jej ve vihkém prostiedi (koupelny, vihké
obytné automobily).

8. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napajeci kabel poskozeny, mél by jej vymeénit
odborny servis, aby se pfedeslo jakémukoli nebezpeci.

9. Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym napajecim kabelem, nebo pokud doslo k jeho padu ¢i jinému
poskozeni, nebo pokud nefunguje spravné. Neopravujte spotfebi¢ sami, protoze hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem. Poskozeny spotiebi¢ odneste do piislusného servisniho stiediska ke kontrole nebo
opraveé. Veskeré opravy smi provadét pouze autorizované servisni sttedisko. Neodborna oprava mize pro
uzivatele predstavovat vazné riziko.

10. Spotiebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo dosah horkych varnych spotiebict, jako
je elektricky sporak, plynovy hoték apod.

11. Nepouzivejte spotiebi¢ v blizkosti hotlavych materiali.

12. Je zakazéno vkladat prsty nebo jiné pfedméty do otvort krytu spotiebice.

13. Nezakryvejte saci otvor.

14. UPOZORNENI: Dodany napajeci adaptér p¥ipojujte pouze po vyjmuti baterii z prostoru pro baterie.
15. Pokud jsou baterie opotiebované nebo pokud ma byt ptistroj delsi dobu skladovan, vyjméte z néj
baterie.

Popis zafizeni

A. Zafizeni

1) Saci hubice 2) Vysavaci komora 3) Vypina¢ 4) Pfihradka na baterie
5. Zasuvka pro napajeni

B. Sacek na vysavani

6. Zip 7. Vzduchovy ventil

D. Vakuovy uzavér pro sklenéné lahve

8. vzduchovy ventil

9. silikonové tésnéni

10. napajeci zdroj

Navod k pouziti / Vakuovaci sacky:

1. Vlozte baterie (AA) 1,5 V x 6 do piistroje podle oznaceni na piihradce na baterie (4) nebo do vackového vaku.

zapojte napajeci jednotku (12) do zasuvky (5).

POZOR, nepouzivejte napajeci adaptér, pokud jsou v pfistroji baterie.

2 Vlozte potraviny do vakuovaciho sacku a poté jej pevné uzaviete (6).

Ujistéte se, Ze je saek bezpedn& uzavien.

UPOZORNENI Do sacku nevkladejte tekutiny ani teplé potraviny. 3. Sagek zavrete.

3 Umistéte vakuovaci sacek na rovny povrch, zatimco drZite piistroj, pfilozte konec pro nasavani vzduchu (1) k ventilu na sacku (7), poté stisknéte a drzte tlagitko (3) na
piistroji, dokud se ze sacku neodsaje vzduch, piistroj se automaticky vypne, kdyZ je vzduch zcela odsaty.

Ujistéte se, Ze v okoli ventilu (7) nejsou zadné produkty ve vzdalenosti asi 2 cm od ventilu (7).

4 Chcete-li potraviny ze sacku vyjmout, oteviete zip (6).

UPOZORNENT 11!

Nedoporucuje se skladovat potraviny s ostrymi hranami, napf. kosti, nebo potraviny obsahujici pili§ mnoho vody nebo prasku (napf. mouku), mizZe to poskodit vzduchovy
ventil nebo perforovat vakuovaci sacek.

Zpusob pouziti / vakuovaci zatka pro sklenéné lahve:

1. Vlozte do pristroje baterie (AA) 1,5 V x 6 podle oznaceni na piihradce na baterie (4), popf.
zapojte napajeci jednotku (12) do zasuvky (5).

POZOR, nepouzivejte napajeci adaptér, pokud jsou v pfistroji baterie.

2. Vlozte zatku do sklenéné lahve a poté ji pfitlacte k lahvi.
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Ujistéte se, ze silikonové tésnéni (11) spravné zapada do lahve .

3. Zatimco drZite pfistroj, nasad’te konec pro nasavani vzduchu (1) na ventil na zatce (10), poté stisknéte a drzte tlagitko (3) na pfistroji, dokud se z lahve neodsaje vzduch,
pristroj se automaticky vypne, kdyZ je vzduch zcela odsaty.

4 Chcete-li vyjmout zatku z lahve, oteviete ventil (10) na vzduch.

Cisténi
Pred ¢isténim odpojte pristroj od zdroje napédjeni a vyjméte baterie z piihradky.

Pristroj Cistéte vihkym a poté suchym hadiikem (pfipadné papirovou utérkou), neponofujte piistroj do vody ani jej nemyjte v my¢ce nadobi.

Pokud se ve vakuové komoie (2) nachazi tekutina, je tieba ji vyjmout a vycistit. Cheete-li ji vyjmout, otocte ji ve sméru zndzornéném na piistroji (Sipky). Pfed nasazenim na
pristroj ji vycistéte teplou vodou, otiete do sucha.

Cisténi vakuového sacku (B): Obrat'te sacek naruby a jemné jej umyjte b&znym prostedkem na myti nadobi, abyste odstranili piipadné zbytky potravin. Poté jej otiete
suchym hadfikem (pfipadné pouZijte papirovou utérku) a pred dal§im pouZitim nechte zcela vyschnout. Vyvarujte se tfeni ventilu. NEUMY VEJTE v myé&ce nadobi.

Cisténi vakuového uzavéru: Zatku jemné omyjte b&znym prostiedkem na myti nadobi, abyste odstranili pfipadné zbytky potravin. Poté otiete suchym hadfikem (pfipadné
pouzijte papirovou utérku) a pied dal3im pouzitim nechte zcela vyschnout. Vyvarujte se tieni ventilu. NEUMY VEJTE v mycce nadobi.

Vyména baterie:

Odstraiite kryt baterii, ktery se nachazi na zadni strané pfistroje (4), uvolnénim zapadky a vyjméte pouzité baterie z piihradky.

Vlozte 6 novych baterii podle znaceni na pfihradce na baterie (4) a nasad’te kryt zpét.

Technické tdaje:

Napajeni 100-240 V ~ 50/60 Hz / baterie 6 x 1,5 V (AA)

Napdjeni: 6V --- 2,5A

Vykon: 12,5 W

Maximalni podtlak: -0,5 bar (-50000Pa)

Saci vykon: Saci vykon: >8 1/min

Maximalni doba provozu: 1 hod: 2 minuty. Doba odpo¢inku jednotky: 5 minut.

V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi by mély byt kartonové obaly a polyethylenové (PE) saky likvidovany v prislusnych kontejnerech pro oddéleny
sbér komunélniho odpadu, jak je popsano. Pokud jsou pfitomny baterie, mély by byt vyjmuty a oddélené zlikvidovany ve sbérném a skladovacim zafizeni.
Pouzity spotfebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoze nebezpeéné latky, které obsahuje, mohou piedstavovat riziko
pro zdravi a Zivotni prostiedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, Ze spotiebi¢ by nemél byt likvidovan spole¢né s domovnim odpadem. Elektroodpad je odpad,
ktery obsahu'c latky Skodlivé pro lidi, zvifata a Zivotni prostiedi. Tyto latky mohou kontaminovat ptidu, vodu nebo vzduch, a tim se mohou dostat do
vést k fadé zdravotnich problému, Jdk()]e zhorSeni zraku, sluchu, fe¢i, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpiisobit kozni

. Skodlivé latky mohou mit také nepFiznivé G¢inky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin
c € rostoucich na zasazenych pidach a produkti z nich ziskanych miize mit za nasledek vyse uvedené zdravotni i¢inky.Spotiebi¢ nevyhazujte do popelnice

na komunalni odpad!!!
Servis Pokud si piejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli reklamace, obrat'te se pfimo na prodejce, ktery vydal doklad o koupi.

PyxoBoacTBo nmosin3oBaress (RU)

OBILUE YCJIOBU BE3OITACHOCTHU

BAXHBIE YKA3AHUA 1O BE3OITACHOCTHU UCIIOJIb3OBAHUMA

BHUMATEJIbHO [IPOUUTAMTE U COXPAHUTE U1 JAJIBHEUILET O UCITOJIb30BAHIS
1. mepex KCHONB30BaHUEM NTPHOOPA MPOYTUTE MHCTPYKIIUIO O SKCIUTyaTalluy U ClIeIyiTe
coJiep)KamumMest B Hell ykazaHusM. [Ipon3BoauTess He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a yIiepO, BEI3BaHHBIN
HCIOJIb30BaHHEM MPUOOPA HE 110 Ha3HAUESHHIO MIIM HeNPaBUIIbHBIM OOPAIEHHEM C HUM.

2. ITpubop npeHa3HAYEH TOJIBKO I OBITOBOTO UCIIONIB30BaHMs. He ncronb3yiite ero s Apyrux
1[eJIeH, HECOBMECTHMBIX C €r0 Ha3HAYCHHUEM.

3. Tlopxmouaiite mpudop TonbKo K ucrounuky nmutanus BLC150602500WV - DC 6V/2.5A.

4. CobnronaiiTe 0cO0yI0 OCTOPOKHOCTB NPH MCIIOJIL30BaHUH IIPHOOpa B IPUCYTCTBHH JeTeil. He
MO3BOJIIHTE AETSIM MIPATh C MPUOOPOM, HE MO3BOJISIHTE AETSIM HMIIM JIMLAM, HE 3HAaKOMBIM C IPpHOopoM,
HCHOJIB30BATh €TO.

5. TIPEAYIIPEXJIEHUE: /lanHoe 060pya0BaHHE MOKET UCIIOIB30BaThCS IETHMH CTapIiie 8 JIeT U
JIMIAMH ¢ OTPAaHUYCHHBIMH (U3HMYECKUMH, CEHCOPHBIMH HJIM YMCTBEHHBIMH CHIOCOGHOCTSIMH, a TAKKE
JIMI[AMH, HE IMEIOIIIMMH OIIBITA WIIM 3HAHHUI 00 000pY/I0BaHHH, €CITH 3TO JIENAeTCsl MO/ HaOIF0IeHHEM
JIMI[a, OTBETCTBEHHOT'O 32 UX 0€30IaCHOCTD, HJIM €CIIM OHHU MOJYYHIIM HHCTPYKIUH 110 O€30I1acCHOMY
HCIOJIb30BaHHIO 000PY/IOBaHMS U 3HAIOT 00 OMACHOCTSIX, CBSI3aHHBIX C €r0 UCHOJIb30BaHHEM. J{eTH He
JIOJDKHBI UTpaTh ¢ obopynoBaHueM. YnucTka u 00ciy)KuBaHHue MpUOOpa He JOJDKHBI BBITOTHITHCS
JAC€TbMH, €CJIK TOJIBKO OHHU HE CTapuiec 8 NeT ¥ He BBHIOIHSIIOTCS o mpucCMOTPOM.

6. [Tocne ncronbp30BaHuUs BCeria BBIHUMANWTE BUJIKY aanTepa MATaHHUs U3 PO3ETKH.

7. He Torpy’KaiiTe kabelnb, BUJIKY MM BCE YCTPOICTBO B BOJY HJIM JIFOOYIO APYTYIO KHAKOCTh. He
MO/IBEpraiiTe yCTPOWCTBO BO3IEHCTBHIO MOTOAHBIX YCIOBHUH (10K /b, COJNHIIE U T.J.) U HE UCTIONB3YHTE
€ro B YCIIOBHSX MOBBIIICHHOH BIIQXKHOCTH (BaHHBIC KOMHATBI, BIIQJKHBIE JJOMa Ha KOJIecax).

8. Tleprouuecky IpoOBepsiiTE COCTOSIHUE IHYpa NUTaHUs. ECIM IIHYp MUTaHUS TTOBPEXICH, BO
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n30exaHne OMACHOCTH €ro CleyeT 3aMEHHUTh y CIIEIMATICTa II0 PEMOHTY.

9. He ucnons3yiite mpr6op ¢ MOBPEXIACHHBIM LITHYPOM MHUTAHUS, @ TAKXKE €CIIU €r0 YPOHUIU WU
TIOBPEINIIN KaKUM-JIHOO0 APYTHM CIIOCOOOM, MM €CJIH OH He paboTaeT NOoJDKHBIM oOpasom. He
PEMOHTHpYHTE IPHOOP CaMOCTOSATEIBHO, TaK KaK CYIIECTBYET ONACHOCTh IOPAsKSHUS HIIEKTPUIECKUM
ToKOM. OTHECHTE TIOBPEKICHHBII IPHOOP B KOMITETEHTHBIH CEPBHUCHBIN LICHTP JUIS IIPOBEPKH MIIH
pemMoHTa. JI1060# peMOHT MOXET BBIIONHSITHCS TOJBKO B aBTOPHU30BAHHBIX CEPBHCHBIX IIEHTpPaX.
HenpaBuinbHbIif pEMOHT MOXKET HPEACTABIATh CEPHE3HYIO OMACHOCTH IS TOJIb30BATEN.

10. momecTuTe MpUOOP Ha MPOXJIAAHYIO POBHYIO TIOBEPXHOCTb, BAAIN OT FOPSYUX KyXOHHBIX IPHOOPOB,
TaKHUX KaK 3JIeKTPOILTHTA, Ta30Basi FOperKa U T.JI.

11. He ucnomb3yiiTe prOOP BOIU3HU JETKOBOCIIIAMEHSIOIINXCS] MaTEpHAJIOB.

12. 3ampemaeTcs BCTaBIATh NalbIIbl MM JTI00BIE APYrHe MpeaMeThl B OTBEPCTHUS KOpITyca npubopa.

13. He 3aKphIBaliTe BILyCKHOE OTBEPCTUE.

14. BHUMAHMUE: noxxirovaiiTe npuiaraeMslii afantep MUTAHAS TOJIBKO MOCIIE N3BJICUCHUS OaTapeek
u3 OaTapeifHOro oTCeKa.

15. BeiHMMaliTE OaTapeiiku 13 npubopa, eciii OHK U3HOCKITHCH HIIH €CITH MPUOOp OyaeT XpaHUTHCS B
TEUCHHUE JITUTEITHHOTO BPEMEHH.

Onmcanue ycTpoiicTBa

A. YcerpoiicTBo

1) Hacajka juist BcachiBanust Bo3/yxa 2) Bakyymuas kamepa 3) Beikmouatens 4) Barapeiinblii orcex
5. poseTka

B. BakyymHBIi MelIoOK

6. MOJTHUS 7. BO3YIIHBII K1amaH

D. BakyymHast KpbIlIKa 15l CTEK/ISHHBIX OyTBLIOK

8. BO3IymHBIH K1anaH

9. CHIIMKOHOBBIH YIIIOTHATENH

10. 610K mUTaHUA

Crioco6 npumenenus / BakyyMHEIE TAKETHI:

1. BcraBbTe GaTapeiikn (AA) 1,5V x 6 B mpuGop B COOTBETCTBHH ¢ MapKHPOBKOIi Ha GaTapeiiHoM oTceke (4) M

nozkiounTe 6ok nuranus (12) k poserke (5).

BHUMAHHUE, He ucnionk3yiite anantep MUTaHU, €CIIH B IPHOOPE HaXoaATCs GaTapeiiku.

2 IlonoxuTe NPOAYKTHI B BAKYYMHBIIT ITAKeT, 3aTeM ILIOTHO 3aKpoiite ero (6).

y6e}1”TeCh, YTO NMAKET HAJACKHO 3aKPBIT.

BHUMAHUE He x1aute B MakeT KUAKOCTH WJIH TEILIbIC TIPOIYKTEL. 3.

3 [lomecTHTE BaKyyMHBIi TAKET Ha POBHYIO TIOBEPXHOCTH, YCPKHBAs PUOOp, TIPHIIOKHUTE KOHEIl Bo3ayXo3abopHuka (1) k knanany Ha nakere (7), 3aTeM HaKMHTE H
yAepKuBaiiTe KHOTKY (3) Ha mpubope, moka Bo3AyX He Oy/eT yAaieH u3 nakera; npuOop aBTOMATHYECKH BBIKITFOUHTCS, KOT/Ia BO3AyX Oy/eT MONHOCTBIO YalIeH.
V6enuTech, uTo 061acTh BOKPYT KianaHa (7) cBoG0Ha OT POIYKTOB Ha PACCTOAHHH OKOITO 2 ¢M oT KianaHna (7).

4 YtoBbl M3BJICYb TIPOMYKTHI H3 TIAKETA, OTKPOHTE 3aCTEKKY-MOIHHUIO (6).

BHHUMAHHME !!!

He pekoMmeH tyeTcst XpaHuTh MPOJIYKThI € OCTPHIMH KPAsMH, HAIPUMED, KOCTH, HII POJYKThI, COIEPIKAIIME CIUIIKOM MHOTIO BO/Ibl HIIM IOPOLIKA (HANPUMED, MYKY), 3TO
MOKET MPUBECTH K MOBPEKIACHUIO BO3AYITHOIO KianaHa uin nepc)]opaunn BAKyyMHOr O Makera.

Crioco6 npuMeHeHus / BAKyyMHasi IpoOKa JUIsl CTEKIISSHHBIX OYThIIOK:

1. BcraBbTe B mpubop Gatapeiikn (AA) 1,5 B x 6, kak ykazaHo Ha 6atapeiiHoM orceke (4) win

noakmoynte 6ok mutanus (12) k poserke (5).

BHUMAHUE, se ucnonb3yiite ajantep NUTaHHsA, CCIIM B YCTPOHCTBE HAXOMATCS GaTapeiiki.

2. momecTHTE MPOOKY B CTEKIHHYIO BYTBUIKY, 3aTeM MPHKMHTE MPOOKY K GyThUTKE.

V6enuTech, 4TO CHITMKOHOBBIH YIIOTHUTENB (11) IPaBHIEHO BCTABIICH B OYTBUIKY.

3. ylep:xuBas yCTPOHCTBO, HaJleHbTe BO31yXo3abopHHuK (1) Ha KiamaH Ha n1poGke (10), 3aTeM HaKMHUTE U yIepiKHBaiiTe KHONKY (3) Ha ycTpoiicTBe, TOKa BO3yX He Oyier
M3BJICYCH U3 6yTLL"lKH; yCTpOﬁCTBO ABTOMATHYECKH BBIKJIIIOYUTCH, KOT/1a BO31yX 6yI(ST TIOJTHOCTBIO U3BJICHEH.

4 Yro6bl n3BJIeYb MPOOKY M3 OYTBUIKH, OTKPOHTE BO3YIIHBIN KiarnaH (10).

Ounctka

Tlepe 9MCTKOM OTKITIOYMTE MPHOOP OT CETH M M3BIEKATE OATapeiikn U3 OTCEKa.

IIporpure npubop BIAKHOM, a 3aTeM CyXOi TKAHBIO (BO3MOKHO, OYMaXHBIM TI0JIOTCHIIEM), He TIOrpyKaiiTe IpubOp B BOMLY U HE MOITE €ro B I10CYI0MOCYHOIN MalIHHE.
BakyymHy1o kamepy (2) ClelyeT CHATb U OUMCTHTD, €CJTH B HElf €CTh JKHIKOCTh. UTOOb! CHATH ee, OBEPHUTE B HATIPABIICHHH, YKA3aHHOM HA YCTPOHCTBE (CTPENKH).
TIpomoiiTe TeruIoii BOJIOH M BRITPUTE HACYXO TEPE]] yCTAHOBKON Ha mpubop.

Ouncrka BakyyMHOro Memika (B): BeiBepHHTE MEIIOK HAW3HAHKY M aKKYPATHO IIPOMOIITE ero 00bIYHOM KHAKOCTBIO JUIsl MBIThs [IOCYJIbl, YTOOBI YIAIMTh OCTATKH IHILH.
3arem TIPOTPHUTE €T0 CyXOi/i TKaHbIO (B Ka4eCTBEC aJbTEPHATHBBI MOKHO UCTIONB30BaTh 6yMB'}KHO€ ITOJ'IOTEH“E) n ﬂaﬁTE TIOJITHOCTBIO BBICOXHYTE MEPEJL MOBTOPHBIM
ucnons3oBanneM. Msberaiite Tpenns knanana. HE moiite B mocyioMoeuHoii Manmne.

OuncTka BaKYyMHOM KPBIILIKH: AKKYPATHO IIPOMOIiTe POOKY OOBIMHOM HKHIKOCTBIO ISl MBIThSI IOCYJIbl, YTOOBI yJ[AJ1UTh OCTATKH IUIIK. 3aTeM NPOTPHUTE CYXOii TKAHBIO (B
Ka4yeCTBE aTbTEPHATHBBI HCIONB3YHTE GyMaKHOE TIOJIOTEHIIE) M 1aiiTe TOHOCTHIO BHICOXHYTh MEpe/l TOBTOPHBIM M crob3oBannem. HMsberaiite Tpenus knamana. HE moiite
B nOCyﬂOMOC‘(HOﬁ MaluHe.

3amena GaTapeu:

Cuumure KPBIIKY GBTapCﬁ“OT‘O OTCEKa, pacrojiokKEHHYIO Ha '}aﬂ"ﬂﬁ TIaHenmn l'[pl/lGOpa (4), OTIYCTHUB 3alIENKY, H H3BJICKUTE HCTIOIB30BAHHBIC saTﬂpﬂﬁK“ M3 OTCEKa.
BceraBbTe 6 HOBBIX DaTapeek B COOTBETCTBUH C MAPKHPOBKOI Ha GaTapeiiHoM oTceke (4) M yCTAaHOBHTE KPBILIKY Ha MECTO.

Texunueckue JIaHHBIC!

Turanune 100-240 B ~ 50/60 ' / Garapeiiku 6 x 1,5 B (AA)
Iuranue: 6 B ---2,5 A

Mommocts: 12,5 Bt

MakcumanbHsiii Bakyym: -0,5 6ap (-50000 ITa)
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MouHocThb BeachiBaHus: >8 j1/MHH
MakcumanbHoe Bpems paboThl: 2 MHHYTBL. BpeMs OT/bIXa yCTpOicTBa: 5 MUHYT.

B Hensx 3amuthl OKpysKalomeii cpeabl KApTOHHYIO YIaKOBKY H IONHITHICHOBBIE MAKEThI CIEAYeT BHIGPACHIBATH B COOTBETCTBYIONIHE KOHTEHHEPHI JUIs
pasiebHOro cOopa GBITOBBIX OTXO/IOB, KAK OMMCAHO Bhiiue. Ecin B mpubope umerorcs Garapeiiku, UX ceyeT U3Bjiedb H YTHIH3HPOBATh OTACIBHO B
nyHKTe c6opa i XpaHeHus. Fcrnonb30BaHHbIH IPHOOP HEOOXOAMMO C/IaTh B COOTBETCTBYIONIMI ITyHKT cOOpa M XpaHEHHs!, IOCKONBKY COJCPIKALIM eCsl B
HEM ONAcHbIC BEMIECTBA MOTYT MPEICTABIIATH YTPO3y T 310POBBS H OKpYsKaromieii cpe/ibl. MapKupoBKa Ha H3/IeTHH YKa3bIBaeT Ha TO, UTO IPHOOP
HeJTb3s BHIOPACKIBATH BMECTE C OBITOBBIMK 0TX0faMH. OTpaboTaHHOE MEKTPOOOOPYIOBAHHE - ITO OTXO/IbI, COAEPIKAILIE BELECTBA, BPEIHBIE IS
4eI0BeKa, AKMBOTHBIX H OKPYsKaromIeii cpe/ibl. TH BEIIECTBA MOTYT 3aTps3HATH OUBY, BOJY MJIH BO3/IyX, Yepe3 KOTOPbIC OHH MOTYT IONAcTh B OPraHH3M
YeloBeKa M IIPUBECTH K pATY MPOOIIEM CO 3I0pOBbEM, TAKMX KaK YXYINICHHE 3DCHHSA, CTyXa, PEUH, MOTYT TakKe MOBPEIUTh TIOUKH, TICYCHb H CEpAIIe,
BBI3BaTh KOJKHBIE 3a00/1€BaHHs. Bpeuuble BELIECTBA TAK)KE MOI'YT OKa3bIBATh HEIATHBHOE BIHUAHHUE HA JbIXATEIbHYIO H PEIPOJAYKTHBHYIO CHCTEMbBI H
HPHBOIUTH K PAKOBBIM H3MEHCHHSM. YIIOTpeGICH E B IHIILY PacTEHHIl, IPOM3PACTAIONIMX HA MOPAKEHHBIX MOYBAX, H IIPOAYKTOB, MIONyYCHHBIX U3 HHX,
MOXKET MPUBECTH K BHINICYTIOMSHYTBIM TTOCIEICTBUAM U 3710poBbs. He BoIOpachIBaiiTe npuoop B KonTeiinep 115 ObITOBBIX 0TX010B! !!
Oo6cayxnBanue Eciin Bbl XOTHTE IPHOOPECTH 3aIIaCHBIE YACTH HIIM NPE/bSBUTH KaKHe-IMOO0 MPETeH3HH, 00pallaifTech HEMOCPEACTBEHHO K IIPOJIaBILy,
BBI/IABIIEMY YCK.

Eyyepiduo ypfiong (EL)

TENIKOT OPOI AXDAAETAX

SHMANTIKEY OAHT'TEX ASOAAETAX I'TA TH XPHZH

ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAZETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA

1. AwBdote Tig 0dnyieg Aettovpyiog TPV XP1GLOTOUGETE TN CLOKELT KOl AKOAOLONGTE TIC 00MYieg TOV
mepéyoviot og avté. O KaTaoKeLOoTHS dgv evbBivetan Yo g mov mpokaAovvTal amd ¥pron g
GLGKELNG EKTOG TOL TPOOPIGHOD TNG 1| OO OKATAAANAO YEPIGUO.

2. H ovokevn mpoopiletar pdvo yio orkioky xprion. Mnv tn xpnoiLomoteite yio 0motodnmote GALO GKOTO
acvppifacto pe v npoPremduevn ypniomn me.

3. Zuvdéote T cvokevn HoOvo pe o Tpoeodotikd BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Na gloTe 1010iTEPA TPOGEKTIKOL OTOV YPNOLLOTOLEITE TN GLOKELT OTAV PBpicKovTol KovTd madid. Mnv
OPTVETE TOL TOLOLA VoL TOHLOVV LLE TI GLOKELT NV EMTPENETE GE TOUOLA 1] OE GTOA TOL JEV Eivat
€EOIKEIOUEVA [LE TN GUGKELT] VAL T1 YPNCLLOTOLOUV.

5. [TIPOEIAOIIOIHZH: Avt n ovokevn pumopet va yxpnotponomdel and todid dve Tomv 8 eTdv Kot
GTOLLOL [LE PELMUEVES COUOTIKES, OGO TNPLOKES 1] SLVONTIKEG IKOVOTNTEG 1| dtopa TOV gV £xouV Kopia
gumepia 1 yvoon Tng GLGKEVNG, EPOGOV aVTO Yivetatl vid TNV emifAeyn atdpov mov givar LIEHLOVVO Yo
TNV AGQAAELL TOVG 1) TOVG £XOVV 800el 00N YiES Y100 TNV OIGPAAT YPTON THG GCLOKELNG KOl YV@PILOVV TOVG
Kwdvvoug mov oxetilovtot pe ™ xpnon . Ta moidid dev npénet va ailovv pe tov e&omcpo. O
KaOopIo O Kot 1 GLVTINPNON THG GVGKEVTG OEV TPEMEL VO TPAYUATOTOIEITO 0td TOd1d, EKTOC GV ivan
Gvo TV 8 eTMV Kot o1 epyacies TpaypuatonotovvTal vid exifieym.

6. [Tavto vo amocuvdEeTe To TPOPOSOTIKO 0td TV Ttpila petd ) xpron.

7. Mnv PBobilete To KoA®dd10, TO POCHA 1 OAOKANPN TN GLCKELY GE VEPO | OTOOINTOTE GAAO LYPO. 8.
Mnv exbétete T GuoKeLN o€ Kapikég ouvOnKes (Bpoyn, A0 K.AT.) KoL v TN XPNOLLOTOLEiTE GE
ouVONKeg vypaciog (LTAvie, VYPA CVTOKLVOVUEVO TPOYOCTLT).

8. EAéyyete meplodikd tnv KoTdotaon Tov Kokwdiov tpopodoaciog pedpatos. Edv 1o kaAddio
Tpopodociog éxel vrootel {npid, o Tpémet va avtikotaotadel omd eEEIOIKEVUEVO ETIGKEVOOTH Y10 VAL
amopevydei omoloodNmoTE Kivovvoc.

9. MV ¥pNOLULOTTOLELTE TN GLCKEVT| LLE KOTESTPOAUEVO KAADSIO TPOPOSOGInG 1] av £XEL TESEL N} £)EL
vrootel {npud pe omotovonmote GAlo TpoOTO 1| dev Aettovpyel cmoTd. Mnv emickevAaleTe T CLGKELN
pdvot cag, Kabms vdpyet kivovvog niektporinéioc. Metopépete T Guokevn mov £xel vrootel PAAPN o€
£va aprodio KEVTPo o€PPIS yia EXeyyo 1) emiokevt]. TuyOV EMOKEVEG EMTPEMETAL VAL TTPOLYLLOTOTOLOVVTOL
pévo amod e&ovorodotnpéva kévrpa oépPic. H akatdAAnin emokevn propel va aroteAécsel GoPapd
kivéuvo Yo Tov ¥pno.

10. TomoBetfoTe TN GLOKEVT GE L0 dPOCEPT, OTAOEPT KO EMITESN EMPAVELD, LOKPLY OO KOVTEG
GLOKEVEG LOYELPENATOG, OTMG NAEKTPLKT KovLiva, KavoTipa aepiov K.AT.

11. Mnyv xpnoiponoteite T GLOKELT] KOVIO G€ EDPAEKTO VAUKEL.

12. Amayopedetot va e16Gyete dGyTola 1] GALO AVTIKEIUEVO GTO OVOTYLLOTO TOV TEPPANLOTOS TNG
GLGKELNG.
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13. unv kadvmtete T0 Gvorypo EL6ay®YNG.

14. ITPOEIAOITIOIHEH: Xvvdéete 10 mapeyOUeVo TPOPOdOTIKO ovo dtav ot pmatopies Exovv apalpedel
a6 ™ 0K pToTopLdY.

15. apapéote Tig pmatapies amd T GUGKELT €AV Ol pumatapieg Exovv eOapel 1| €4V 1) GLGKELY TPOKELTL
va amofnkevtel yio peydho ypovikd Stéotnuo.

Ieptypagn} TG GLOKELTIG

A. Zvokevn

1) Akpovcio avappoenong aépa 2) Odrapiog kevov 3) Atakontng evepyomoinong/anevepyonoinong 4) Onkm pratapidv
5. Ynodoyn pevpatog

B. Zakovia avappoenong

6. Deppovdp 7. BarBida aépa

D. Komdkt kevod Yo yodhveg oraieg

8. BaAPida agpa

9. Zppayida chkdvng

10. Hopoyn pevpatog

Odnyieg xpriong / Zokodreg kevol:

1. ToroBetiote T1g patapies (AA) 1,5V x 6 611 cuokevt, dnwg emonuaiveton ot Ok tov pratapdv (4) 1

GLVdEGTE TO TpoPodoTikd (12) oy mpila (5).

TTPOZOXH pny gpnowonoteite 1o tpopodotikd dtav ot protapieg Bpickovial 6T GLoKELT.

2 TomoBeTHOTE Tl TPOPILOL GTN GOKOVAG KEVOD Kait, GTN) GUVEXELD, KAEioTE TV KA (6).

Beporwbeite 6t 0 coxovAra ivar kakd KAEIGUEVY.

TIPOZOXH Mnv Balete vypd 1) (eotd TpoQIa 6T GOKOVAL. 3.

3 TomoBeTHOTE T GOKOVAN KEVOD GE M0t EMIMEST EMPAVELL, EVD KPUTATE T GUOKEVT] EQPAPLOGTE TO GKpo ecaymyig aépa (1) o BuiBida g cakovrog (7), 6 cuvéxela
TATHOTE KAl KPOTHOTE Tatpévo To kovpmi (3) ot cvokevn péypt va e&aydel o aépag amd ™ cakovra, 1 cuckevy Ba amevepyomomOel avtopato dtav o agpag e&aydel
TAPOG.

BeBawwbeite 611 meproy) yopm and m BurPida (7) sivan ehevBepn and mpoidvta oe andotaon nepinov 2 cm and m PaAPida (7).

4 T VoL a@aipEcETe Tal IO amd T caKkovA, avoi&Te To peppovdp (6).

THMEIQZH !!!

Agv GUVIGTATOL VoL AmOONKEDETE TPOPLULAL [IE AYUNPES GKPEG, T.Y. KOKAAL, 1) TPOPILC TOV TEPIEXOVY TOAD VEPS 1| GKOVN (TL.Y,. akedpt) awTd pmopei vo mpokarécet BAGPN o
BaABida aépa 1) Vo TPLTAGEL T1 GAKOVAO KEVOD.

MéBodog ypriong / mdpa kevod yior ypdhve urovkaAto:

1. TonoBetiote pratapieg (AA) 1,5V x 6 611 GuoKeT], OTOG eMoNpAiveTat 6T BIKN TOV pratapidv (4) 1

ouvdéote 1o Tpopodotikd (12) oty mpita (5)

TTPOXOXH pnv xpnoiponoieite T0 TpoPodoTikod dTav ot pmatapics Ppickoviat 6T GLGKEVH.

2. TonoBet|o1e T0 TOWO 6T YOAAWVY QLIAN KoL, OTI CUVEXELDL, TUEGTE TO TMMO TAVE® T LIAN.

Bepoiwbeite 61 n oppayida cthkovng (11) epoappolel 6oGTa 6T PEAN .

3. evd KpoTdTE T GLGKEVT, TOTODETHGTE TO GKpo ercaywyig aépa (1) o BuABida Tov Peirod (10), 6T oLV ED TATHGTE Ko KpATHGTE TOTNHEVO TO Kovumi (3) ot
ouokevn péxpt va eEaydel o aépag omd T @riin, n ovokevn Ba anevepyomombel avtopata 6tav o aépag e&oybel TANpoS.

4 T voL apaip€cete To mdpo amd ) erén, avoi&te  ParPida (10) Tov vépa.

Kabopiopog

ATOGVVEEGTE TN GLOKEVT O TNV TAPOYY} PEDHOTOG KOL AQUIPESTE TIG pratapieg amd T 0fkn Tpw amd Tov kabapiopo.

Kabopiote T cvokevn pe £va vypo kot 6t cuvéxela oteyvod mavi (evexopuévag [ia xaptonetoéta), iy Pudilete ™ cvokev) 6€ vepo Kat PNV TNV TAEVETE GTO TALVTHPLO
MATOV.

O Bdhapog avappoenong (2) Ha mpénet va aporpeiton kot va kabopileton edv mepiéyet vypa. o va Tov apaipéoete, yopiote Tov Tpog Ty katevhuvon mov aiveta ot
ouokevn (Béln). Kabapiote pe (o6 vepd, okovmicte oteyvd mpv ™V tomodémon o povado.

KabBopiopdg mg cakovrag okovrag (B): Tupiote T cakodAia amd Ty avamodn kot TAOVETE TV amoAd e GuVNOIGHEVO VYPO TATOV Y10l VO 0PUIPECETE TUXOV VITOAEIHHLATO
TPOPAOV. TN GUVEYEWL GKOVTIHGTE [E EvaL 6TEYVO Tavi (EVOAAKTIKG YPTCILOTOMOTE IOl YUPTOMETCETA) KOl APNOTE TNV VOL GTEYVMGEL EVIEADG TPV TNV
Eavaypnoponomoete. Amopiyete to Tpiyipo g ParPidas. MHN mhévete 6to mhovtipio mdbtov.

KabBopiopdg tov kamakiod g nrektpikig okovmag: IMAOveTe omakd 10 TORA pe SUYNOIGLEVO VYPO TATMVY YL VOL GQUPECETE TVYOV VIOAEILHOTE TPOPMV. TN GUVELELL
GKOVTOTE pE éva 6TEYVO Tavi (EVEAAAKTIKG XpNoLH NOTE Lo Yop’ £T00) KL 0QT|GTE TO VO GTEYVAOEL EVIEADG TPV TO YPNCIHOTOMGETE EXVE. ATOQOYETE TO TPIYIHO
™ ParPidoac. MHN mhévete o mdpa 6T0 TAVVTIPLO MdTMV.

AVTIKATAGTOOT TG proTopiog:

AQapécTe TO KAADLLILO TV PTOTapIdV, To onoio Ppicketal 610 Tom PEPOg ™G povadag (4), anelevdepdvovTog To HAVIOAO KOl AQUIPECTE TIG XPNCILOTOMLEVES UTATOPIES
om6 ™ 0K,

Tomobetote 6 véeg pratapics cOppova pe Tig evieiteg ot Ok protapudv (4) ko enavatonobeTioTe T KGALHAL.

Teyvikd ototyeio:

100-240V ~ 50/60Hz / pratopieg 6 x 1,5V (AA)

Topoy pevpatog: 6V --- 2,5A

Ioyog: 12,5 W

Méyioto kevo: -0,5 bar (-50000Pa)

Ioy0g avappoenong: =8 I/min

Méyiotog ypovog Aertovpyiog: 2 Aentd. Xpovog avamauong g Hovadag: 5 hemtd.

T Loyoug TpoesTasicg Tov TEPPEAAOVTOG, 1) GLOKEVAGIN OO YUPTOVL KOl 0L 6ak0VAES artd ToAvaubuAiévio (PE) Bo mpénet vo amoppintovion 6Tovg
KOTEAANAOVG TEPIEKTES Y10l YOPIGTH GLAAOYH AGTIKMOV AOPPHETOVY, OTwg Teptypdpetat. Edv vdpyovv pratapies, Ho mpémet vo apaipodvtat Kot vo.
AMOPPITTOVTAL YOPIOTA OE EYKATAGTAOT GLAOYNG kot amoBikevong. H ypnoipomompévn cuokevn mpénet va petagepei oe katdiinkn eykatdotoon
GLALOYNG Kot amobikevong, KaBmg ot emkiviuveg ovoieg Tov mepLEyeL evaEyetal va BEsouy oe Kivduvo Ty vysio kot To mepBairov. H ofpaven oto
TPOIOV VTTOJEKVVEL OTL 1] GLoKELT dev Tpénel va amoppimtetar pali pe ta owktokd amoppippote. To amoBANTe NAEKTPIKOY GLOKEVOV ivar amOPANTE TOL
TEPIEXOLY 0VGieg oL eivan emPBAafeis yia Tov avOpwmo, ta {do kot to mepBdiiov. Ot ovoieg avTég pmopei va Lolhvovy To £80p0og, TO VEPO 1) TOV aépa
Kot HEG® aToV VoL EI6EAD0VY GTOV avOpdOTIVO 0pyavicHd Kot va: 0dnyHoouy o€ e oepd ard tpoPripata vyeiag, onog Siutapayés oty Opaon, v
akon, ™V optkia, pmopei eniong va Priyovy To veppd, T0 GUKOTL Kat TV Kopdid kot va Tpokadicovy deppatikég madnoets. Ot emPrapeic ovoieg
HUTOPOVY EMIONG VO £XOVV SUGHEVEIS ENMTTOGELS GTO OVOTVEVLGTIKG KOL TO AVOTAUPAYMYIKO GOGTNHA Kat Vo, odnyicovy o€ Kapkivikég petaforés. H
KOTOVAAOGT TOV QUTOV TOL OVOTTOGOOVTHL 6T TPOSPEPANUEVE. E3GPT KoL TOV TPOIOVIWV TOL TPOEPYOVTOL GO CVTE PTOPEL VEL EXEL MG ATOTEAECLLO TIG
Tpoavapepdeices EMMTOGELS GTNV vYeio. MNV TETATE T GVGKEVT] 6TOV KAG0 UGTIKOV amoppippdTov! !!

24



Zépprg Edv embupeite vo ayopdoete aviollokTikd 1) £X£T€ 0TOI00NTOTE TOPATOVO, ETKOWVMOVIOTE OmEVDELNG 1E TOV avTITpOc®To TTov e&£dmaoe ™V
andde&n.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik neemt en volg de instructies op. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het apparaat anders dan
waarvoor het bestemd is of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het niet voor andere
doeleinden die onverenigbaar zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op de voeding BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet
met het apparaat spelen en laat het niet gebruiken door kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met
het apparaat.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen ouder dan 8 jaar en personen
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen die geen ervaring of kennis hebben
van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en zich bewust
zijn van de gevaren die gepaard gaan met het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de apparatuur
spelen. Reiniging en onderhoud van het apparaat mogen niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze
ouder zijn dan 8 jaar en de handelingen onder toezicht worden uitgevoerd.

6. Trek na gebruik altijd de stekker van de adapter uit het stopcontact.

7. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in water of een andere vloeistof. Stel het
apparaat niet bloot aan weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in vochtige
omstandigheden (badkamers, vochtige campers).

8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer beschadigd is, moet het door een
gespecialiseerde reparateur worden vervangen om gevaar te voorkomen.

9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het gevallen of op een andere manier
beschadigd is of niet goed werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor elektrische
schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar een bevoegd servicecentrum voor inspectie of
reparatie. Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige
reparaties kunnen een ernstig risico vormen voor de gebruiker.

10. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, uit de buurt van hete kooktoestellen
zoals een elektrische kookplaat, gasbrander, enz.

11. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare materialen.

12. Steek geen vingers of andere voorwerpen in de openingen van de behuizing van het apparaat.

13. Dek de aanzuigopening niet af.

14. WAARSCHUWING: Sluit de meegeleverde voedingsadapter alleen aan als de batterijen uit het
batterijvak zijn verwijderd.

15. Verwijder de batterijen uit het apparaat als de batterijen versleten zijn of als het apparaat voor langere
tijd opgeborgen moet worden.

Beschrijving van het apparaat

A. Apparaat

1) Luchtzuigmond 2) Vacuiimkamer 3) Aan/uit-schakelaar 4) Batterijvak
5) Stopcontact

B. Vacuiimzak

6. rits 7. luchtklep

D. Vacuiimdop voor glazen flessen

8. luchtventiel
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9. siliconen afdichting
10. voeding

Gebruil ijzing / Vacuiimzakken:

1. Plaats (AA) 1,5V x 6 batterijen in het apparaat zoals aangegeven op het batterijvak (4) of

steek de voedingsadapter (12) in het stopcontact (5).

LET OP gebruik de voedingsadapter niet als de batterijen in het apparaat zitten.

2 Doe het voedsel in de vacuiimzak en sluit deze goed af (6).

Zorg ervoor dat de zak goed gesloten is.

LET OP Doe geen vloeistoffen of warm voedsel in de zak. 3. Plaats de vacuiimzak op een vlakke ondergrond.

3 Plaats de vacuiimzak op een vlakke ondergrond, terwijl u het apparaat vasthoudt, breng het uiteinde van de luchtinlaat (1) in contact met het ventiel op de zak (7), houd
vervolgens de knop (3) op het apparaat ingedrukt totdat de lucht uit de zak is gezogen, het apparaat schakelt automatisch uit wanneer de lucht volledig is gezogen.

Zorg ervoor dat het gebied rond het ventiel (7) vrij is van producten op een afstand van ongeveer 2 cm van het ventiel (7).

4 Open de ritssluiting (6) om het voedsel uit de zak te halen.

OPMERKING !

Het wordt afgeraden om voedsel met scherpe randen te bewaren, bijv. botten, of voedsel dat te veel water of poeder bevat (bijv. bloem) Dit kan het luchtventiel beschadigen
of de vacuiimzak perforeren.

Gebruiksaanwijzing / vacuiimstop voor glazen flessen:

1. plaats (AA) 1,5V x 6 batterijen in het apparaat zoals aangegeven op het batterijvak (4) of

steek de stekker van de voedingseenheid (12) in het stopcontact (5)

ATTENTIE: gebruik de voedingsadapter niet als de batterijen in het apparaat zitten.

2. Plaats de stop in de glazen fles en druk vervolgens de stop tegen de fles.

Zorg ervoor dat de siliconen afdichting (11) goed in de fles past.

3. terwijl u het apparaat vasthoudt, plaatst u het uiteinde van de luchtinlaat (1) op het ventiel op de kurk (10) en houdt u vervolgens de knop (3) op het apparaat ingedrukt
totdat de lucht uit de fles is gezogen, het apparaat schakelt automatisch uit wanneer de lucht volledig is gezogen.

4 0m de kurk van de fles te verwijderen, opent u het ventiel (10) van de lucht.

Reinigen

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact en verwijder de batterijen uit het compartiment voordat u het apparaat schoonmaakt.

Reinig het apparaat met een vochtige en vervolgens droge doek (eventueel een papieren handdoek), dompel het apparaat niet onder in water en was het niet af in de
vaatwasser.

De vacuiimkamer (2) moet worden verwijderd en gereinigd als er vloeistof in zit. Om deze te verwijderen, draai in de richting die is aangegeven op het apparaat (pijlen).
Maak schoon met warm water en veeg droog voordat u het apparaat weer monteert.

De stofzuigerzak schoonmaken (B): Keer de zak binnenstebuiten en was hem voorzichtig met gewoon afwasmiddel om eventuele etensresten te verwijderen. Veeg hem
vervolgens af met een droge doek (of gebruik een papieren handdoek) en laat hem volledig drogen voordat je hem weer gebruikt. Vermijd wrijven over het ventiel. NIET in
de vaatwasser wassen.

De vacuiimdop schoonmaken Was de stop voorzichtig af met gewoon afwasmiddel om etensresten te verwijderen. Veeg vervolgens af met een droge doek (of gebruik een
papieren handdoek) en laat volledig drogen voordat je hem weer gebruikt. Vermijd wrijven over het ventiel. NIET in de vaatwasser wassen.

Batterij vervangen:

Verwijder het batterijklepje, dat zich aan de achterkant van het apparaat (4) bevindt, door de vergrendeling los te maken en verwijder de gebruikte batterijen uit het vakje.
Plaats 6 nieuwe batterijen volgens de markeringen op het batterijvak (4) en plaats het deksel terug.

Technische gegevens:

Voeding 100-240V ~ 50/60Hz / batterijen 6 x 1,5V (AA)
Voeding: 6V --- 2.5A

Vermogen: 12.5 W

Maximaal vacuiim: -0,5 bar (-50000Pa)

Zuigkracht: >8 I/min

Maximale werktijd: 2 minuten. Rusttijd apparaat: 5 minuten.

Omwille van het milieu moeten kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken worden weggegooid in de daarvoor bestemde containers voor
gescheiden inzameling van huishoudelijk afval zoals beschreven. Als er batterijen aanwezig zijn, moeten deze worden verwijderd en apart worden
ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden gebracht, omdat de
gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het product geeft aan dat het apparaat niet
met het huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Afgedankte elektrische apparatuur is afval dat stoffen bevat die schadelijk zijn voor mens, dier en
milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal
gezondheidsproblemen, zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten
veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige
veranderingen. De consumptie van planten die op de aangetaste bodems groeien en de daarvan afgeleide producten kan leiden tot bovengenoemde
gezondheidseffecten.Gooi het apparaat niet bij het huisvuil! !!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die het aankoopbewijs heeft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOIJI

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO

POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upostevajte v njih navedena navodila.
Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe aparata v nasprotju z njegovim namenom
ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Ne uporabljajte ga za noben drug namen, ki ni
zdruzljiv z njegovo predvideno uporabo.
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3. Napravo prikljudite samo na napajalnik BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Pri uporabi aparata v blizini otrok bodite $e posebej previdni. Ne dovolite otrokom, da se igrajo z
aparatom ne dovolite otrokom ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.
5.0POZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj ali znanja o opremi, ¢e to po¢nejo
pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli navodila o varni uporabi opreme in
se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne smejo igrati. Ci¢enja in
vzdrZevanja naprave ne smejo opravljati otroci, razen ¢e so starejsi od 8 let in se postopki izvajajo pod
nadzorom.

6. Po uporabi napajalnik vedno izvlecite iz elektri¢ne vti¢nice.

7. Kabla, vtica ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocCino. 8. Naprave ne
izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.) in je ne uporabljajte v vlaznih prostorih (kopalnice,
vlazni avtodomi).

8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
strokovni serviser, da se izognete nevarnosti.

9. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali ¢e vam je padla ali se kako drugace
poskodovala ali ne deluje pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektri¢nega
udara. Poskodovani aparat odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni center. Popravila lahko
opravljajo le pooblasc¢eni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno tveganje za
uporabnika.

10. Napravo postavite na hladno stabilno, ravno povrsino, stran od vro¢ih kuhalnih naprav, kot so
elektricni Stedilnik, plinski gorilnik itd.

11. naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

12. v odprtine v ohisju aparata ni dovoljeno vstavljati prstov ali drugih predmetov.

13. ne prekrivajte odprtine za dovod zraka.

14. OPOZORILO: priloZeni napajalnik prikljucite Sele, ko so baterije odstranjene iz prostora za baterije.
15. &e so baterije iz naprave izrabljene ali ¢e bo naprava dlje ¢asa shranjena, odstranite baterije iz
naprave.

Opis naprave

A. Naprava

1. Soba za sesanje zraka 2. Vakuumska komora 3. Stikalo za vklop/izklop 4. Predal za baterije
5. Vti¢nica za napajanje

B. Vakuumska vrec¢ka

6. zadrga 7. zracni ventil

D. Vakuumski pokrovéek za steklenice

8. zracni ventil

9. silikonsko tesnilo

10. napajalnik

Navodila za uporabo / Vakuumske vrecke:

1. V napravo vstavite baterije (AA) 1,5 V x 6, kot je ozna¢eno na predelu za baterije (4) ali

prikljucite napajalnik (12) v vti¢nico (5).

POZOR, ne uporabljajte napajalnika, ko so baterije v napravi.

2 Zivila polozite v vakuumsko vre€ko in jo nato tesno zaprite (6).

Prepricajte se, da je vrecka varno zaprta.

OPOZORILO V vre¢ko ne vstavljajte teko¢in ali tople hrane. 3.

3 Vakuumsko vre¢ko postavite na ravno povriino, medtem ko drzite aparat, priblizajte konec za dovod zraka (1) ventilu na vre¢ki (7), nato pritisnite in drzite gumb (3) na
aparatu, dokler se zrak ne iztisne iz vrecke; aparat se samodejno izklopi, ko je zrak popolnoma iztisnjen.

Prepricajte se, da na obmog&ju okoli ventila (7) ni izdelkov na razdalji priblizno 2 cm od ventila (7).

4 Ce elite hrano odstraniti iz vretke, odprite zadrgo (6).

OPOMBA 11!

Ni priporo¢ljivo shranjevati Zivil z ostrimi robovi, npr. kosti, ali Zivil, ki vsebujejo preve¢ vode ali prahu (npr. moke), to lahko poskoduje zraéni ventil ali predre vakuumsko
vrecko.

Nacin uporabe / vakuumski zamasek za steklenice:

V napravo vstavite baterije (AA) 1,5 V x 6, kot je oznaceno na predelu za baterije (4) ali

prikljucite napajalnik (12) v vti¢nico (5)

POZOR, ne uporabljajte napajalnika, ko so baterije v napravi.

2. Zamasek vstavite v stekleno steklenico, nato pa zamasek pritisnite ob steklenico.

Prepricajte se, da se silikonsko tesnilo (11) pravilno prilega steklenici .

3. Medtem ko drzite napravo, namestite konec za dovod zraka (1) na ventil na zamasku (10), nato pritisnite in drZite gumb (3) na napravi, dokler se iz steklenice ne iztisne
zrak; naprava se samodejno izklopi, ko je zrak popolnoma iztisnjen.

4 Ce Zelite odstraniti zamagek iz steklenice, odprite ventil (10) za zrak.

Cicenje
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Pred ¢iscenjem odklopite napravo iz elektriénega omrezja in odstranite baterije iz predala.

Napravo ogistite z vlazno in nato suho krpo (lahko tudi s papirnato brisaco), naprave ne potapljajte v vodo in je ne umivajte v pomivalnem stroju.

Vakuumsko komoro (2) je treba odstraniti in oistiti, &e je v njej tekoGina. Ce jo Zelite odstraniti, jo obrnite v smeri, ki je prikazana na napravi (puicice). Pred namestitvijo
na enoto jo odistite s toplo vodo in obrisite do suhega.

Ciscenje vakuumske vretke (B): Vrecko obrnite narobe in jo nezno operite z navadno teko¢ino za pomivanje posode, da odstranite morebitne ostanke hrane. Nato jo obriite
s suho krpo (lahko uporabite tudi papirnato brisaco) in pustite, da se pred ponovno uporabo popolnoma posusi. Izogibajte se drgnjenju ventila. NE pomivajte v pomivalnem
stroju.

Ciscenje vakuumskega pokrovéka: Zamasek nezno operite s tekogino za pomivanje posode, da odstranite morebitne ostanke hrane. Nato ga obrisite s suho krpo (lahko
uporabite tudi papirnato brisaco) in pocakajte, da se pred ponovno uporabo popolnoma posusi. Izogibajte se drgnjenju ventila. NE pomivajte v pomivalnem stroju.
Zamenjava baterije:

Odstranite pokrov baterije, ki se nahaja na zadnji strani naprave (4), tako da sprostite zapah in iz predala odstranite uporabljene baterije.

Vstavite 6 novih baterij v skladu z oznakami na predelu za baterije (4) in namestite pokrov.

Tehnic¢ni podatki:

Napajanje 100-240 V ~ 50/60 Hz / baterije 6 x 1,5 V (AA)

Napajanje: 6 V --- 2,5 A

Mo¢: 12,5 W

Najvegji podtlak: 12,5 W: Vakuum: -0,5 bara (-50000Pa)

Mot sesanja: S sesalno mocjo: >8 I/min

Najdaljsi ¢as delovanja: 2 minuti. Cas mirovanja enote: 5 minut: 5 minut.

Zaradi varovanja okolja je treba kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke odvregi v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih odpadkov,
kot je opisano. Ce so prisotne baterije, jih je treba odstraniti in loteno odvregi v zbiralnici in skladi$¢u. Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen
zbirni in skladid¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da se aparat ne
sme odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Odpadna elektri¢na oprema je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so skodljive za ljudi, zivali in okolje. Te snovi
lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo v Elovesko telo in povzrogijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha,
govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in stce ter povzrocijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni
sistem ter povzro¢ijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov, ki se pridobivajo iz njih, lahko povzroéi zgoraj
navedene uginke na zdravje.Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!! !

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloziti kakrno koli reklamacijo, se obrnite neposredno na prodajalea, ki je izdal radun.

Kiiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN

LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttdohje ennen laitteen kdyttoa ja noudata siind annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa
vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin kéyttotarkoituksesta poikkeavasta kaytosta tai
epdasianmukaisesta késittelysta.

2Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon. Ald kaytd sitd mihinkésn muuhun tarkoitukseen, joka ei ole
yhteensopiva sen kayttotarkoituksen kanssa.

3. Kytke laite vain virtaldhteeseen BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Ole erityisen varovainen kiyttiessisi laitetta lasten ollessa lisnd. Al anna lasten leikkia laitteella ld
anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivét tunne laitetta, kdyttda laitetta.

5. VAROITUS: Téti laitetta voivat kayttdd yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkildt, joilla ei ole kokemusta tai tietimysti laitteesta, jos
tdmad tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet
laitteen turvallisesta kdytostd ja he ovat tietoisia laitteen kdyttoon liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa
leikkid laitteilla. Lapset eivét saa suorittaa laitteen puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja
elleivit toimenpiteet tapahdu valvotusti.

6. Irrota verkkolaite pistorasiasta aina kayton jalkeen.

7. Ald upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Ali altista laitetta
safolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai kdyta sitd kosteissa olosuhteissa (Kylpyhuoneet, kosteat
asuntoautot).

8. Tarkista sdadnnollisesti virtaldhteen johdon kunto. Jos virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdettava
erikoiskorjaajan toimesta vaarojen vélttdmiseksi.

9. Ali kéiytd laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin
tai jos se ei toimi kunnolla. Ald korjaa laitetta itse, silld sdhkdiskun vaara on olemassa. Vie vaurioitunut
laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat
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suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttdjélle.
10. Aseta laite viiledlle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas kuumista keittolaitteista, kuten séhkoliesi,
kaasupoltin jne.

11. Ali kéiyti laitetta syttyvien materiaalien ldhell4.

12. sormien tai muiden esineiden tyontdminen laitteen kotelon aukkoihin on kielletty.

13. Al4 peitd imuaukkoa.

14. VAROITUS: Kytke mukana toimitettu verkkolaite vain, kun paristot on poistettu paristolokerosta.
15. Poista paristot laitteesta, jos paristot ovat kuluneet loppuun tai jos laitetta sdilytetddn pitkédan.

Laitteen kuvaus

A. Laite

1) llman imusuutin 2) Imukammio 3) On/Off-kytkin 4) Paristolokero
5. Virtapistoke

B. Polynimuripussi

6. Vetoketju 7. Ilmaventtiili

D. Tyhjickorkki lasipulloille

8. llmaventtiili

9. Silikonitiiviste

10. Virtalahde

Kayttoohjeet / Tyhjipussit:

1. Aseta (AA) 1,5V x 6 paristot laitteeseen paristolokeroon merkitylla tavalla (4) tai

kytke virtalihde (12) pistorasiaan (5).

VAROITUS ila kaytd verkkolaitetta, kun paristot ovat laitteessa.

2 Laita ruoka tyhjiopussiin ja sulje se sitten tiiviisti (6).

Varmista, ettd pussi on tukevasti kiinni.

VAROITUS Ali laita pussiin nesteité tai limminti ruokaa. 3. Aseta pussi tyhjioén.

3 Aseta tyhjiopussi tasaiselle alustalle, samalla kun pidit laitteesta kiinni, kiinnitd ilmanottopda (1) pussissa olevaan venttiiliin (7), paina sitten laitteen painiketta (3) ja pidd
sitd painettuna, kunnes ilma on poistunut pussista, laite kytkeytyy automaattisesti pois pidltd, kun ilma on poistunut kokonaan.

Varmista, etté venttiilin (7) ympérilld ei ole tuotteita noin 2 cm:n etéisyydelld venttiilistd (7).

4 Poistaaksesi elintarvikkeet pussista avaa vetoketju (6).

HUOMIO 1!

Ei ole suositeltavaa sdilyttad elintarvikkeita, joissa on terdvid reunoja, esim. luita, tai elintarvikkeita, jotka sisiltavit liikaa vettd tai jauhetta (esim. jauhot) timi voi
vahingoittaa ilmaventtiilid tai rei'ittad tyhjiopussin.

Kayttotapa / tyhjiotulppa lasipulloille:

1. Aseta (AA) 1,5V x 6 paristoa laitteeseen paristolokeroon merkitylli tavalla (4) tai

kytke virtalihde (12) pistorasiaan (5).

HUOMIO ila kiyta verkkolaitetta, kun paristot ovat laitteessa.

2. Aseta tulppa lasipulloon ja paina sitten tulppa pulloa vasten.

Varmista, ettd silikonitiiviste (11) istuu kunnolla pulloon .

3. Kun pidt laitetta kiidessési, aseta ilmanottopéi (1) korkissa (10) olevaan venttiiliin ja paina sitten laitteen painiketta (3), kunnes ilma on poistunut pullosta, laite sasmmuu
automaattisesti, kun ilma on kokonaan poistunut.

4 Jos haluat poistaa korkin pullosta, avaa ilman venttiili (10).
Puhdistus

Trrota laite virtaldhteesté ja poista paristot lokerosta ennen puhdistusta.
Puhdista laite ensin kostealla ja sitten kuivalla liinalla (mahdollisesti paperipyyhkeelld), dld upota laitetta veteen tai pese sité astianpesukoneessa.

Imukammio (2) on irrotettava ja puhdistettava, jos siind on nestetti. Irrota se kddntdmélla sitd laitteessa osoitettuun suuntaan (nuolet). Puhdista limpimilld vedelld, pyyhi
kuivaksi ennen laitteen asentamista.

Imupussin (B) puhdistaminen: Kdanné pussi ylosalaisin ja pese se varovasti tavallisella astianpesuaineella, jotta mahdolliset ruokajaédmit saadaan poistettua. Pyyhi sitten
kuivalla liinalla (vaihtoehtoisesti kiytd paperipyyhettd) ja anna kuivua kokonaan ennen uutta kiyttod. Viltd venttiilin hank ista. ALA pese astianpesukoneessa
Tyhjidkorkin puhdistaminen: Pese tulppa varovasti tavallisella astianp ineella mahdollisten ruokaj i iseksi. Pyyhi sitten kuivalla liinalla (vaihtoehtoisesti
kiiytd paperipyyhettd) ja anna kuivua kokonaan ennen uutta kiiyttod. Viltd venttiilin hankaamista. ALA pese astianpesukoneessa.

Pariston vaihtaminen:

Irrota paristokotelon kansi, joka sijaitsee laitteen takaosassa (4), vapauttamalla salpa ja poista kéytetyt paristot lokerosta.

Aseta 6 uutta paristoa paristolokerossa (4) olevien merkint6jen mukaisesti ja aseta kansi takaisin paikalleen.

Tekniset tiedot:

Paristot 6 X 1,5V (AA).

Virtaldhde: 6V --- 2,5A

Teho: 125 W

Maksimi alipaine: -0,5 bar (-50000Pa)

TImuteho: >8 I/min

MaksimikéyttGaika: 2 minuuttia. Yksikon lepoaika: 5 minuuttia.

Ympiiriston suojel emiseksi pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hivitettidvi asianmukaisiin astioihin erilliskerdystd varten, kuten on kuvattu. Jos
laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hivitettédvé erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa. Kéytetty laite on vietivi sopivaan kerdys- ja
varastointilaitokseen, koska sen sisiltdmit vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin terveydelle ja ympiristolle. Tuotteessa oleva merkinti osoittaa, etté
laitetta ei saa hivittad kotitalousjitteen mukana. Sahkélaiteromu on jitettd, joka siséltdd ihmisille, eldimille ja ympiristélle haitallisia aineita. Nama aineet
voivat saastuttaa maaperé, vetti tai ilmaa, ja titd kautta ne voivat pi: ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten niiké-, kuulo- ja
puhehiirioitd, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydéntd sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my®s haitallisia

c vaikutuksia hengitys- ja lisadntymisjérjestelmiin ja ne voivat johtaa sydpa oksiin. Vaurioi 1la maaperilld kasvavien kasvien ja niistd saatavien

tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.Ali hiviti laitetta yhdyskuntajiteastiaan!! !
Huolto Jos haluat ostaa varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteytté suoraan kuitin mydnténeeseen jilleenmyyjain.
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Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZEOSC

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczytaé instrukcje obstugi i postepowaé wedtug
wskazowek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewlasciwa jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celow, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do zasilacza BLC150602500WV - DC 6V/2,5A

4. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja
dzieci. Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani osobom nie
zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku Zycia oraz osoby
o0 ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub
zostaly im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg §wiadomos$¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic si¢ sprze¢tem.
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8
roku zycia a czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.

6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke zasilacza z gniazda zasilajacego.

7. Nie zanurzaé kabla, wtyczki oraz calego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w warunkach
podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).

8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego zasilacza. Jezeli przewod zasilajacy jest uszkodzony,
to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaklad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wiasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywaé
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidlowo wykonana naprawa moze spowodowac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.

10. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwnej powierzchni, z dala od nagrzewajacych sig¢
urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp..

11. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatdéw tatwopalnych.

12. Zabronione jest wktadanie palcow oraz jakichkolwiek innych przedmiotéw w otwory w obudowie
urzadzenia.

13. Nie zakrywaj otworu zasysajacego.

14. OSTRZEZENIE: Dotaczony zasilacza, nalezy podtaczy¢ jedynie w sytuaciji, gdy z pojemnika na
baterie, zostang usunigte baterie.

15. Jesli baterie sa zuzyte lub jesli urzadzenie ma by¢ przechowywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z
niego baterie.

Opis urzadzenia

A. Urzadzenie

1. Koncowka zasysajaca powietrze 2. Komora prozniowa 3. Wiacznik 4. Komora baterii
5. Gniazdo zasilania

B. Torebka prozniowa

6. Zamek strunowy 7. Zawor powietrza

D. Korek prozniowy do szklanych butelek

8. Zawor powietrza

9. Silikonowa uszczelka

10. Zasilacz
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Sposdb uzycia / Torebki prozniowe:

1. W16z do urzadzenia baterie (AA) 1.5V x 6, zgodnie z oznaczeniami na komorze baterii (4) lub

podiacz zasilacz (12) do gniazda (5).

UWAGA nie nalezy uzywac zasilacza gdy baterie sa w urzadzeniu.

2. W16z zywnos¢ do torebki prozniowej, nastgpnie zamknij ja szczelnie (6).

Upewnij sig, ze torebka jest dobrze zamknigta.

UWAGA do torebki nie nalezy wlewa¢ ptynow oraz cieplej zywnosci

3. Torebke prozniowa nalezy polozy¢ na plaskiej powierzchni, trzymajac urzadzenie nalezy przyltozy¢ koncowke zasysania powietrza (1) do zaworu na torebee (7),
nastgpnie nacisnij i przytrzymaj przycisk (3) na urzadzeniu do momentu wyciagnigcia powietrza z torebki, urzadzenie automatycznie wylaczy si¢ po calkowitym odessaniu
powietrza.

Nalezy zwroci uwagg aby powierzchnia wokolo zaworu (7) byta wolna od produktow w odlegtos¢ okoto 2 em od zaworu (7).

4. W celu wyjecia zywnosci z torebki nalezy otworzy¢ zapigcie strunowe (6).

UWAGA !!

Nie zaleca sig przechowywania zywnosci z ostrymi krawedziami, np. kosci, lub Zywnosci zawierajacej zbyt duzo wody lub proszku (np. maki) moze to spowodowac
uszkodzenie zaworu powietrza lub przedziurawienie torebki prozniowej.

Sposdb uzycia / korek prozniowy do szklanych butelek:

1. W16z do urzadzenia baterie (AA) 1.5V x 6, zgodnie z oznaczeniami na komorze baterii (4) lub

podtacz zasilacz (12) do gniazda (5)

UWAGA nie nalezy uzywac zasilacza gdy baterie sa w urzadzeniu.

2. Umies¢ korek w szklanej butelce, nastgpnie docisnij korek do butelki.

Upewnij sig, Ze silikonowa uszczelka (11) prawidtowo przylega do butelki .

3. Trzymajac urzadzenie, nalezy przylozy¢ koncowke zasysania powietrza (1) do zaworu na korku (10), nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk (3) na urzadzeniu do
momentu wyciggnigcia powietrza z butelki, urzadzenie automatycznie wylaczy si¢ po catkowitym odessaniu powietrza.

4. W celu wyjecia korka z butelki nalezy otworzy¢ zawor (10) powietrza.

Czyszczenie

Przed iem odlacz urzadzanie od zasilania oraz wyjmij baterie z komory.
Urzadzenie nalezy czys$ci¢ przy uzyciu wilgotnej, a nastgpnie suchej $ciereczki (ewentualnie papierowego recznika), nie nalezy zanurzac¢ urzadzenia w wodzie ani my¢ w
zZmywarce.

Komoreg prozniowa (2) nalezy wyjac i oczyscic, jesli zawiera jakgkolwiek ciecz. Aby ja zdemontowa¢ nalezy, przekreci¢ w kierunku pokazanym na urzadzeniu (strzatki).
Czysci¢ ciepla woda, przed zamontowanie na urzadzenie wytrze¢ do sucha.

Czyszczenie torebki prozniowej (B): Wywro¢ torebke na lewa strong i delikatnie umyj ja zwyktym ptynem do mycia naczyn, aby usung¢ wszelkie resztki jedzenia.
Nastepnie wytrzyj suchg szmatka (ewentualnie uzyj papierowego recznika) i pozostaw do catkowitego wyschnigcia przed ponownym uzyciem. Unikaj pocierania zaworu.
NIE my¢ w zmywarce.

Czyszczenie korka prozniowego: Delikatnie umyj korek zwyktym ptynem do mycia naczyn, aby usuna¢ wszelkie resztki jedzenia. Nastgpnie wytrzyj suchg szmatka
(ewentualnie uzyj papierowego recznika) i pozostaw do catkowitego wyschnigeia przed ponownym uzyciem. Unikaj pocierania zaworu. NIE my¢ w zmywarce.
Wymiana baterii:

Zdejmij pokrywe baterii, ktora znajduje si¢ z tylu urzadzenia (4), zwalniajac zatrzask i wyjmij zuzyte baterie z komory.

W16z 6 nowych baterii zgodnie z oznaczeniami na komorze baterii (4) i zaloz pokrywe.

Dane Techniczne:

Zasilanie 100-240V ~ 50/60Hz / baterie 6 x 1,5V (AA)

Zasilacz: 6V --- 2.5A

Moc: 12.5 W

Maksymalne podci$nienia: -0,5 bara (-50000Pa)

Moc ssania: >8 I/min

Maksymalny czas pracy: 2 minuty. Czas odpoczynku urzadzenia: 5 minut.

W trosce o §rodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do
selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do
pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktore zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $Srodowiska.
Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrza, a poprzez to mogg si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do
licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, shuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywola¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wplyw na uklad oddechowy i rozrodezy oraz doprowadzi¢ do
zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosngcych na skarzonych glebach, oraz produktow powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami

zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czgéci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sig¢ bezposrednio ze sprzedawca, ktory
wystawil paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO

LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER IL FUTURO

1. prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e seguire le indicazioni in esse
contenute. Il produttore non risponde dei danni causati da un uso dell'apparecchio diverso da quello
previsto o da una manipolazione impropria.

2 L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzarlo per altri scopi incompatibili
con la sua destinazione d'uso.
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3. Collegare I'apparecchio solo all'alimentatore BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4 Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in presenza di bambini. Non lasciare che
i bambini giochino con I'apparecchio e non permettere ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio di utilizzarlo.

5. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone che non hanno alcuna esperienza o
conoscenza dell'apparecchio, a condizione che cid avvenga sotto la supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e
che siano consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non devono essere eseguite da bambini, a
meno che non abbiano piu di 8 anni e le operazioni siano eseguite sotto supervisione.

6. Dopo l'uso, scollegare sempre I'adattatore di corrente dalla presa di corrente.

7..non immergere il cavo, la spina o I'intero apparecchio in acqua o in altri liquidi. Non esporre
l'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di umidita (bagni,
camper umidi).

8. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo di alimentazione &
danneggiato, deve essere sostituito da un riparatore specializzato per evitare qualsiasi pericolo.

9. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato
danneggiato in altro modo o non funziona correttamente. Non riparare I'apparecchio da soli, perché c'¢ il
rischio di scosse. Portare I'apparecchio danneggiato presso un centro di assistenza competente per
I'ispezione o la riparazione. Le riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi rischi per l'utente.

10. collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana, lontano da apparecchi di cottura caldi
come fornelli elettrici, bruciatori a gas, ecc.

11. non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di materiali inflammabili.

12. ¢ vietato inserire le dita o altri oggetti nelle aperture dell'alloggiamento dell'apparecchio.

13. Non coprire I'apertura di aspirazione.

14. AVVERTENZA: collegare I'adattatore di corrente in dotazione solo quando le batterie sono state
rimosse dal vano batterie.

15. rimuovere le batterie dall'apparecchio se queste sono esaurite o se l'apparecchio deve essere
conservato per un lungo periodo di tempo.

Descrizione del dispositivo

A. Dispositivo

1) Bocchetta di aspirazione 2) Camera del vuoto 3) Interruttore On/Off 4) Vano batterie
5) Presa di corrente

B. Sacchetto del vuoto

6. cerniera 7. valvola dell'aria

D. Tappo per il vuoto per bottiglie di vetro

8. valvola di sfiato

9. guarnizione in silicone

10. alimentazione

Istruzioni per l'uso / Sacchetti per il vuoto:

1. Inserire le batterie (AA) 1,5 V x 6 nell'apparecchio, come indicato nel vano batterie (4), oppure inserire I'alimentatore (12) nella presa (5).

inserire l'alimentatore (12) nella presa (5).

ATTENZIONE: non utilizzare I'alimentatore quando le batterie sono inserite nell'apparecchio.

2 Mettere gli alimenti nel sacchetto per il sottovuoto, quindi chiuderlo bene (6).

Assicurarsi che il sacchetto sia ben chiuso.

ATTENZIONE Non mettere liquidi o alimenti caldi nel sacchetto. 3.

3 Posizionare il sacchetto per il sottovuoto su una superficie piana, tenendo I'apparecchio in mano applicare I'estremita di aspirazione dell'aria (1) alla valvola del sacchetto
(7), quindi premere e tenere premuto il pulsante (3) sull'apparecchio fino all'estrazione dell'aria dal sacchetto; I'apparecchio si spegnera automaticamente quando I'aria sara
completamente estratta.

Assicurarsi che l'area intorno alla valvola (7) sia libera da prodotti a una distanza di circa 2 cm dalla valvola (7).

4 Per estrarre il cibo dal sacchetto, aprire la chiusura lampo (6).

NOTA !

Si sconsiglia di conservare alimenti con bordi taglienti, ad esempio ossa, o alimenti contenenti troppa acqua o polvere (ad esempio farina): cid potrebbe danneggiare la
valvola di sfiato o perforare il sacco del vuoto.

Modalita d'uso / tappo sottovuoto per bottiglie di vetro:

1. inserire le batterie (AA) 1,5 V x 6 nell'apparecchio come indicato sul vano batterie (4) oppure
inserire l'alimentatore (12) nella presa di corrente (5).

ATTENZIONE: non utilizzare I'alimentatore quando le batterie sono inserite nell'apparecchio.
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2. inserire il tappo nella bottiglia di vetro, quindi premere il tappo contro la bottiglia.

Assicurarsi che la guarnizione in silicone (11) si inserisca correttamente nella bottiglia.

3. tenendo il dispositivo in mano, posizionare I'estremita di aspirazione dell'aria (1) sulla valvola del tappo (10), quindi tenere premuto il pulsante (3) sul dispositivo fino
all'estrazione dell'aria dalla bottiglia; il dispositivo si spegnera automaticamente quando I'aria sara completamente estratta.

4 Per rimuovere il tappo dalla bottiglia, aprire la valvola (10) dell'aria.

Pulizia

Prima di procedere alla pulizia, scollegare il dispositivo dalla rete elettrica e rimuovere le batterie dal vano.

Pulire I'apparecchio con un panno umido e poi asciutto (eventualmente un tovagliolo di carta), non immergere I'apparecchio in acqua né lavarlo in lavastoviglie.

La camera di aspirazione (2) deve essere rimossa e pulita se contiene del liquido. Per rimuoverla, ruotare nella direzione indicata sull'apparecchio (frecce). Pulire con acqua
calda e asciugare prima di rimontare I'apparecchio.

Pulizia del sacco di aspirazione (B): Capovolgere il sacchetto e lavarlo delicatamente con un comune detersivo per piatti per rimuovere eventuali residui di cibo. Pulire
quindi con un panno asciutto (in alternativa, utilizzare un tovagliolo di carta) e lasciare asciugare completamente prima di riutilizzarlo. Evitare di strofinare la valvola. NON
lavare in lavastoviglie.

Pulizia del tappo del vuoto: Lavare delicatamente il tappo con un comune detersivo per piatti per rimuovere eventuali residui di cibo. Pulire quindi con un panno asciutto (in
alternativa, utilizzare un tovagliolo di carta) e lasciare asciugare completamente prima di riutilizzarlo. Evitare di strofinare la valvola. NON lavare in lavastoviglie.
Sostituzione della batteria:

Rimuovere il coperchio del vano batterie, situato sul retro dell'unita (4), sganciando il fermo e rimuovere le batterie usate dal vano.

Inserire 6 nuove batterie seguendo le indicazioni riportate sul vano batterie (4) e riposizionare il coperchio.

Dati tecnici:

Alimentazione 100-240V ~ 50/60Hz / batterie 6 x 1,5V (AA)

Alimentazione: 6V --- 2,5A

Potenza: 12,5 W

Vuoto massimo: -0,5 bar (-50000Pa)

Potenza di aspirazione: >8 I/min

Tempo massimo di funzionamento: 2 minuti. Tempo di riposo dell'unita: 5 minuti.

Per tutelare I'ambiente , gli imballaggi di cartone e i sacchetti di politene (PE) devono essere smaltiti negli appositi contenitori per la raccolta differenziata
dei rifiuti urbani, come descritto. Se sono presenti batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.
L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in quanto le sostanze pericolose in esso contenute possono
costituire un rischio per la salute e I'ambiente. 1l marchio sul prodotto indica che I'apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. I rifiuti di
apparecchiature elettriche sono rifiuti che contengono sostanze nocive per l'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo,
l'acqua o l'aria, entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come disturbi della vista, dell'udito e del linguaggio, oltre a
danneggiare i reni, il fegato e il cuore e a causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e
riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e dei prodotti da esse derivati pud provocare i
suddetti effetti sulla salute.Non smaltire I'apparecchio nei rifiuti urbani! 1!

Assistenza Per I'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, rivolgersi direttamente al rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING

LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. L&s igenom bruksanvisningen innan du anvénder apparaten och folj instruktionerna i den. Tillverkaren
ansvarar inte for skador som orsakas av att apparaten anvands for andra &ndamal &n de avsedda eller av
felaktig hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvind den inte for ndgot annat &ndamal som inte ar
forenligt med dess avsedda anvindning.

3. Anslut endast apparaten till stromforsérjningen BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Var sdrskilt forsiktig nir du anvénder apparaten néir barn &r i ndrheten. Lat inte barn leka med
apparaten. Lat inte barn eller personer som inte kénner till apparaten anvdnda den.

5. VARNING: Denna utrustning fér anvéindas av barn 6ver 8 ar och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller personer som inte har ndgon erfarenhet av eller kunskap om
utrustningen, om detta sker under 6verinseende av en person som ansvarar for deras sékerhet eller om de
har fatt instruktioner om séker anviandning av utrustningen och &r medvetna om de faror som ar
forknippade med dess anvindning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengéring och underhall av
apparaten far inte utforas av barn, sdvida de inte ar dver 8 ar gamla och dtgérderna utfors under uppsikt.
6. Dra alltid ut nitadaptern ur eluttaget efter anvandning.

7. Sénk inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten i vatten eller ndgon annan vétska. Utsétt inte enheten
for vaderforhallanden (regn, sol etc.) och anvénd den inte i fuktiga miljéer (badrum, fuktiga husbilar).

8 Kontrollera regelbundet att nitkabeln dr i gott skick. Om nétsladden 4r skadad ska den bytas ut av en
fackman for att undvika fara.

9. Anviénd inte apparaten med skadad nétsladd eller om den har tappats eller skadats pa annat sétt eller
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inte fungerar som den ska. Reparera inte apparaten sjélv, eftersom det finns risk for elstotar. Limna in
den skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for kontroll eller reparation. Reparationer far endast
utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en allvarlig risk for anvéndaren.
10. Placera apparaten pa en sval, stabil och jamn yta, inte i ndrheten av heta matlagningsapparater som
elspis, gasbrinnare etc.

11. Anvind inte apparaten i ndrheten av littantindliga material.

12. Det &r forbjudet att sticka in fingrar eller andra féremal i 6ppningarna pé apparatens holje.

13. Téck inte ver insugningsOppningen.

14. VARNING: Anslut endast den medfdljande nétadaptern nér batterierna har tagits ut ur batterifacket.
15. Ta ut batterierna ur apparaten om de &r utslitna eller om apparaten ska forvaras under en langre tid.

Beskrivning av enheten

A. Enhet

1) Luftsugarmunstycke 2) Vakuumkammare 3) Pa/Av-strombrytare 4) Batterifack
5. Stromuttag

B. Vakuumpase

6. blixtlas 7. luftventil

D. Vakuumlock for glasflaskor

8. luftventil

9. silikontitning

10. strémforsorjning

Bruksanvisning / Vakuumpésar:

1. Sétt i (AA) 1,5V x 6 batterier i apparaten enligt markeringarna pa batterifacket (4) eller

sitt in ndtaggregatet (12) i uttaget (5).

FORSIKTIGHET Anvind inte nitadaptern nér batterierna sitter i enheten.

2 Ligg maten i vakuumpasen och stéing den sedan ordentligt (6).

Se till att pasen ér ordentligt stingd.

FORSIKTIGHET Ligg inte vitskor eller varm mat i pasen. 3.

3 Placera vakuumpasen pé en plan yta, medan du héller i apparaten, applicera luftintagsénden (1) pa ventilen pa pasen (7), tryck och hall sedan in knappen (3) pa apparaten
tills luften sugs ut ur pasen, apparaten stéings av automatiskt nér luften har sugits ut helt.

Se till att omradet runt ventilen (7) ar fritt fran produkter pa ett avstind av ca 2 cm fran ventilen (7).

4 For att ta ut maten ur pasen, Gppna blixtlaset (6).

oBs !

Det ér inte reckommenderat att forvara livsmedel med vassa kanter, t.ex. ben, eller livsmedel som innehaller for mycket vatten eller pulver (t.ex. mjol), eftersom detta kan
skada luftventilen eller perforera vakuumpasen.

Anvindningsmetod / vakuumpropp for glasflaskor:

1. Sétt i (AA) 1,5V x 6 batterier i apparaten enligt markeringarna pa batterifacket (4) eller

anslut stromforsorjningsenheten (12) till uttaget (5)

OBSERVERA Anviind inte nidtadaptern nér batterierna sitter i enheten.

2. Placera korken i glasflaskan och tryck sedan korken mot flaskan.

Se till att silikontdtningen (11) passar ordentligt in i flaskan.

3. Medan du haller i enheten, sitt luftintagsianden (1) pa ventilen pa korken (10), tryck och héll sedan in knappen (3) pd enheten tills luften sugs ut ur flaskan, enheten stings
av automatiskt nér luften har sugits ut helt.

4 For att ta bort korken fran flaskan, 6ppna ventilen (10) pa luften.

Rengoring

Koppla bort apparaten fran stromforsérjningen och ta ut batterierna ur facket fore rengoring.

Rengdr apparaten med en fuktig och sedan torr trasa (eventuellt en pappershandduk), doppa inte apparaten i vatten och diska den inte i diskmaskinen.

Vakuumkammaren (2) ska tas bort och rengdras om den innehaller nagon vitska. Ta bort den genom att vrida den i den riktning som visas pa enheten (pilarna). Rengor med
varmt vatten, torka torrt innan du monterar tillbaka enheten.

Rengoring av vakuumpésen (B): Vind pasen ut och in och tvitta den forsiktigt med vanligt diskmedel for att fa bort eventuella matrester. Torka sedan av med en torr trasa
(alternativt anvind en pappershandduk) och lat torka helt innan du anvinder den igen. Undvik att gnugga ventilen. Far INTE diskas i diskmaskin.

Rengoring av vakuumlocket: Tvitta forsiktigt proppen med vanligt diskmedel for att avligsna eventuella matrester. Torka sedan av med en torr trasa (alternativt anvind en
pappershandduk) och 1t torka helt innan du anvinder den igen. Undvik att gnugga ventilen. Far INTE diskas i diskmaskin.

Byte av batteri:

Ta bort batteriluckan, som sitter pd enhetens baksida (4), genom att lossa spirren och ta ut de forbrukade batterierna ur facket.

Sitt i 6 nya batterier enligt markeringarna pa batterifacket (4) och sitt tillbaka locket.

Tekniska data:

Stromforsorjning 100-240V ~ 50/60Hz / batterier 6 x 1,5V (AA)
Stromforsorjning: 6V --- 2,5A

Effekt: 12,5 W

Maximalt vakuum: -0,5 bar (-50000Pa)

Sugkraft: >8 I/min

Maximal driftstid: 2 minuter. Enhetens vilotid: 5 minuter.
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Av miljoskil ska kartongforpackningar och polyetenpésar (PE-pasar) kastas i limpliga behéllare for separat insamling av kommunalt avfall enligt
beskrivningen. Om det finns batterier i apparaten ska dessa tas ur och kasseras separat pa en insamlings- och forvaringsanliggning. Den uttjénta apparaten
maste limnas till en limplig insamlings- och forvaringsanlidggning, eftersom de farliga amnen som den innehéller kan utgéra en risk for hélsa och milj6.
Mirkningen pa produkten anger att apparaten inte fér kastas tillsammans med hushéllsavfall. Elavfall dr avfall som innehaller &mnen som &r skadliga for
minniskor, djur och miljé. Dessa dmnen kan fororena mark, vatten eller luft, och dérigenom kan de komma in i ménniskokroppen och leda till ett antal
hilsoproblem, sasom nedsatt syn, horsel, tal, kan ocksa skada njurar, lever och hjéirta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga dmnen kan ocksé ha negativa
effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerforindringar. Konsumtion av véxter som vixer pa de drabbade jordarna och de
produkter som hirror frén dem kan leda till de ovan nimnda hélsoeffekterna. Kastainte apparaten i den kommunala soptunnan!!!

Service Om du vill kdpa reservdelar eller har nagra klagomal, vénligen kontakta den aterforsiljare som utférdade kvittot direkt.

PbkoBoacTBo 3a ynorpebda (BG)

OBIIU YCJIOBHUA 3A BE3OITACHOCT

BAXXHU MHCTPYKINU 3A BE3OITACHOCT ITPU YIIOTPEBA

IMPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BbJIELIU CITPABKI

1. mpoueTeTe HHCTPYKLUUTE 3a €KCIIOATallMs, IpeIH Aa U3M0I3BaTe ypeaa, U cla3BaiiTe ChIbpKalIuTe
ce B TAX yKa3aHus. [IpoM3BOANTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 LIETH, IPUYNHEHH OT U3I0NI3BaHe Ha
ypena He 10 IIpeAHa3HaueHHE MIIH OT HEMPaBUIIHO OOpaBeHe C HETo.

2 YpenbT e npenHa3HadeH caMo 3a JoMalnHa ynotpeba. He ro u3nonsBaiiTe 3a HUKaKBU IpYTH LIENH,
HECHBMECTHMH C NIPEIHA3HAYCHUETO MY.

3) Cebp3Baiite ypena camo kbM 3axpanBarnust 610k BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4 OObpHeTe cHelMaIHO BHUMaHKE, KOraTo U3M0I3BaTe ypea, Koraro Haokouso uma jiena. He
HO3BOJIBAliTE Ha Jielia la CH MTPasT C ypeJa He MO3BOJIsABaliTe Ha Jiella WM Ha JIMLA, KOUTO He ca
3aM03HATH C ypena, J1a TO H3M0I3BaT.

S MIPEAYIIPEXXKAEHUE: To3u ypen Moske J1a ce M3II0JI3Ba OT JIella Ha Bb3PacT Hall 8 TOMMHHU U JIHLA C
HaMaJIeH! (PU3MUYECKH, CETHBHU WIIM YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH, M JIMI[A, KOUTO HSIMAT OIHT WX
MO3HAHUS 32 ypeJia, ako TOBa CTaBa MOJ Ha[30pa Ha JIHIE, OTTOBOPHO 32 TAXHATa 0€30MacHOCT, UM aKO
ca MM JIaIeHd HHCTPYKLMH 32 6e3011acHO U3II0JI3BaHE HA ype/a U ca 3al03HaTH C ONIaCHOCTHUTE, CBbP3aHH
¢ u3noi3BaHeTo My. Jlerata He TpsAOBa 1a Urpaat ¢ obopyaBaHero. [louncTBaHETO U MOJJPBKKATa HA
ypeza He Tps0Ba Jia ce U3BBPILUBAT OT JIEL[d, OCBEH aKO TE HE ca Ha Bb3PAacT Hajl 8 TOAMHU U ONepalluuTe
HE Ce U3BBPIIBAT M0 HA/I30D.

6 BuHaru n3kimoyBaiiTe 3axpaHBallys aJanTep OT eISKTPUIECKHs] KOHTAKT Clie]] yIoTpeoa.

7. He moTansiTe kabena, MeTceNa WIH IeIns ype BbB BOJla MIIH KaKBaTo U Ja € Apyra TeaHoct. He
M3MIaraiite yCTpOHCTBOTO HA aTMOC(EPHN BIMSHUSA (IBXI, CIBHIE U JIP.) M HE TO U3IOJI3BaliTe BHB
BIIQYKHH yCIIOBHA (OaHH, BIIQXKHU aBTOKBIIN).

8 [lepnognyHO MpoOBEPsIBaiiTE CHCTOSIHAETO Ha 3aXpaHBalIisa kKabed. AKO 3aXpaHBaIIUAT Kaben e
HOBpe/IeH, To TpsAOBa 1a O'bJe 3aMEHEH OT CIELNAIM3UPaH CEPBU3, 3a 1a ce N30erHe BCAKaKBa
OTAaCHOCT.

9. He U3MOJI3BaliTe ype/a ¢ MOBPE/IeH 3aXpaHBall Kabel UM ako TOH e OMII U3ITyCHAT MM HOBPEIEH MO
JpyT Ha4YMH WK He paboTH npaBuiHo. He monpassiite ypena camu, Thif KaTo ChIIECTBYBa OMACHOCT OT
ToKOB yaap. OTHeceTe MOBpeCHHS ypel B KOMIIETCHTEH CepBH3EH IEHTHP 3a MIPOBEPKA HIIM PEMOHT.
Bcwmuky peMOHTH MOTaT 1a ce H3BBPIIBAT CaMO OT OTOPU3MPAaHU CEPBHU3HH IIeHTpoBe. HenpapmmHusT
PEMOHT MO>Ke J]a IPEJICTaBIIsIBA CEPUO3EH PHUCK 32 TIOTPEOUTEINS.

10. mocraBeTe ypena BpXy XJIaJHa CTaOMIHA, PaBHA TOBBPXHOCT, Jajied OT TOPEIIN TOTBAPCKHU YPEIH,
KaTo HalpUMep eJICKTPUYEcKa IeuKa, ra30Ba ropeika u Jp.

11. He U3nON3BaiTE Ypeaa B ONU30CT JI0 3aNATMMH MaTEPHAIH.

12. 3a0paHeHo e /1a ce BKapBaT MPBCTH WK JPYry IPeIMETH B OTBOPHUTE Ha KOPITyca Ha ypeza.

13. He MokpHBaiiTe 0TBOpa 332 BCMyKBAaHE Ha Bb3YX.

14. IPEAYTIIPEXEHHE: Cbp3BaiiTe 10CTaBeHUS 3aXpaHBalll aJlaliTep caMo Korato Garepuure ca
W3BaJICHHU OT OTJIENICHHETO 3a OaTepui.

15. m3Bagere OGaTepuuTe OT ypena, ako OaTepuuTe ca N3TOIICHU MM aKO YPEAbT e ce ChXpaHs;Ba 3a
ABJIBI IEPUOJ] OT BPEME.
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OnucaHne Ha YCTPOHCTBOTO

A. YcrpoiicTBo

1) Hakpaiinuk 3a 3acMykBaHe Ha Bb31yX 2) Bakyymua kamepa 3) IpeBkirouBaren 3a BKItouBane/uskiousane 4) Orenenue 3a 6arepun
5) 3axpaHBall KOHTAaKT

B. Bakyymna TopOHuKka

6. L 7. Bb3/yLeH KilanaH

D. BakyyMmHa Kana4ka 3a CTbKJICHH OyTHIIKH

8. BB3/IyIICH KIanaH

9. CHIIMKOHOBO YIUIBTHEHHE

10. 3axpaHBaHe

Vkasanus 3a ynorpeba / BakyyMHu TopOHUKH:

1. ITocrasere 6arepun (AA) 1,5 V X 6 B ycTpoiCTBOTO, KaKTO € 0TOEIA3aH0 Ha OTACIEHHETO 3a GaTepu (4) Him

BKJTIOYETE 3axpaHBanims 6110k (12) B rue3noro (5).

BHUMAHUE He u3nonspaiite 3aXpaHBaliis aJanTep, Korato 6aTepuuTe ca B yCTPOIHCTBOTO.

2 IocraBere XpaHaTa BbB BAKYyMHaTa TOpPOHYKa, CIIE/l KOETO 5 3aTBOPETE ILTBTHO (6).

VBepere ce, ue TopOHUKaTa € 106pe 3aTBOpPeHa.

BHHUMAHME He nocrassiiiTe Te4HOCTH WIIM TOILIA XpaHa B TopOUUKaTa. 3.

3 IlocrapeTe BakyymMHaTa TOpOUYKa BHPXY paBHA MOBBPXHOCT, I0KATO ABPIKHTE ype/a, IPUIIOKETE Kpas 3a BEMyKBaHE Ha BB3yX (1) KbM BeHTHIA Ha Topouukara (7), cien
KOETO HATHCHETe M 3a/ipbikTe OyToHa (3) Ha ype/a, IOKaTo Bb3AyXbT CE H3BJIeYe OT TOPOMYKATA, YPEAbT Liie Ce H3KII0YH aBTOMATHYHO, KOraTO Bb3yXbT CE H3BIICUE
HaITbJIHO.

‘VBepere ce, ue B 30HaTa OKOI0 BeHTHIA (7) HAMA IPOAYKTH HA PA3CTOAHHE OKOJIO 2 cm OT BeHTHa (7).

4 3a j1a u3BajUTe XpaHaTa oT TOpOMYKaTa, oTBOpere Lumna (6).

3ABEJIEXKA !!!

He ce npenopbuBa j1a chXpaHsBaTe XpaHa ¢ OCTpH ph0OBE, HAMp. KOCTH, WM XpaHa, ChAbprkallla TBhpJIe MHOTO BOJIa MJTH MpaX (Hamp. 6paliHo) ToBa MOKE Ja TIOBPEIH
BB3/IyIIHUsS KIIANaH WK Jja neppopupa BakyyMHaTa TOPOUUKA.

Hauns Ha ynorpeba / BakyyMHa 3aIlyIajika 3a CTBKICHH OYTHIIKH:

1. nocrasere Garepun (AA) 1,5 V X 6 B yCTPOHCTBOTO, KaKTO € OTOENISI3aHO Ha OT/ENIeHHETO 3a GaTepuu (4) mim

BKJIIOYETE 3aXpaHBamis 610k (12) B rHesgoro (5)

BHUMAHUE ne usnon3saiite 3axpaHBalis a1antep, KOraro 6aTepuute ca B yCTpOHCTBOTO.

2. nocrasere 3anyuajgkaTa B CTbKICHATa 6yTVIJ'IKB, CJIeJ1 KO€TO HATHCHETE 3aMylajikaTta KbM GyTHHKﬂTﬂ.

VBepere ce, e CHIMKOHOBOTO yIrbTHEHHE (11) mpuisira npaBUIHO KbM OyTHIIKATa .

3. 10KaTo ABPIKHUTE YCTPOHCTBOTO, MIOCTAaBETE HAKPAHIKA 3 BCMYKBaHE Ha BB3/yX (1) BHpXy BeHTHIA Ha Tanata (10), cle/t KoeTo HaTHCHETE U 3aphxKTe OyToHa (3) Ha
yCTpOﬁCTBOTO, JI0KaToO BB3yXbT 61:}16 H3BJICYCH OT 6yTvaaTa, yCT]’)OﬁCTB(YTO ABTOMATHYHO M€ C€ U3KIIOYH, KOraTo Bb3yXbT 61>;:[€ HaI'bJIHO U3BJICYCH.

4 3a 1a oTcTpaHHTE Tanara ot OyTHIIKaTa, orBopere BeHTHIa (10) Ha Bb3IyXa.

Touncreane na

l'lpe)m TOYUCTBAHE U3KITIOYETE yCTpOﬁCTB(YTO OT CIICKTPHUYECKATA MPEXKA U U3BAJIETE 6HTSPHMTS OT OTACJICHUETO.

TlouncraaiiTe ypena ¢ BakHa U CIE TOBA CyXa KbpIia (CBECHTYaIHO C XapTHEHA KbpIIa), HE TOTaMsHTe ypeia BbB BOJA M HE 'O MUHTE B CHIIOMHSAIHA MAlITHHA.
BaKyyMHaTﬂ Kamepa (2) Tpﬂ6Ea Jla C€ M3BaJIM M J1a CC MOYHCTH, aKO B HEA UMa TEYHOCT. 3a J1a s U3BAJINTE, 3aBbPTETE B I1OCOKATA, IMOKa3aHa Ha ypeaa (CTPCHKHTS),
Tlouncrere ¢ Toruia BOJa, M36'prUCTC 710 CyXO0, TIPE/IH J1a MOHTHpATE ypeaa.

Tlouncreane Ha BakyymHata Top6a (B): O6bpHeTe TopOHUKaTa HABBH H A M3MHITC BHIMATEIHO ¢ OOHMKHOBEHA TCYHOCT 32 MHCHE Ha CBJIOBE, 32 J1a OTCTPAHUTE OCTATHIIUTE
OT XpaHa. CHS,‘Z{ TOBa HKﬁ'prLIE’TC ChC CyXa Kbpria (VU'IM HM3M0/I3BalTE XapTieHa K'bpl'la) M OCTaBETE J1a U3CBXHE HAIIBJIHO, MIPE/IH J1a 5 U3M0JI3BATE OTHOBO. W3bsreaiite Ja
ThpKate Knanana. HE MuiiTe B ChIOMUSIIHA MallIMHA.

TlouncrBaHe Ha BaKyyMHATa Kanauka: BHEMaTeHO H3MHITE 3amylankata ¢ OOMKHOBEHA TEYHOCT 3 MHCHE HA CHJIOBE, 3a Jla OTCTPAHHTE OCTATBIHTE OT XpaHa. Ciie] ToBa
M36'prUCTC CBC CyXa Kbpna (ﬂﬂTSpHaTVIBHO H3M0n3BaiiTe XapTueHa K'bpl'la) M OCTaBETE J1a U3CHXHE HAIIBJIHO, MIPE/IH J1a U3I10JI3BATE OTHOBO. W3bsreaiite Jia ThbpKaTe
knanana. HE muiite B chIoMHAIHA MaIIHHA.

CwmsiHa Ha GaTepusTa:

Orcrpanere kanaka Ha GaTepumTe, KOWTO CE HAMHPA HA THPOA HA YCTPOHCTBOTO (4), KATO OCBOOOANTE KITIOYAIKATA H H3BAUTE H3MON3BAHUTE OATEPHH OT OTIENCHHETO.
Ilocrasere 6 HOBM GaTepHy B CHOTBETCTBHE C MAPKHPOBKATA BBPXY OT/ICNCHHETO 32 Garepuu (4) 1 MocTaBeTe Karnaka.

TeXHUYECKH JIAHHHU:

3axpanpane 100-240V ~ 50/60Hz / 6arepun 6 x 1,5V (AA)

3axpanBaHe: 6V --- 2,5A

Mommocrt: 12,5 W

Maxcumainen Bakyywm: -0,5 bar (-50000Pa)

3acMyKBaia MoIHOCT: >8 1/min

Makcumanno Bpeme Ha pabota: 2 MuHyTH. ETMHIYHO Bpeme 3a MOYHMBKA: 5 MHHYTH.

B nMeTo Ha Ona3BaHeTo HA OKOJIHATA cpejla KapTOHEHUTE OMAKOBKH M MOJIHETHICHOBUTE (PE) Topﬁlfl'-"(“ TpﬂﬁBa J1a C€ U3XBBPIAT B CHOTBETHUTE
KOHTCIHHEpH 3a pa3JeiHO ChOMpaHe Ha GMTOBM OTNAIBLM, KAKTO ¢ ONMUCAHO. AKO HMa Gatepuu, Te TpsAOBa J1a ce M3BAIAT U Ja ce H3XBBPIAT PA3JCiHO B
CBOPBKEHHE 3a C'bﬁﬂpﬂ"e ¥ CbXpaHEHHE. W3znonsBanust ypea TpﬂGBﬂ J1a €€ OTHECE B MOAXOIAII0 ChOPBIKEHHUE 3a C'bﬁﬂpﬂ"e ¥ CbXpaHEHHE, TBi KaTo
CBIIBPIKANIMTE CE B HErO ONACHH BELICCTBA MOTAT JIa IIPEICTABIIABAT PHCK 32 31PABETO U OKOJIHATA cpesia. MapkupoBKaTa BEPXY IPOYKTa yKa3Ba, 4e
ypensT He TpsAOBa J1a ce M3XBBPJIs 3a¢HO ¢ GUTOBHTE OTHANbIN. OTHaABIMTE OT CIECKTPHYECKO 000PY/IBAHE Ca OTNABIH, KOUTO ChIbPIKAT BEIICCTBA,
KOHMTO Ca BPEIHHM 3a XOpaTa, ) KHBOTHUTE U OKOJTHATA Cpeaa. Tesn BEIIECTBA MOraT J1a 3aMBPCAT MOYBATA, BOJIaTa MWK BB3/1yXa, a Ype3 TOBA Morar j1a
ONa/JIHAT B YOBELIKHs OPraHH3bM H Ja J0BEJaT 10 PeHLa 3APaBOCIOBHU NPOOIEMH, KATO HAIPUMEP HAPYLICHO 3PEHHE, CIIYX, TOBOP, MOTaT ChIO TAKa
J1a yBpeast ObOpeLuTe, YepHust Ipod 1 ChPLETO U 1a NPHYHHST KOXKHHU 3a00isBaHus. BpeHUTe BellecTBa MOraT ChIIO TaKa Ja HMAT HeONaronpusTHO
B’b}]’leﬁCTBMe BBPXY AUXATENHATA U PEIPOAYKTHBHATA CUCTEMA U J1a I0BEIAT 10 PAKOBH H3MEHEHUA. KUHCyMaI[VIS{Ta Ha pacTeHHUs, pacTAIIHA BBPXY
3aCErHaTHTE MOYBH, U HA IPOJKTH, TOJY4YEHH OT TAX, MOXKE 1 JI0BE/IE 10 FOPECIOMEHATHTE MoCIeuIH 3a 31paseto. He u3xebpastiite ypena B
KOHTeiiHepa 3a GuToBH oTnagbuu! !!

CepBH3HO 00cTyKBaHe AKO XKenaere 1a 3aKylHTe PE3CPBHU YacTH HITH UMATe HIKaKBH OIUTAKBAHHS, MO, CBBPIKETE Ce AMPEKTHO C THProBeld, KOHTO ¢
H31aJ1 KacoBaTa OelexKa.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
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LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Les betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg anvisningerne i den. Producenten er
ikke ansvarlig for skader, der skyldes brug af apparatet til andet end det tilsigtede formél eller forkert
héndtering.

2 Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre formal, der er uforenelige med
den tilsigtede brug.

3) Tilslut kun apparatet til stramforsyningen BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4. Veer serlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er bern i nzerheden. Lad ikke bern lege med
apparatet, og lad ikke bern eller andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5 ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 &r og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller personer, der ikke har erfaring med eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om
sikker brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med brugen af det. Bern ma ikke lege
med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af apparatet bar ikke udfores af bern, medmindre de er over
8 ar gamle, og arbejdet udfares under opsyn.

6. Tag altid stremadapteren ud af stikkontakten efter brug.

7. Nedsank ikke kablet, stikket eller hele enheden i vand eller anden veaske. Udsat ikke enheden for
vejrforhold (regn, sol osv.), og brug den ikke under fugtige forhold (badeverelser, fugtige autocampere).
8 Kontrollér jeevnligt stremledningens tilstand. Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af en
specialiseret reparater for at undga enhver fare.

9. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det er blevet tabt eller beskadiget pa
anden made eller ikke fungerer korrekt. Reparer ikke apparatet selv, da der er risiko for sted. Bring det
beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for inspektion eller reparation. Reparationer mé kun
udfores af autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en alvorlig risiko for brugeren.

10. Placer apparatet pa en kelig, stabil og plan overflade, vaek fra varme kogeapparater som f.eks. et
elektrisk komfur, en gasbrander osv.

11. Brug ikke apparatet i neerheden af breendbare materialer.

12. Det er forbudt at stikke fingre eller andre genstande ind i abningerne i apparatets hus.

13. Dk ikke indsugningsébningen til.

14. ADVARSEL: Tilslut kun den medfelgende stremadapter, nar batterierne er taget ud af batterirummet.
15. Tag batterierne ud af enheden, hvis de er slidte, eller hvis enheden skal opbevares i leengere tid.

Beskrivelse af enheden

A. Enhed

1) Luftsugemundstykke 2) Vakuumkammer 3) Tznd/sluk-kontakt 4) Batterirum
5. Stromstik

B. Vakuumpose

6. lynlas 7. luftventil

D. Vakuumheette til glasflasker

8. luftventil

9. Silikoneforsegling

10. Stremforsyning

Brugsanvisning / Vakuumposer:

1. Szt (AA) 1,5V x 6 batterier i enheden som markeret pa batterirummet (4) eller

st stromforsyningen (12) i stikkontakten (5).

FORSIGTIG Brug ikke stromadapteren, nar der er batterier i enheden.

2 Lag maden i vakuumposen, og luk den tat (6).

Sorg for, at posen er forsvarligt lukket.

FORSIGTIG Lag ikke vasker eller varm mad i posen. 3.

3 Placer vakuumposen pa en flad overflade, mens du holder apparatet, sat luftindtagsenden (1) pa ventilen pa posen (7), og tryk derefter pa knappen (3) pa apparatet, og
hold den nede, indtil luften er suget ud af posen; apparatet slukker automatisk, nar luften er suget helt ud.

Serg for, at omradet omkring ventilen (7) er fri for produkter i en afstand af ca. 2 cm fra ventilen (7).

4 For at tage maden ud af posen skal du dbne lynlasen (6).

BEMZRK !!!

Det anbefales ikke at opbevare fodevarer med skarpe kanter, f.eks. knogler, eller fedevarer, der indeholder for meget vand eller pulver (f.eks. mel), da dette kan beskadige
luftventilen eller perforere vakuumposen.

Brugsanvisning / vakuumprop til glasflasker:

1. Seet (AA) 1,5V x 6 batterier i enheden som markeret pé batterirummet (4), eller
sat stromforsyningen (12) i stikkontakten (5).

OBS: Brug ikke stremforsyningen, nar der er batterier i enheden.

2. Placer proppen i glasflasken, og tryk derefter proppen mod flasken.
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Sorg for, at silikoneforseglingen (11) passer ordentligt ind i flasken.

3. Mens du holder enheden, skal du sztte luftindtagsenden (1) pa ventilen pa proppen (10) og derefter trykke pa knappen (3) pé enheden og holde den nede, indtil luften er
trukket ud af flasken; enheden slukker automatisk, nar luften er trukket helt ud.

4 For at fjerne proppen fra flasken skal du dbne luftens ventil (10).

Rengoring

Tag stikket ud af stikkontakten, og tag batterierne ud af rummet for rengering.

Rengor apparatet med en fugtig og derefter ter klud (evt. et stykke kekkenrulle), nedsenk ikke apparatet i vand eller vask det i opvaskemaskinen.

Vakuumkammeret (2) skal fjernes og rengores, hvis det indeholder vaske. For at fierne det skal du dreje i den retning, der er vist pa enheden (pilene). Rengor med varmt
vand, og ter det af, for det szttes pa plads.

Rengoring af stevsugerposen (B): Vend vrangen ud pé posen, og vask den forsigtigt med almindeligt op iddel for at fjerne madrester. Tor den derefter af
med en ter klud (alternativt kan du bruge kekkenrulle), og lad den terre helt, for du bruger den igen. Undga at gnide pa ventilen. Ma IKKE vaskes i opvaskemaskinen.
Rengering af vakuumhztten: Vask forsigtigt proppen med almindeligt opvaskemiddel for at fjerne lle madrester. Tor derefter af med en tor klud (alternativt et stykke
kokkenrulle), og lad den terre helt, for du bruger den igen. Undga at gnide pa ventilen. Ma IKKE vaskes i opvaskemaskinen.

Udskiftning af batteri:

Fjern batteridaekslet, som er placeret pa bagsiden af enheden (4), ved at frigere lasen og fjerne de brugte batterier fra rummet.

Szt 6 nye batterier i i henhold til markeringerne pa batterirummet (4), og st daekslet pa igen.

Tekniske data:

Stremforsyning 100-240V ~ 50/60Hz / batterier 6 x 1,5V (AA)
Stremforsyning: 6V --- 2,5A

Effekt: 12,5 W

Maksimalt vakuum: -0,5 bar (-50000Pa)

Sugestyrke: >8 1/min

Maksimal driftstid: 2 minutter. Enhedens hviletid: 5 minutter.

Af hensyn til miljeet skal papemballage og poser af polyethylen (PE) bortskaffes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald som
beskrevet. Hvis der findes batterier, skal de tages ud og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres til et
egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan udgere en risiko for sundhed og milje. Mzarkningen pé produktet angiver,
at apparatet ikke mé bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for
mennesker, dyr og milje. Disse stoffer kan forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de trenge ind i menneskekroppen og fore til en raekke
sundhedsproblemer, sasom nedsat syn, horelse, tale, kan ogsd skade nyrerne, leveren og hjertet og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa
have negative virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fore til kraftforandringer. Forbrug af planter, der vokser pa de bererte jorde, og de
produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennavnte sundhedsmassige virkninger. Bortskafikke apparatet i den kommunale affalds spand!!!
Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE

POZORNE SI PRECITAITE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte pokyny v iom uvedené.
Vyrobca nenesie zodpovednost’ za Skody sposobené pouzivanim spotrebi¢a na iny ako uréeny ucel alebo
nespravnou manipulaciou.

2 Spotrebi¢ je ureny len na pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte ho na ziadne iné ucely nezlucitelné s
jeho uréenym pouzitim.

3) Spotrebic pripajajte len k napajaciemu zdroju BLC150602500WV - DC 6V/2,5A.

4 Pri pouZivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySenu opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so
spotrebicom hrali nedovol'te detom alebo osobam, ktoré spotrebi¢ nepoznaju, aby ho pouzivali.

5 UPOZORNENIE: Toto zariadenie mdzu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby, ktoré nemaju ziadne sktsenosti
alebo znalosti o zariadeni, ak sa tak deje pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak
im boli poskytnuté pokyny o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych
s jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a idrzbu zariadenia by nemali
vykonévat’ deti, pokial nie su starSie ako 8 rokov a ikony sa nevykonavaju pod dohl'adom.

6 Po pouziti vzdy odpojte napajaci adaptér zo zasuvky.

7. Neponarajte kabel, zastrcku ani cely pristroj do vody alebo inej tekutiny. 8. Nevystavujte zariadenie
poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.) ani ho nepouzivajte vo vlhkych podmienkach (kapelne,
vlhké obytné domy).

8 Pravidelne kontrolujte stav napéjaciecho kabla. Ak je napajaci kabel poskodeny, mal by ho vymenit
odborny servis, aby sa predislo akémukol'vek nebezpecenstvu.

9. Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym napajacim kablom alebo ak bol spadnuty alebo inak poskodeny,
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alebo ak nefunguje spravne. Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom. Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného servisného strediska.
Akékol'vek opravy mozu vykonavat’ len autorizované servisné strediskd. Neodborna oprava moze
predstavovat’ vazne riziko pre pouzivatel’a.

10. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo horucich varnych spotrebic¢ov, ako je
elektricky sporak, plynovy horak atd’.

11. spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horl'avych materialov.

12. je zakazané vkladat’ prsty alebo akékol'vek iné predmety do otvorov v kryte spotrebica.

13. nezakryvajte nasavaci otvor.

14. UPOZORNENIE: Dodany napajaci adaptér pripajajte len po vybrati batérii z priestoru pre batérie.
15. Ak su batérie opotrebované alebo ak sa ma pristroj dlhodobo skladovat, vyberte z neho batérie.

Popis zariadenia

A. Zariadenie

1. Vzduchova sacia hubica 2. Vakuova komora 3. Vypina¢ zapnutia/vypnutia 4. Prichradka na batérie
5. Zasuvka na napajanie

B. Vrecko na vysavanie

6. Zips 7. Vzduchovy ventil

D. Vakuovy uzaver pre sklenené fl'ase

8. vzduchovy ventil

9. silikénové tesnenie

10. napajaci zdroj

Navod na pouzitie / Vakuové vrecka:

1. Vlozte do zariadenia batérie (AA) 1,5 V x 6 podl'a ozna¢enia na prichradke na batérie (4) alebo

zapojte napéjaci zdroj (12) do zasuvky (5).

POZOR nepouzivajte napajaci adaptér, ked’ su v pristroji batérie.

2 Vlozte potraviny do vikuového vrecka a potom ho pevne zatvorte (6).

Uistite sa, Ze je vrecko bezpeéne uzavreté.

UPOZORNENIE Do vrecka nevkladajte tekutiny ani teplé potraviny. 3. Vlozte vrecko do vrecka.

3 Vakuové vrecko polozte na rovny povrch, kym drzite spotrebié, prilozte koniec na nasavanie vzduchu (1) k ventilu na vrecku (7), potom stlaéte a podrzte tlacidlo (3) na
spotrebi¢i, kym sa z vrectiska neodsaje vzduch, spotrebi¢ sa automaticky vypne, ked’ sa vzduch uplne odsaje.

Uistite sa, Ze v okoli ventilu (7) nie si Ziadne produkty vo vzdialenosti priblizne 2 cm od ventilu (7).

4 Ak cheete vybrat’ potraviny z vrecka, otvorte zips (6).

POZOR 11!

Neodporuca sa skladovat’ potraviny s ostrymi hranami, napr. kosti, alebo potraviny obsahujuce prili§ vela vody alebo prasku (napr. mitku), méze to poskodit’ vzduchovy
ventil alebo perforovat’ vikuové vrecko.

Spdsob pouzitia / vakuova zatka pre sklenené flase:

Vlozte do zariadenia batérie (AA) 1,5 V x 6 podl'a oznaCenia na prichradke na batérie (4) alebo

zapojte napéjaciu jednotku (12) do zasuvky (5)

POZOR, nepouzivajte napajaci adaptér, ked’ s v pristroji batérie.

2. Vlozte zatku do sklenenej flase, potom zatlacte zatku na flasu.

Uistite sa, Ze silikonové tesnenie (11) spravne zapada do flase .

3. Pocas drzania zariadenia nasad’te koniec na nasavanie vzduchu (1) na ventil na zatke (10), potom stlaéte a podrzte tlagidlo (3) na zariadeni, kym sa z fl'a$e neodsava
vzduch, zariadenie sa automaticky vypne, ked sa vzduch uplne odsava.

4 Ak cheete vybrat’ zatku z flade, otvorte ventil (10) na vzduch.

Cistenie

Pred ¢istenim odpojte zariadenie od elektrickej siete a vyberte batérie z priestoru.

Pristroj ¢istite vihkou a potom suchou handri¢kou (pripadne papierovou utierkou), neponérajte ho do vody ani ho neumyvajte v umyvacke riadu.

Vikuovaciu komoru (2) je potrebné vybrat’ a vygistit, ak obsahuje akukol'vek tekutinu. Ak ju chcete vybrat, otodte ju v smere zobrazenom na pristroji (Sipky). Pred
nasadenim na pristroj ju vycistite teplou vodou, utrite do sucha.

Cistenie vakuového vrecka (B): Obrétte vrecko naruby a jemne ho umyte beznym prostriedkom na umyvanie riadu, aby ste odstranili vietky zvysky jedla. Potom ho utrite
suchou handri¢kou (pripadne pouZite papierovii utierku) a pred d’al§im pouzitim nechajte plne vyschnat. Vyhnite sa treniu ventilu. NEUMY VAJTE v umyvacke riadu.
Cistenie vakuového uzéveru: Jemne umyte zatku beznym prostriedkom na umyvanie riadu, aby ste odstranili vetky zvysky jedla. Potom utrite suchou handri¢kou (pripadne
pouzite papierova utierku) a pred d'al$im pouzitim nechajte tplne vyschnit’. Vyhnite sa treniu ventilu. NEUMY VAJTE v umyvacke riadu.

Vymena batérie:

Odstraiite kryt batérii, ktory sa nachddza na zadnej strane pristroja (4), uvol'nenim zapadky a vyberte pouZité batérie z prichradky.

Vlozte 6 novych batérii podl'a oznagenia na priehradke na batérie (4) a nasad'te kryt.

Technické tdaje:

Napajanie 100-240 V ~ 50/60 Hz / batérie 6 x 1,5 V (AA)

Napajanie: 6V --- 2,5A

Vykon: 12,5 W

Maximalny podtlak: -0,5 bar (-50000Pa)

Saci vykon: Saci vykon: >8 1/min

Maximélny prevadzkovy ¢as: 2 mintty. Cas odpo&inku jednotky: 5 minut.
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V zaujme ochrany Zivotného prostredia by sa kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecka mali likvidovat v prislusnych kontajneroch na separovany

zber komunalneho odpadu, ako je popisané. Ak st pritomné batérie, mali by sa vybrat’ a zlikvidovat’ oddelene v zbernom a skladovacom zariadeni.

Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat’ do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoze nebezpecné latky, ktoré obsahuje, mozu predstavovat’ riziko

pre zdravie a Zivotné prostredie. OznaGenie na vyrobku uvadza, Ze spotrebi¢ by sa nemal vyhadzovat’ do kontajnera na komunalny odpad. Elektroodpad je

odpad, ktory obsahuje latky Skodlivé pre I'udi, zvieratd a zivotné prostredie. Tieto latky moézu kontaminovat’ pédu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom

toho sa m6zu dostat’ do F'udského organizmu a viest’ k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, re¢i, mézu tiez poskodit’ oblicky,
c € peeii a srdce a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé litky mézu mat’ nepriaznivé uéinky aj na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym

zmenam. Konzumécia rastlin rastucich na postihnutych pddach, ako aj vyrobkov z nich vyrobenych, méze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné
ucinky.Spotrebi¢ nevyhadzujte do nidoby na komunalny odpad! !!
Servis V pripade potreby zakiipenia nahradnych dielov alebo reklamacie sa obrat'te priamo na predajcu, ktory vydal doklad o kape.

Korisni¢ki priruc¢nik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA

PAZLIIVO PROCITAJTE 1 ZACUVAJTE ZA BUDUCE REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte korisnicki priru¢nik i slijedite upute sadrzane u njemu. Proizvodaé
nije odgovoran za $tetu uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno njegovoj namjeni ili nepravilnim radom.
2. Uredaj je samo za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti u bilo koje druge svrhe koje nisu u skladu s
njegovom namjenom.

3. Uredaj treba biti povezan samo na BLC150602500WV napajanje - DC 6V/2.5A

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Djeci ne bi trebalo dozvoliti da se
igraju s uredajem. Nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem.

5. UPOZORENUJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi, ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva kako da koristiti opremu o sigurnoj upotrebi uredaja i svjesni opasnosti
povezanih s njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa opremom. Ciséenje i odrzavanje
uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod
nadzorom.

6. Kad god zavrsite sa upotrebom, iskljucite napajanje iz uti¢nice.

7. Ne uranjajte kabel, utika¢ ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj
vremenskim uslovima (kiSa, sunce, itd.) niti ga koristite u uslovima povecéane vlaznosti (kupatila, vlazne
kamp kudice).

8. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel za napajanje ostecen, treba ga
zamijeniti u stru¢nom servisu kako bi se izbjegla opasnost.

9. Nemojte koristiti uredaj ako je kabl za napajanje oStecen, ako je pao ili oStec¢en na bilo koji nacin, ili
ako ne radi normalno. Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara. Odnesite
osteceni uredaj u odgovarajuéi servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke smiju obavljati
samo ovlasteni servisi. Nepravilno obavljene popravke mogu predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.
10. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vrucih kuhinjskih aparata kao $to su:
elektri¢ni $poret, plinski plamenik itd.

11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Zabranjeno je ubacivanje prstiju ili drugih predmeta u otvore na kucistu uredaja.

13. Ne prekrivajte usisni otvor.

14. UPOZORENIJE: Prilozeno napajanje treba prikljuciti samo ako su baterije izvadene iz odeljka za
baterije.

15. Ako su baterije istrosene ili ako uredaj treba da se skladisti na duzi vremenski period, izvadite
baterije.

Opis uredaja

A. Uredaj

1. Vrh za usis zraka 2. Vakumska komora 3. Prekida¢ 4. Pretinac za baterije
5. Uti¢nica

B. Vakumska vre¢ica

6. Zip brava 7. Vazdusni ventil
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D. Vakumski ¢ep za staklene boce
8. Vazdusni ventil

9. Silikonska brtva

10. Napajanje

Kako koristiti / vakumske vreéice:

1. Ubacite baterije (AA) 1.5V x 6 u uredaj, prema oznakama na odeljku za baterije (4) ili

prikljucite napajanje (12) na uti¢nicu (5).

NAPOMENA: Nemojte koristiti napajanje kada su baterije u uredaju.

2. Stavite hranu u vakuum vreéicu, a zatim je dobro zatvorite (6).

Provjerite je li vrecica dobro zatvorena.

NAPOMENA: Nemojte sipati te¢nost ili vruéu hranu u vrecicu

3. Postavite vakumsku vrec¢icu na ravnu povrsinu, drzite uredaj, postavite vrh za usisavanje zraka (1) na ventil na vrecici (7), zatim pritisnite i drzite dugme (3) na uredaju
dok se zrak ne ukloni iz vre€ice, uredaj ¢e se automatski iskljuciti nakon potpunog usisavanja zraka.
Provjerite je li povrsina oko ventila (7) o¢i§¢ena od proizvoda, na udaljenosti od priblizno 2 cm od ventila (7).
4. Da biste uklonili hranu iz vreéice, otvorite zatvara¢ na uzetu (6).

PAZNIJA I!

Ne preporucuje se ¢uvanje hrane sa o$trim ivicama, npr.

Kako koristiti / vakumski ¢ep za staklene boce:

1. Ubacite baterije (AA) 1.5V x 6 u uredaj, prema oznakama na odeljku za baterije (4) ili

prikljucite napajanje (12) na uti¢nicu (5)

NAPOMENA: Nemojte koristiti napajanje kada su baterije u uredaju.

2. Stavite ¢ep u staklenu bocu, a zatim pritisnite ¢ep na bocu.

Uvijerite se da silikonska brtva (11) dobro stoji na bogici.

3. Drze¢i uredaj, postavite vrh za usisavanje vazduha (1) na ventil na ¢epu (10), zatim pritisnite i drZite dugme (3) na uredaju dok se vazduh ne izvuce iz boce, uredaj ¢e
automatski isklju¢ite nakon 3to je vazduh potpuno isisan.

4. Da biste uklonili Eep iz boce, otvorite ventil za vazduh (10).

Cidéenje

Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz napajanja i izvadite baterije iz odjeljka.

Uredaj treba ¢istiti vlaznom, a zatim suvom krpom (ili papirnim ubrusom) ne uranjajte uredaj u vodu niti ga perite u masini za pranje sudova.

Vakuumska komora (2) mora se ukloniti i ogistiti ako sadrzi bilo kakvu teku¢inu. Da biste ga rastavili, okrenite ga u smjeru prikazanom na uredaju (strelice). Ogistite toplom
vodom, osusite prije postavljanja na uredaj.

Ciscenje vrecice za vakuum (B): Okrenite vrecicu naopako i njezno je operite obi¢nim sredstvom za pranje posuda kako biste uklonili sve ostatke hrane. Zatim obrisite
suhom krpom (ili papirnim ubrusom) i ostavite da se potpuno osusi prije ponovne upotrebe. Izbjegavajte trljanje ventila. NEMOJTE prati u masini za pranje sudova.
Ciscenje usisnog poklopca: Lagano operite poklopac obiénom te¢no3¢u za pranje posuda kako biste uklonili sve ostatke hrane. Zatim obrisite sunom krpom (ili papirnim
ubrusom) i ostavite da se potpuno osusi prije ponovne upotrebe. Izbjegavajte trljanje ventila. NEMOJTE prati u masini za pranje sudova.

Promijena baterije:

Uklonite poklopac baterije koji se nalazi na straznjoj strani uredaja (4) tako sto ¢ete otpustiti rezu i izvaditi iskoristene baterije iz odjeljka.

Umetnite 6 novih baterija prema oznakama na odeljku za baterije (4) i vratite poklopac.

Tehnicki podaci:

Napajanje 100-240V ~ 50/60Hz / baterije 6 x 1.5V (AA)

Napajanje: 6V --- 2.56A

Snaga: 12.5W

Maksimalni vakuum: -0,5 bara (-50000Pa)

Snaga usisavanja: >8 1/min

Maksimalno vrijeme rada: 2 minute. Vrijeme odmora uredaja: 5 minuta.

Zbog zaitite Zivotne sredine. Kartonsku ambalaZu i polictilenske (PE) kese baciti u odgovarajuée kontejnere namenjene za selektivno sakupljanje
komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije, treba ih ukloniti i odvojeno odloziti na mjesto za prikupljanje i
skladiStenje. Koristeni uredaj treba vratiti na odgovaraju¢e mjesto za prikupljanje i skladiStenje, jer opasne tvari koje sadrzi mogu predstavljati prijetnju
zdravlju i okoli$u. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom. Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrzi
tvari $tetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu u¢i u ljudski organizam i dovesti do brojnih
zdravstvenih tegoba, kao 3to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do o3teéenja bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne bolesti. Stetne tvari
takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Potro3nja biljaka koje rastu na prituZzenim tlima i proizvoda
dobijenih od njih moze predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

¥YnarcrBo 3a ynorpeda (MK)

OIIITHU BESBBEAHOCHU YCJIOBU

BAXXHU BE3BE/ITHOCHU YITATCTBA

IMPOUYUTAIJTE BHUMATEJIHO 1 UYBAITE 3A UJITHA PE®EPEHLIA

1. TIpex 1a ro KOPUCTUTE YPEAOT, IPOYHUTAJTE I'O YIATCTBOTO 3a YIOTpeda U ClieeTe TH YIIaTCTBaTa
cozipkanu Bo Hero. [IpOM3BOIMTENOT HE € OATOBOPEH 32 LITETATa NPEAU3BUKAHA Ol KOPUCTEE Ha
YPE/IOT CIIPOTHBHO Ha HErOBaTa HAMEHA HJIM HETIPABUIIHO PaboTErhE.

2. ¥Ypenor e camo 3a gomaiiHa ynorpeba. He kopucrere 3a Apyru Lesd MITO HE Ce BO COMTACHOCT CO
HEroBara HaMeHa.

3. Ypenor tpeba ja ce moBp3e camo Ha HarojyBamwero BLC150602500WV - DC 6V/2.5A
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4. bunere ocobeHO BHMMATEIHU KOTa ro KOPUCTHTE YPEAOT Kora Jenara ce Bo Onu3uHa. He Tpeba na um
ce J103BOJTyBa Ha JieliaTa ia CH Mrpaat co anaparoT He 103BoityBajTe [era MM JIMna Kou He ce
3aM03HAEHH CO alapaToT Ja TO KOPUCTAT.

5. IIPEAYIIPEJJYBAIBE: OBaa onpema Moe 1a ja KOPHUCTAT Aela Hax 8-TOIUIIHA BO3pAcCT U JIMIA CO
HaMaJIeHN (U3UYKY, CETHIIHU WIIM MEHTAJIHU CHOCOOHOCTH, WIIH JIyf'e KO HeMaaT HCKYCTBO WM 3HacHe
3a ompemara, JOKOJIKY ce IO Haa30p WM UM ce JaJeHH yIaTcTBa 3a Toa Kako /1a KOPUCTETe TH
ynaTcTBaTa 3a 6e30eJHO KOPHCTEHE Ha yPEAOT U CE CBECHM 3a ONIACHOCTUTE MIOBP3aHU CO HEroBaTa
ynotpeba. Jlenata He Tpeba fa CH UTPaaT co onpemara. YUCTEHETO U OAPKYBAKETO Ha ypenoT He Tpeba
Jla TO BpIIAT Jiel[a OCBEH aKO ce MOCTapH 0J] 8§ TOAUHU U OBHE aKTHBHOCTH C€ BPIIAT IO HAI30p.

6. Cexorar Kora ke 3aBpIIUTE CO KOPHCTEHE, HCKIyUeTe IO HAallOjyBakEeTO O IITEKEePOT.

7. He moromyBajTe To KabesoT, MPUKIYIOKOT MIIH IIETHOT Ypel BO BoJa MK Koja OMIIo Ipyra TEeYHOCT.
He ro n3noxyBajre ypenoT Ha BpeMEHCKHU YCIOBH (JJOXKI, COHIIE, UTH.) U HE KOPHCTETE T'O BO YCIOBH Ha
3rojieMeHa BIKHOCT (OambH, BIaXKHU KaMITOBH).

8. [leproiM4HO IPOBEPYBAjTE ja COCTOjOATa HA KaOENOT 3a HAaMojyBambe. AKO KaOelloT 3a HAllOjyBamke €
omTeTeH, Tpeba Ja ro 3aMeHH CIeLrjaliucT IONpaBKa 3a 1a ce n30erHe OmacHoCT.

9. He kopucrteTe ro anmapaToT ako KabeloT 3a HallojyBame € OIITETEH, aKo € MaIHaT WK OIITETEeH Ha KOj
OWJI0 HaYMH WM aKo He paboTH HopMaiHO. He ro mompasajre ypenot camu, OHICjKH Toa MOXKeE /1a
pe3ynTupa co enexTpudeH yaap. OqHeceTe ro OmTETEHHOT Ype BO COOABETHHOT CEPBUCEH LICHTAp 32
npoBepka wiy nomnpaska. CHTe OMPaBKK cMeaT Ja TH BPIIAT CaMO OBJIACTEHH CEPBUCHU MECTa.
HenpaBuiiHo n3BpIIEHHUTE ONPAaBKU MOXKE J1a IPETCTaByBaaT CepUO3HA 3aKaHa 32 KOPUCHHUKOT.

10. ITocraBeTe ro ypenoT Ha JiaHa, cTaOMIHA, paMHa MOBPIINHA, TOJATEKy O TOIUIH KYjHCKHU arapaTi
KaKo IITO Ce: eJISKTPUYEH LINOPET, TOPHIHUK Ha rac UTH.

11. He xopucTeTe ro ypenoT Bo O1r3KHA Ha 3aMaIMBU MaTEPH]jallH.

12. 3abpaHeTo € BMETHYBambE Ha MIPCTH WIK APYTH MPEAMETH BO TyMKUTE BO KYKHIITETO HAa YPEIOT.

13. He moxpuBajTe TO OTBOPOT 32 BUIMYKYBambe.

14. TIPEJAYIIPEJYBAIBE: BrirydeHoTo HamnojyBame Tpebda 1a ce IPUKITyYH caMo ako OaTepuute ce
W3BaJICHU OJf TIperpajara 3a 6aTepum.

15. Ako GatepuuTe ce TIOTPOIIEHH MK aKO YpeIoT Tpeda 1a ce 4yBa ITOJONIT BPEMEHCKHU MepUOJ,
H3BaJIeTE TH OaTepUuTe.

Ornc Ha ypenor

A. Vpen

1. Bps 3a BimMyKyBame Bo31yX 2. Bakyymcka komopa 3. [Ipekunysau 4. IIperpana 3a Gatepun
5. TIpUKITYHOK 3a CTpyja

B. Bakyymcka keca

6. 3aKuyuyBame co mateHt 7. BosmymeH BeHTHII

D. B'deyMCKH 3aTBOpaY 3a CTAKJIICHH IIHIIHIHA

8. Bosaymien BeHTHII

9. CHIIMKOHCKH 3anTHBKA

10. HamojyBame

Kaxo s1a ce kopucTH / BakyyM Kecn:

1. Bmernere 6atepun (AA) 1,5V x 6 Bo ypeniot, cropest 03HaKuTe Ha nperpajara 3a darepuu (4) wimm

TIoBp3ere ro HanojyBamero (12) Bo mrekepor (5).

3ABEJIEIIIKA: He KoprcTeTe ro HamojyBameTo Kora GaTepunTe ce BO ypesioT.

2. CraBere ja XpaHaTa BO BaKyM Kecara, a 1oToa LBPCTO 3aTBopere ja (6).

IIposepere nanu kecara ¢ Ge36eHO 3aTBOPEHA.

3ABEJIEIIIKA: He cTaBajTe TeYHOCTH HIIH TOIUIA XPaHA BO KecaTa

3. CraBere ja BaKyyMcKaTa Keca Ha paMHa MOBPIIHHA, IPXKeTe 'O yPeIoT, II0CTaBeTe ro BPBOT 3a BIIMYKYBarbe Bo3yX (1) 110 BeHTHIOT Ha KecaTa (7), 10TOa IIPHTHCHETE H
JipykeTe ro Koruero (3) Ha ypenoT Jo/ieKa He ce OTCTPaHH BO3LyXOT 07 Top0aTa, ypesoT aBTOMATCKH Ke Ce HCKIIY4H I10 LeIOCHO H3BJIEKY Bakbe Ha BO3YXOT.
TpoBepere Aanmu MOBPIIMHATA OKOMTY BEHTHIIOT (7) e 6e3 mpon3BOIH, Ha pacTojaHie o MPUOIMKHO 2 cm o] BeHTHIoT (7).

4. 3a j1a ja u3BajUTE XpaHaTa OJl KecaTa, OTBOPETE I'0 3aTBOPAUOT HA KOHELOT (6).

BHUMAHHME !!

He ce npenopatyBa jia ce qyBa XpaHa co OCTpH paGoBH, Ha Mp.

Kaxko na ce kopucTH / BAKyyMCKH 3aTBOPAy 3a CTAK/ICHH IIHIIHH:A:

1. Bmernere G6arepun (AA) 1,5V x 6 Bo ypentor, criopes 03HakuTe Ha nperpaziaTa 3a 6arepun (4) nim

noBp3ere ro HanojyBamero (12) Bo mwrekepor (5)

3ABEJIEIIIKA: He KopHcTeTe ro HamojyBameTo Kora 6aTepuuTe ce BO YPesoT.

2. CTaBe’reja TUTyTa BO CTAKJICHO IIMIIE, a 0Toa I'IPHTHC"C’TEja TUTYTa Ha IIHIIETO.

ITIposepere nanu cuiuKoHcKara 3anTuka (11) ce BKIOITYBa NPaBHJIHO HA WIMIIETO.

3. JIpxxere ro ypesoT, MOCTABETE I'0 BPBOT 3a BIIMYKyBambe Bo3ayx (1) 10 BenTuiior Ha kamagero (10), moToa mpuTHCHETE U APIKETE ro Kom4ero (3) Ha ypeaoT aoaeka
BO3/YXOT HE CE M3BJIEUE O]1 IIHIIETO, YPEIOT ABTOMATCKH Ke HCKITY4eTe ro OTKaKO BO3/yXOT HENOCHO Ke Ce HCIMIIA.

4. 3a j1a ja u3BajUTE IUTyTA O]l LIMIIETO, OTBOPETE I'O BEHTHIIOT 3a Bo3ayX (10).
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Yucremwe

TIpen uncTeme, HCKITy4ere ro YpeoT OJl HanojyBamkeTo U H3BaeTe i GaTepHHTE O] Mperpajara.

Vpesor Tpeba jja ce MCUMCTH CO BIIAXKHA, @ 10TOA CyBa KpIa (WM XapTHeHa KpIia, He [I0TOMYBajTe ro BO BOAA HIIH HE MH]TE I'0 BO MALLM HA 32 MHEHE Ca/l0BH);
Baxyymckara komopa (2) MOpa J1a ce OTCTPAHH W MCUHCTH JOKOJIKY COIPYM TEUHOCT. 3a []a ro pacKIIONKTe, CBPTETe ro BO HACOKA MPUKAKAHA HA YPEIOT (CTPEIIKH).
Hcumcrere co TOMIa BOAA, HCYIIETE IO MPEJL 2 'O MOHTHPATE Ha YPEoT.

Yucrere Ha Bpekara 3a npaBocMykaika (B): Cprere ja kecata HaBHATPE U H3MHJTE ja HEXKHO CO OOMYHA TEYHOCT 33 MHEHE CAJOBU 3a JIa I OTCTPAHUTE OCTATOLUTE Of
xpasa. [Toroa n3dpHuiiere ro co cypa Kpra (HIH KOPHCTETe XapTHEHa KpIia) i OCTaBeTe [a Ce HCYIIN LETOCHO MPEl OBTOPHO Jia ro kopucTute. M36ernypajre Tpueme Ha
senTinor. HE nepere Bo Maliua 3a Mieib€ CaoBH.

Yucrere Ha Karayero 3a npaBocMykanka: HeKHO H3MHUjTe ro Karadero co peloBHA TEYHOCT 3a MUCH-€ CaJI0BH 3a J1a I OTCTPAHUTE OCTATOLHTE O XpaHa. [Totoa
M30pHIIIETE IO CO CyBa KpMa (MM KOPHCTETE XapTHEHa KpIia) H OCTaBETE Ja ce HCYIIM IEIO0CHO TIPE/l MOBTOPHO J1a Io Kopuctute. U3bernyBajre Tpueme Ha BeHTHI0T. HE
Tepere BO MallliHa 33 MHCHE CaJIOBH.

Ipomena Ha Gatepuja:

OtcTpanere ro KanakoT Ha 6aTepHjaTa IITO ce Haofa Ha 3aJHHOT ] Ofl YPENoT (4) co oTmymTame Ha GpaBaTa U M3BaJCTE 'H HCKOPHCTCHUTE GaTepHH O Iperpajara.
CraBere 6 HOBH 6aTepuH CIOPEI O3HAKHTE HA NperpaiaTa 3a 6atepuy (4) M 3aMeHETe Io KamakoT.

TeXHHYKH MOJATOIH:

HamojyBame 100-240V ~ 50/60Hz / Gatepun 6 x 1,5V (AA)

HamojyBame: 6V --- 2,5A

Moxknocrt: 12,5 W

MaxkcumaneH Bakyym: -0,5 6apu (-50000Pa)

MOoKkHOCT Ha BIIMyKYyBambe: >8 1/min

MakcumainHo paGoTHO BpeMme: 2 MHHYTH. Bpeme Ha oMop Ha ypenoT: 5 MHHYTH.

3a no6poTo Ha ;kuBoTHaTa cpeanna. KaproHckata ambanaxa n nonnernnenckure (PE) kecu Tpeba na ce pnaat Bo COONBETHH KOHTEjHEPH HAMCHETH
3 CeIEKTHBHO COOMParbe Ha KOMYHAIHHOT OTIIaji BO COIIACHOCT CO HUBHHOT omuc. JIokoiKy uMa GaTepun Bo ypesioT, THe Tpeba ja ce OTCTpaHaT H Jia ce
OJiHecaT BO MECTO 3a co6upaﬂ>e H CKJIaJIHpame 1ocebHo. yn()TpCGEHHOT ypea Tpe6a Jla ¢€ BpaTH BO COOJIBETHO MECTO 3a C()6HPHH>C H CKJIaJIupame,
GH/ICjKH ONIACHHTE MaTEPHH IITO T'H COIPIKH MOXe Ja PETCTaByBaaT 3akaHa 3a 3/PaBjeTo H KMBOTHATA cpeHa. O3HaKaTa Ha IPOHU3BOJIOT MIOKAKYBA
JIEKa ypenoT He Tpeﬁﬂ Ja ce [bp)'l'd CO KOMYHAQJIHHOT OTIHaa. OTl'lﬂ}ZlHﬂTﬂ CIIEKTpHUYHA OonpeMa € oTmajg K()j COJIp’KH MAaTEPHH IITETHH 3a J'IylLSTO, JKUBOTHHUTE
M JKHBOTHATA cpeauHa. OBHE CYNCTaHIMM MOXKe JIa IOBEIAT JI0 3arayBare Ha 0YBaTa, BOJATA MIIH BO3IYXOT, @ CO TOA MOKE JIa HaBJIe3aT BO YOBECUKOTO
TEJIO M J1a I0BE/IAT JI0 GPOjHHU 31paBCTBEHH 3a00/TyBarba, Kako IITO CE: HAPYIIyBakba Ha BUJIOT, CIIYXOT H FOBOPOT, @ MOXE /1a JIOBEJAT H /10 OLITCTYBAbE
Ha (»y(’)pe‘mTe, HPHHOT ,‘le()ﬁ H CPUETO, U NIPEIU3BUKYBAAT KOKHH 60H€CTH. IterHure MaTEpHH, UCTO TaKa, MOXKE /la UMAaT HETAaTHBEH e[l)eKT Bp3
PECTIHPATOPHHOT U PENPOXYKTHBHHOT CHCTEM H JIa JI0BEIAT J0 pak. [loTporyBaukaTa Ha pacTeHHja KO PacTaT Ha 00XKalICHHUTE OYBH H IPOU3BOIH
JI0GHMEHH OJl HUB MOXeE JIa TIPETCTaBYBa PU3HK O]l TOPCHABCICHHUTE 3/ipaBcTBeHH eektu. He dpiiajre ro ypenor Bo KoHTejHepH 32 KoMyHajleH oTnan!!
Cepauc AKo cakate J1a KylHTe Pe3epBHH JEIOBH HIIM J1a PHjaBUTE KAKBH OMIIO MOMIIAKH, KOHTAKTHPAjTe AMPEKTHO CO MPOJABAYOT KOj ja M31ai
cMeTKaTa.

Korisnicki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PAZLIJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte korisnicki priru¢nik i slijedite upute sadrzane u njemu. Proizvodac ne
snosi odgovornost za Stetu nastalu koristenjem uredaja protivno namjeni ili nestruénim radom.

2. Uredaj je samo za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti u druge svrhe koje nisu u skladu s njegovom
namjenom.

3. Uredaj treba biti spojen samo na BLC150602500WV napajanje - DC 6V/2.5A

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su u blizini djeca. Djeci se ne smije dopustiti da se
igraju s uredajem. Nemojte dopustiti djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva ili znanja o opremi, ako
su pod nadzorom ili ako su dobili upute o tome kako koristiti opremu, upute o sigurnoj uporabi uredaja i
upoznati su s opasnostima povezanim s njegovom uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s opremom.
Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i te se radnje
obavljaju pod nadzorom.

6. Kad god zavrsite s koriStenjem, iskljucite napajanje iz uticnice.

7. Nemojte uranjati kabel, utika¢ ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj
vremenskim uvjetima (kisa, sunce i sl.) niti ga koristite u uvjetima povec¢ane vlaznosti (kupaonice, vlazne
kamp kudice).

8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje oStecen, trebao bi ga
zamijeniti specijalizirani servis kako bi se izbjegla opasnost.

9. Nemojte koristiti uredaj ako je kabel za napajanje ostecen, ako je pao ili je na bilo koji nacin ostecen ili
ako ne radi normalno. Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara. Odnesite
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osteceni uredaj u odgovarajuéi servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo
ovlasteni servisi. Nepropisno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju korisniku.

10. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vrué¢ih kuhinjskih uredaja kao $to su:
elektricni Stednjak, plinski plamenik, itd.

11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Zabranjeno je gurati prste ili druge predmete u rupe na kucistu uredaja.

13. Nemojte prekrivati usisni otvor.

14. UPOZORENIJE: Prilozeno napajanje treba prikljuciti samo ako su baterije izvadene iz odjeljka za
baterije.

15. Ako su baterije istrosene ili ako ¢e uredaj biti pohranjen na dulje vrijeme, izvadite baterije.

Opis uredaja

Uredaj

1. Vrh za usisavanje zraka 2. Vakuumska komora 3. Prekida¢ 4. Odjeljak za baterije
5. Uti¢nica za napajanje

B. Vreéica za vakuumiranje

6. Zip brava 7. Ventil za zrak

D. Vakuumski ¢ep za staklene boce

8. Ventil za zrak

9. Silikonska brtva

10. Napajanje

Kako koristiti / Vrecice za vakuumiranje:

1. Umetnite baterije (AA) 1,5V x 6 u uredaj prema oznakama na pretincu za baterije (4) ili

prikljucite napajanje (12) na uti¢nicu (5).

NAPOMENA: Nemojte koristiti napajanje dok su baterije u uredaju.

2. Stavite hranu u vakuumsku vrec¢icu, zatim je dobro zatvorite (6).

Provjerite je li vre¢ica dobro zatvorena.

NAPOMENA: Nemojte sipati tekucine ili vru¢u hranu u vre¢icu

3. Postavite vakuumsku vrec¢icu na ravnu povrsinu, drzite uredaj, postavite vrh za usis zraka (1) na ventil na vrecici (7), zatim pritisnite i drzite gumb (3) na uredaju dok se
zrak ne ukloni iz vrecice, uredaj ¢e se automatski iskljuciti nakon potpunog ispustanja zraka.

Provjerite je li povrsina oko ventila (7) Cista od proizvoda, na udaljenosti od priblizno 2 cm od ventila (7).

4. Za vadenje hrane iz vrecice, otvorite konopac (6).

PAZNJA!!

Ne preporucuje se pohranjivanje hrane s otrim rubovima, npr. kostiju, ili hrane koja sadrzi previse vode ili praha (npr. brasna), jer to moze ostetiti zracni ventil ili probusiti
vakuumsku vre¢icu.

Kako koristiti / vakumski &ep za staklene boce:

1. Umetnite baterije (AA) 1,5V x 6 u uredaj prema oznakama na pretincu za baterije (4) ili

prikljugite napajanje (12) na uti¢nicu (5)

NAPOMENA: Nemojte koristiti napajanje dok su baterije u uredaju.

2. Stavite &ep u staklenu bocu, a zatim pritisnite ¢ep na bocu.

Provjerite nalijeZe li silikonska brtva (11) na bocu.

3. Drzeéi uredaj, postavite vrh za usisavanje zraka (1) na ventil na poklopcu (10), zatim pritisnite i drZite tipku (3) na uredaju dok se zrak ne izvu¢e iz boce, uredaj ¢e
automatski iskljucite nakon $to je zrak potpuno isisan.

4. Da biste uklonili ¢ep iz boce, otvorite ventil za zrak (10).

Ciscenje

Prije ¢id¢enja iskljucite uredaj iz napajanja i izvadite baterije iz pretinca.

Uredaj treba ¢istiti vlaznom, a zatim suhom krpom (ili papirnatim ru¢nikom); uredaj ne uranjajte u vodu niti ga perite u perilici posuda.

Vakuumska komora (2) mora se ukloniti i oistiti ako sadrZi teku¢inu. Kako biste ga rastavili, okrenite ga u smjeru prikazanom na uredaju (strelice). O¢istite toplom vodom,
obrisite suhom prije postavljanja na uredaj.

Ciscenje vakuumske vre¢ice (B): Okrenite vre¢icu naopako i njezno je operite obi¢nom tekué¢inom za pranje posuda kako biste uklonili sve ostatke hrane. Zatim obrisite
suhom krpom (ili upotrijebite papirnati ubrus) i ostavite da se potpuno osusi prije ponovne upotrebe. Izbjegavajte trljanje ventila. NEMOJTE prati u perilici posuda.
Ciscenje vakumskog poklopca: Njezno operite poklopac obiénom tekuéinom za pranje posuda kako biste uklonili sve ostatke hrane. Zatim obrisite suhom krpom (ili
upotrijebite papirnati ubrus) i ostavite da se potpuno osusi prije ponovne upotrebe. Izbjegavajte trljanje ventila. NEMOJTE prati u perilici posuda.

Promjena baterije:

Uklonite poklopac baterije koji se nalazi na straznjoj strani uredaja (4) otpustanjem zasuna i izvadite iskoriStene baterije iz odjeljka.

Umetnite 6 novih baterija prema oznakama na pretincu za baterije (4) i vratite poklopac.

Tehnicki podaci:

Napajanje 100-240V ~ 50/60Hz / baterije 6 x 1,5V (AA)

Napajanje: 6V --- 2.5A

Snaga: 12,5W

Maksimalni vakuum: -0,5 bar (-50000Pa)

Usisna snaga: >8 I/min

Maksimalno vrijeme rada: 2 minute. Vrijeme mirovanja uredaja: 5 minuta.
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Za dobrobit okoliSa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odbaciti u odgovarajuce spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju
komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako u uredaju ima baterija, potrebno ih je izvaditi i odvojeno odnijeti na mjesto za prikupljanje i skladistenje.
Iskoristeni uredaj treba vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladiStenje jer opasne tvari koje sadrzi mogu predstavljati prijetnju zdravlju i
okolisu. Oznaka na proizvodu oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom. Otpadna elektricna oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne
za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari mogu dovesti do oneci§¢enja tla, vode ili zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih
tegoba kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do oste¢enja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu
imati negativan u¢inak na di$ni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zarazenom tlu i proizvoda dobivenih od njih
moze predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucryBaua (UK)

3AT'AJIbHI YMOBU BE3IIEKU

BAMUIUBI IHCTPYKIIIT 3 BE3IEKU

[IPOUYUTAMTE YBAXHO TA 3BEPITAMTE JUULA JOBIJKY B MAMIBY THHOMY

1. Ilepen BUKOPUCTAHHIM MPUCTPOIO MPOYHTAITE MOCIOHUK KOPUCTYBada Ta JOTPUMYHTECS BKa3iBOK,
0 MiCTATHCS B HbOMY. BHpOOHMK He Hece BiANOBINAIBHOCTI 32 IIKOLY, CIPUYHMHEHY BUKOPUCTAHHAIM
MIPUCTPOIO HE 32 MPU3HAYCHHSAM 200 HEHAJICKHOIO EKCILTyaTalli€lo.

2. [Mpuctpiii mpu3HaUYeHUH TUTBKH IS TOMAIIHBOTO BUKOpUCTaHHs. He BUKOpHCTOBY#TE IS Oy Ib-SKUX
IHIINX IIeH, HECYMICHHX 3 HOTO MpHU3HAYCHHSM.

3. Tlpuctpiii cimix migkimodaTy Jiuiie g0 mkepena sxusienns BLC150602500WV - DC 6V/2.5A

4. BynpTe 0co6aMBO 00€peXHi, KOPUCTYIOUHUCH IPUCTPOEM, KOJIM ITOPYY 3HAXOIATHCS itH. He
JTO3BOJISTUTE JITSM rpatucs 3 mpuctpoeM. He no3Bosstiite mitsm abo ocobam, siki He 3HaHOMI 3
MIPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HHM.

5. IIONEPEJDKEHHS: Lle o6nagHanHs MOKYTh BUKOPHCTOBYBATH JiTH CTapIle § pOKiB Ta 0co0H 3
oOMexxeHUMH (DI3HIHUME, CEHCOPHIMH YU PO3YMOBHMH 3110HOCTSAMH, a00 JIFOMIH, SIKi HE MAlOTh JAOCBITY
YH 3HaHb PO 00JTaHAHHS, SKIIO BOHM 3HAXOATHCS IMiJ] HATILIOM a00 OTpUMAIH IHCTPYKLIT OO0 TOTO,
SIK BHKOPUCTOBYBATH 00JIaIHaHHS Ta 3HATH NMPO HeOe3NeKy, OB’ 13aHy 3 HOoro BUKOpUCTaHHAM. [liTh He
MIOBUHHI IpaTucs 3 o01aaHaHHsIM. UNIEHHs Ta TEXHIYHE 00CITyrOBYBaHHS IPUCTPOIO HE TIOBHHHI
BUKOHYBATH JIiITH, SIKIIO M HE BUMOBHUIOCS 8 POKIB, 1 ITi J1ii BUKOHYIOTHCS i/l HATTISIOM.

6. ll{opasy, Konu BU 3aKiHYNTE KOPUCTYBATUCS HUM, BUAMITB OJIOK )KHBJICHHS 3 PO3ETKH.

7. He 3anyproiite kabenp, BUIKY ab0 Bech MPUCTPiil y BOAY 4M Oyab-aKy iHIY pinuny. He mignasaiite
MIPUCTPIH BIUIMBY MOTOJHUAX YMOB (JIOII, COHIIE TOLIO) i HE BUKOPHCTOBYHTE HOTO B YMOBaX BHCOKOL
BOJIOTOCTI (BaHHI KiMHATH, BOJIOT1 OyIMHOYKH).

8. Ilepiogn4HO mEpeBipsNHTE CTaH ITHYpPa KUBJICHHA. SIKIIO MIHYpP JKUBICHHS NOMIKOIKEHO, HOTO CIIiJT
3aMiHHUTH B CHELIANTI30BAHOMY CEPBICHOMY IIEHTpI, 00 YHUKHYTH HEOE3MEKH.

9. He BUKOpHCTOBY#iTE MpHUIIa, SKIIO IIHYP JKUBJICHHS ITOLIKOIKEHHH, SKIIO BiH ynas abo
TIOIIKODKEHUI OyIb-IKUM YMHOM, 200 SKIIO BiH He MPAIIOe HAIGKHUM YnHOM. He pemoHTyiiTe
MIPUCTPill CAMOCTIHHO, OCKLIBKY 1ie MOXKE IPU3BECTH 10 yPaXKEHHS eJIeKTPUYHUM CTpyMOM. BinHeciTs
MOIITKO/PKEHUN TIPUCTPil IO BiJMOBIIHOTO CEPBICHOTO IICHTPY /IS TEpeBipKu a00 peMOHTY. Y ci
PEMOHTH MOKYThb BUKOHYBATHCS JIMIIIE aBTOPU30BAaHUMH CEPBICHUMH IieHTpamu. HempaBuisHO
BUKOHAHUH PEMOHT MOXX€ CTAHOBHUTH CEpPHO3HY 3arpo3y IJIsi KOPHCTyBada.

10. Po3MicTiTh IPUCTPIif HA TPOXOIOIHIN, CTIHKIH, piBHII MOBEPXHI, TOAANI BiJ] rapsSYnX KyXOHHHUX
MIPMIIAJIIB, TAKUX SIK: €JIEKTPUYHA [UINTA, Ta30BUH MATEHHUK TOIIO.

11. He BukopuCTOBYHTE IPHUCTPiii HOONN3Y JIETKO3aHMUCTUX MaTepiais.

12. 3a00pOHSETHCS BCTABISTH Manblli 00 Oy/b-sKi iHIII IPEAMETH B OTBOPH KOPITYCY MPUCTPOIO.

13. He 3axpuBaiiTe BCMOKTYBaJIbHHMII OTBIp.

14. TIOIEPEDKEHHS: mxeperno KMBICHHS, 1[0 BXOAUTH Y KOMIUIEKT, CJIi/I IMiJKJII0YaTH, JIUIIE SKIIO
Oarapei BUHHATO 3 0aTapeiHOTO BiJICIKY.

15. Slxmo 6aTapei po3psaunucs abo SIKIO MPUCTPil MIIaHyeThes 30epiraTu MpoTAroM TPUBAJIOTO Yacy,
BUIIMITE OaTapei.
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Omnuc npucTporo

TIpunazn

1. HakoHe4HHK Jyisi BCMOKTYBaHHsI HoBiTpst 2. Bakyymua kamepa 3. ITepemuxau 4. batapeiinnii Bigcik
5. Pozerka

B. BakyymHnii naker

6. 3amok-OmrckaBka 7. TToBiTpsiHuil KiIamaH

D. BakyymHa npoOka Jyist CKIISHHX IUISIILIOK

8. IloBiTpsanwmii Kanaxn

9. CuitikoHOBa MPOKIIajKa

10. BIOK XKHBICHHS

Crioci6 Bukopucrants / BakyymHi nakeru:

1. Berapre Garapei (AA) 1,5 B X 6 y npucTpiii BiimosizHO 10 MapKyBaHHs Ha GaTapeitHoMy Bifciky (4) a6o

MAKTOYiTE 60K skuBIeHHS (12) 10 posetkH (5).

TPUMITKA. He BUKOPHCTOBYIiTE JUKEPEIO XKUBJICHHS, SKIO OaTapel 3HaXOAATHCS B IIPHCTPOL.

2. IlomicTiTh MPOAYKTH y BaKyyMHHMIt IIaKeT, MOTIM IIiIBbHO 3aKpHiiTe ioro (6).

Tlepekonaiitecs, mo cymka HafiifHO 3aKpHTa.

IPUMITKA: He HaimuBaiite B CyMKy piinHu abo rapsay iy

3. TlomicTiTh BaKyyMHHI{ MIllIOK Ha PiBHY TIOBEPXHIO, TPUMANHTE MPUCTPIii, IPHCTaBTe HAKOHEYHHK s BCMOKTYBaHH: TOBIiTps (1) o knanaHa Ha Mimky (7), motiMm
HATHCHITBb 1 yTpUMyiiTe KHONKY (3) Ha NPUCTPOI, OKH MOBITPs He BUIi/IE. 3 AKeTa, MPUCTPIil aBTOMATHYHO BHMKHETBCS! IICIIsi IOBHOTO BHAJICHHS TOBITPS.

Byb acka, mepeKkoHaiTecs, 1o MOBEPXHs HABKONO KianaHa (7) BilbHA BiJ MPOJYKTIB, Ha BifcTani npubmsHo 2 cM Bix kianana (7).

4. 11106 BHItHATH DKy 3 TIaKeTa, BikpHiite HUTKY (6).

VYBAT'A!!

He pexkoMenyeThes 30epiraT HPOIYKTH 3 FOCTPHMH KPasiMH, HalPHKJIA, KICTKH, a00 IPOAYKTH, 10 MiCTATh 3aHaJTo 6arato BoaH abo MOpOLIKy (HarnpuKiai, GOpOLIHO),
OCKIIBKH 1€ MOXKe TOMKOMTH MOBITPAHMIA KilanaH a60 MPOKOIOTH BaKYyMHHI MaKeT.

Cnociﬁ BHKOpHCTaHHS{/BaKyyMHa l'lp()GKél JUIS CKIIAHMX TUISIOK

1. Berapre Garapei (AA) 1,5 B X 6 y npucTpiii BiToBiIHO 10 MapKyBaHHs Ha GaTapeitHoMY Binciky (4) abo

MiAKITI0YITE JoKepeno skusienss (12) 1o poserku (5)

TIPUMITKA. He BUKOpHCTOBYIiTE [DKEpErio KHBICHHS, AKIIO GaTapei 3HaXONATHCSA B PUCTPOI.

2. TTomicTiTh KOPOK Yy CKIISHY IUISIIKY, TIOTiM MPUTHCHITH MPOOKY 10 MUISAMIKHA.

Tlepekonaiitecs, mo cHIiKOHOBA MpokTaka (11) MPaBHIEHO MPHIIATAE IO MUISIIKA.

3. TpuMarouy NpHCTPiif, MOMICTiTh HAKOHCUHUK MOBITPAHOro BCMOKTYBaHHA (1) 110 Ki1anana Ha KoBrauky (10), moTiM HATHCHITH i yTpuMyiiTe KHOTKY (3) Ha IPUCTPOT,
JIOKH TIOBITPS HE BUTATHETCA 3 IUIANIKH, IPUCTPiif aBTOMATHYHO BUMKHYTH TIiC/Isl TOBHOTO BUCMOKTYBAHHS TOBITPSA.

4. 11106 BumamuTH MPOOKY 3 IUISIIKHA, BiAKpHiiTe MOBiTpsHuil k1anau (10).

TIpHOHpaHHS

Tlepen unIEHHAM BIIKITIOUITH PUCTPIii BiT JUKepera JKUBICHHS Ta BHIIMITh GaTapeiiki 3 BiCIKY.

TIpucTpiii ci1ix YUCTHTH BOJIOT0I0, 4 MOTIM CYXOK0 FaH4ipKoIo (ab0 ManepoBUM PYNIHMKOM); HE 3aHypIOiiTe MPHUCTPIil y BOAY i He MuiiTe iforo B mocyqoMuiiHiit MammHi.
Bakyymny kamepy (2) HeoOXiHO 3HATH Ta OYHCTHTH, AKIIO B Hilf € pinuHa. 11106 po3ibpaty ioro, IOBEpHITh y HANPAMKY, AKHI IT0Ka3aHO HAa MPHCTPOT (CTpinku). OUHCTiTh
TEIUIOI0 BOJIOKO, BUTPITh HACYXO MEPEJl YCTAHOBKOIO HA MPHCTPIiA.

OumuineHns BaKyyMHOro Mimka (B): BUBEPHITH MilllOK HABUBOPIT i 06EPEKHO BUMUITE HOro 3BMUYAHIM 3aC000M JUISt MUTTS TIOCY/LY, 100 BUAATHTH OyIb-sKi 3aTMIIKH TKi.
Tlorim mpoTpiTk CyXor TKAaHHHOKO (00 CKOpHCTaiTECs NaNepOBUM PYIIHHKOM) i 1aiiTe MOBHICTIO BHCOXHYTH Tepe]l TOBTOPHUM BUKOPHCTAHHAM. YHUKaMTe TepTs
kianana. HE muiite B nocy jomuiiHiii Mammi.

OuuIeHHs BaKyyMHOT KPHIIKH: 0OEPEXHO BUMHITE KPHIIKY 3BHYAHHNM 3aC000M JUISl MUTTS TTOCY/Ly, 1100 BUAATHTH 3aIMIIKH ki, TToTiM MpOTPiTh CyXO0I0 TKAHHHOIO (260
CKOpHCTAHTECA TaNepOBUM PYIIHUKOM) i IaifTe MOBHICTIO BUCOXHYTH IIEpe/l TOBTOPHAM BUKOPHCTAHHAM. Y HHKaliTe TepTs kianana. HE muiite B mocynomuiiHiii Manmisi.
3amina Garapei:

3HiMiTh KPHIIKY GaTapeifHOro BiICiKy, po3TalioBaHy Ha 3a/Hiii naHesi npuctpoio (4), Binmycrusum dikcarop, i BUiMITh BUKOpHCTaHi GaTapei 3 BiiciKy.

Bcrapte 6 HOBUX Gatapeii BiIoBinHO 10 MapKyBaHHs Ha GatapeiiHOMY BifCiKy (4) i 3aKpHiiTe KpHIIKY.

Texuiuni gani:

Jhxepeno sxusnenns 100-240 B ~ 50/60 I'u / Garapeiiku 6 x 1,5 B (AA)
JKusnenus: 6B -—- 2,5A

Toryxnicre: 12,5 Br

Makcumanbauii Bakyym: -0,5 6ap (-500001Ta)

TToTyKHICTE BCMOKTYBaHHS: >8 1I/XB

MaxcumanbHuit Yac po6oTH: 2 XBUITHHK. Yac BiANOYHHKY NPHCTPOIO: 5 XBUJIMH.

3apanu goBkinisA. Kapronny ynakosky Ta nomieruneHosi (ITE) makeTu BUKHIATH y BiIIOBiIHI KOHTEHHEPH, TIPU3HAYCH] 1T BUGIPKOBOrO 360py
MOBYTOBHX BiAXOAIB, 3riHO 3 ix omucoM. SIKIIO B IPHCTPOi € GaTapei, iX CITi BUIHATH Ta yTHIII3yBaTH OKPEMO Ha IyHKTI 360py Ta 36epiraHs.
BukopucTanuii IPUCTPii CITi TOBEPHYTH 10 BIANIOBIAHOrO MyHKTY 300py Ta 30epiraHus, OCKiMbKN HeOE3MeYHi PEYOBHH M, AKi BIH MICTHTB, MOXKYTh
CTAHOBHTH 3aTPO3y 3/10POB’I0 Ta HABKOJIMIIHBOMY CepeloBHILy. MapKyBaHHs Ha BUPOGi BKa3ye Ha Te, L0 NPHCTPIil He MOXKHA BUKHIATH 3 0Oy TOBUMH
Biaxozamu. Bifxomm enekTpoobnagHaHHs - 1€ BIIXOM, SIKi MICTSTh PEYOBHHM, LIKI/UIMBI JUTs JTIOJEH, TBAPHH | HABKOJIMIIHBOTO cepenoBuia. L1i
PCUOBHHH MOXKYTh IPU3BECTH [0 3a0pYTHCHHS IPYHTY, BOJM YH MOBITPSA, & OTHKE, MOXKYTh OTPATIMTH B OPTaHi3M JIIOJMHU Ta IIPH3BECTH JI0 YHCICHHHX
3aXBOP TaKHX sK: [10p 30py, CIyXy Ta MOBH, @ TAKO MOYKYTb PU3BECTH JIO MOUIKODKCHHS HUPOK, NIEYiHKM Ta CEpLIs, i BUKIMKAIOTh
c € 3aXBOPIOBaHHs MIKipH. IIIKi/UTHBI pedOBMHN TAKOK MOKYTh MaTH HEraTHBHMIT BILTHB HA INXaJTbHY Ta PENPOTYKTHBHY CHCTEMH Ta IPH3BOAMTH 0 PAKY.

CrioXXHBaHHs POC/IMH, 1O POCTYTh HA OCKAPXKEHUX IPYHTAX, i NPOMYKTIB, OTPUMAHHX 3 HUX, MOXKE CTAHOBHTH PH3HK BHIIE3a3HAYCHHX HACIIAKIB 11
310poB’s. He B iiTe mpucTpiii y MyHi JIbHi KOHTeiiHepn!!
Cepsic Skuo Bu 6akacte npuadaTy 3amyacTiHu a6o MOBIZOMUTH MPO Gy/b-sKi CKaprH, 38’ sIKITHCS Ge3MOCepeiHbO 3 MPOABLIEM, KU BU/IAB YeK.

YnyrcrBo 3a ynorpedy (SR)

OIIILITHU YCJIOBU BE3BEHOCTU

BAXHA BE3BEJJHOCHA YIIVTCTBA

IMAXJBUBO IMTPOUYUTAIJTE U 3AUYBAIJTE 3A BYAYRE PEGEPEHILIE

1. IIpe ynotpebe ypehaja, npounTajTe ynyTcTBO 3a YHOTpeOyY M CICAUTE YIYTCTBA CaApiKaHa Y IeMy.
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ITpousBohau HUje OArOBOpPaH 3a IITETY POY3POKOBaHY ynoTpedoM ypehaja cynpoTHO HberoBoj HaMeHH
WM HETIPAaBUIIHUM PAJIOM.

2. Ypebhaj je camo 3a xyhny ynorpeby. Hemojre kopuctuty y 6miio koje Ipyre cBpxe Koje HUCY y CKIIaIy
ca HEroBOM HAMECHOM.

3. Ypehaj tpeba na Oyne moezan camo Ha BJII[150602500BB namajame - JIL] 6B/2.5A

4. bymute moceGHO onpe3HH Kajaa kopuctute ypehaj kaaa cy nena y ommsuau. He 6u Tpebano 1o3BoUTH
nenu 1a ce urpajy ca ypehajem. He mo3Bonute meuu ninm ocobaMa Koje HUCY yro3HaTe ca ypehajem.

5. YIIO30PEE: OBy onpeMy MOTYy KOPUCTUTH JieLla cTapHja of 8 ToAWHA U 0C00e ca CMAlbEHUM
(U3UYKUM, CEH30PHUM WJIM MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMA, WIIM 0CO0€ KOje HEMAjy MCKYCTBa HJIH 3Hamka O
OIIPEMH, aKO Cy I10]] HaA30pOM HJIM Cy MM JaTa yIyTCTBa O TOME KaKO Jja KOPHCTUTE ONPEMy M YIIyTCTBa
0 6e30e1H0j ymoTpeOu ypehaja u CBeCHH OMACHOCTH KOje Cy ITOBE3aHEe ca BeroBoM yroTpedom. Jlema He
6u Tpebaio na ce urpajy ca onpemoM. Unmheme u oapxaBame ypehaja He 61 Tpebano f1a o6aBibajy qena
OCHIM aKO HHCY CTapHja oJ 8 rO/IiHA 1 OBE aKTHBHOCTH ce 00aBJbajy MO/ HA30POM.

6. Kan rox 3aBpiunte ca kopHiilieleM, HCKJbYUHTE Hallajarbe U3 YTHYHHUIIC.

7. He ypamajte kabi, yTHkau win 1eo ypehaj y Boay uiam 6uio kojy Apyry TedHoct. He msnaxute ypehaj
BPEMEHCKHMM YCJIOBUMa (KHUIA, CYHIE, HT/.) HUTH ra KOPUCTHTE Y yCIOBHMa IoBehaHe BIaKHOCTH
(KymaTuia, BIaKHEe KaMIIOBE).

8. TToBpeMeHo mpoBepaBajTe cTame kKabia 3a Hamajame. AKO je kabi 3a Hamajame omrehen, Tpeba ra
3aMEHHTH Yy CIICIHjATH30BAaHOM CEPBHUCY KaKo O ce U30eriia omacHoCT.

9. Hemojte xopuctut ypehaj ako je kabmn 3a Hamajame omrehieH, ako je mao wim omreheH Ha GIII0 KOjU
HAYWH, WK aKo He paau HopMmaiHo. HemojTe camu monpassbati ypehaj, jep To Moke TOBECTH 10
cTpyjHOT ynapa. Onnecure omrehenu ypehaj y onrorapajyhin cepBucHU IeHTap Ha TPErie]] Win
nornpaBky. CBe momnpaBke cMejy 1a 00aBJpajy camo opiauthenn cepBrucu. HempasuiHo o6aBibeHE
HONpPaBKe MOT'Y IPECTaBIbaTh 030MIbHY NPETHY 32 KOPHUCHHUKA.

10. IocraBure ypehaj Ha xsaaHy, CTaOWIHY, paBHY IOBPIIMHY, Jajbe O BpyhUX KyXHECKHUX amnapaTa
Kao LITO CY: CIEKTPUYHH MINOPET, TACHH TOPUOHHUK UTI.

11. He xopucture ypehaj y OMu3uHM 3ana/bUBUX MaTepHjaja.

12. 3abpameHo je yoanuBame PCTHjy WIM APYTHUX IIpeaMeTa y OTBope Ha Kyhumry ypebaja.

13. He noxpuBajTe yCHCHU OTBOP.

14. YIIO3OPEWE: IlpunoxeHo Hamajame Tpeba 1a ce MpUKJbYYH caMo ako cy Oarepuje u3BaljeHe u3
oJlieJbKa 3a batepwuje.

15. Axo cy 6aTepuje UcTpolIeHe Win ako ypehaj Tpeba na ce CKIaIuIuTH Ha TY)KH BPEMEHCKH TIEPHOI,
u3BaauTe Oarepuje.

Onmc ypehaja

Vpehaj

1. Bpx 3a ycucaBatse Basayxa 2. Bakymcka komopa 3. [Ipexnaad 4. Ozerbax 3a Garepuje
5. YTuununa

b. Bakym keca

6. 3un Gpasa 7. Basxymmu BeHTHIT

J1. BakyMcKku yen 3a crakiieHe Goue

8. Basaynmsm BeHTHIT

9. CuIMKOHCKa 3anTHBKA

10. Hamajame

Kako kopuctutn / Bakym kece:

1. Ymernute 6atepuje (AA) 1,5B k 6 y ypehaj, npema o3nakama Ha ojeJbKy 3a Gatepuje (4) i

NpHKJbYdHTe Hamajamse (12) y yruammy (5).

HAIIOMEHA: Hemojre KOpHCTUTH Hamnajare Kaza cy barepuje y ypehajy.

2. CraBure XpaHy y BakyyM Bpehuiry, a 3atum je 106po 3atsopure (6).

VBepute ce 1a je Topba 106po 3aTBOpeHa.

HAIIOMEHA: He cumajre Te4HOCT WIIH TOILTY XPaHy y Kecy

3. TlocTaBuTe BAKyMCKY KECy Ha paBHY TOBPIIHHY, Ip)KHTE ypehaj, ocTaBuTe BPX 3a ycncaBambe Basayxa (1) Ha Bentun Ha Bpehui (7), 3aTHM NPHTHCHATE W APKATE
nayrme (3) Ha ypebajy f0k ce Ba3ayX He ykioHHu u3 TopOe, ypehaj he ce ayroMaTcku HCKIbYYMTH HAKOH TMOTITYHOT M3BJIaYerba BasjyXa.
VBepuTe ce 1a Ha NOBPIIMHH OKO BeHTHIIa (7) HEMa NPOU3BOJIA, HA YIa/beHOCTH OJf PUOIMKHO 2 1M o BenTa (7).

4. JTa Gucre u3BaIAITH XpaHy U3 Kece, OTBOPHTE 3aTBapay Kauarna (6).

TTAXKIBA!!

He npenopyuyje ce uyBame XpaHe ca OLITPUM HBHLAMA, HIIP.

Kako KopuCTHTH / BAKyMCKH Y€l 3a CTaKIIeHe Gore:
1. Ymernute 6arepuje (AA) 1,5B k 6 y ypehaj, npema o3nakama Ha ojieJbKy 3a Gatepuje (4) win
NpHKIbYdHTe Hamajambe (12) na yruamuiy (5)
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HATIOMEHA: HemojTe KopHCTHTH Hamajame Kaja cy Oatepuje y ypebajy.

2. Crapure yen y cTakieHy 6oIty, a 3aTHM NPUTHCHHUTE Yer Ha OoIty.

VBepure ce ja cuIMKOHCKa 3anTHBKa (11) npaBiiHo npucraje Ha GoLLy.

3. Jpxxehu ypehaj, nocraure Bpx 3a ycucasame Basayxa (1) Ha Bentun Ha noknoniy (10), 3atum nputuchute u apxure ayrme (3) Ha ypehajy 1ok ce Basayx He usByue u3
6Gorte, ypehaj he ayromMaTck HCK/byunTE HAKOH INITO j€ Ba3ayX MOTIYHO HCHCAH.

4. la Gucre ykiioHIM yern u3 Gole, oTBopuTe BasayuiHu BeHtui (10).

Unmheme

Tlpe unmhemsa, nckibyunTe ypehaj u3 Hamajama 1 H3BagHTE OaTepHje H3 oflesbKa.

Vpehaj Tpeba YHCTHTH BIAXKHOM, a 3aTHM CYBOM KpPIIOM (MJIM MAIPHUM yOPYCOM), HEMO]jTE ra OTAaTH y BOAY HUTH I'a IIPAaTH y MAILMHK 32 IIPake Cy/I0Ba.

Bakym xomopa (2) ce Mopa YKJIOHHTH M OYHCTHTH aKO CaJpykKH OMII0 KakBy TeuHOCT. Jla GHCTe ra IeMOHTHpAIH, OKPEHHTE I'a y CMepy NpHKa3aHoM Ha ypebajy (cTpenmiie).
OumcTHTE TOMIOM BOJOM, OOPHIIMTE Mpe HEro TO Fa MOHTHpATE Ha ypehaj.

Unmheme Bpehurie 3a ycucasame (b): OkpenuTe Kecy HA0MaKoO H HEKHO je ornepuTe 06udyHoM Teusomhy 3a nparme cy/10Ba Ja OHCTe yKIOHIIN CBE OCTaTKe XpaHe. 3aTHM
0OpHIIATE CYBOM KPIOM (MM KOPHCTHTE MANMPHH TEMIKMP) H OCTABUTE JIa ce MOTIYHO OCYIIHN Tpe MoHOBHE yroTpebe. U3berapajte Tpibame Bentuna. HE nepute y
MallTHHH 33 TIPakbe CYI0Ba.

Unmhene ycucHor nokionua: Hexwno onepure nokionan peloBHoM TedHouihy 3a npare cyoBa J1a GHCTe yKJIOHUIIH OCTaTKe XpaHe. 3aTHM 0Op IIMTE CYBOM KPHoM (M
KOPHCTHTE MANUPHH TICMIKKP) H OCTABUTE JIa ce MOTIYHO OCYIIH Mpe NoHOBHE yrorpebe. M3berapajre Tpsbame Bentiia. HE nepute y Mammny 3a npame cy1oBa.
IIpomena Gatepuje:

YionuTe roksonan 6atepuje Koji ce HaJla3u Ha 3a/1i0j cTpaHn ypehaja (4) Tako urro hiere oTmycTuTH pesy u u3BaauTH kopuihene 6arepuje U3 ojiesbka.

‘YMeTHHTE 6 HOBHX GaTepHja IpemMa o3HaKaMa Ha ofle/bKy 3a 6aTepHje (4) M BpaTHTE MOK/IONALL.

Texunuku Ilogauu:

Hanajame 100-240B ~ 50/60X3 / 6atepuje 6 k 1.5B (AA)

Hamajame: 6B --- 2.5A

Caara: 12.5B

Maxcumannu Bakyym: -0,5 6apa (-500001Ta)

CHara ycucaBama: >8 J1/MUH

MakcumaiHo Bpeme paja: 2 munyta. Bpeme ogmopa ypehaja: 5 mumyTa.

360r :xuBoTHe cpeaune. Kaproncky ambanaxy u nonuerunencke (I1E) kece 6amury y onrosapajyhe KoHTejHEpe HAMCHCHE 3a CEICKTHBHO CaKYIL/bake
KOMYHAITHOT OTIIajIa y CKJIaJly ca BHXOBHM ONHCOM. AKO ce y ypehajy Hanase Gatepuje, Tpeba HX YKIOHHTH H OJBOjEHO OJUTOKHTH Ha MECTO 3a
NPHKYIIBalbe U CKIaumTere. Kopuuhenn ypehaj tpeba BpatiTi Ha ofropapajyhie MecTo 3a cakymibambe U CKIJHIITCHE, jep OMacHe CYNCTaH e KOje
caJ[pyKi MOTY MPE/ICTAaBJbaTH IPETHY 110 31ApaBJbe H KUBOTHY cpeanHy. O3Haka Ha IIPOM3BOIY yKasyje Ja ce ypehaj He cMe o/uIaraTi ca KOMyHaTHHM
ornaziom. OTHaHa elIeKTPHYHA ONPEMa je OTNaJ KOjH CaJpKH CYNCTAHIE IITCTHE 3a Jhy/IC, JKUBOTHEC M KHBOTHY cpeuHy. OBe CyncTaHue Mory
JI0BECTH 10 xaraljel-ba 3€MJbHIITA, BOJAC HIIM Ba3jlyXa, a CaMMM THM MOry yhl/l Y JbYJICKH OpraHusam U JIOBECTH J10 6p()jHHX 3/1paBCTBEHUX TSI'O6ZI, Kao mro
cy: mopemehaju BHIa, CltyXa H TOBOpa, a MOTY JIoBecTH 1 Jio omrehema Gybpera, jerpe u cpua, i n3a3uBajy koxne 6onecth. IlIterHe cyncranue takohe
MOT'Y HEraTHBHO YTHIIATH HA PECIIMPATOPHU H PENIPOAYKTHBHH CHCTEM M JIOBECTH J10 pakKa. HOTpOLL"'bﬂ Onpaxa l(()je pacTy Ha NPUTYKEHUM 3EMJbHIIITHMA
M [IPOM3BOJIA J0OHMjEHUX O/ IbUX MOXKE MPE/ICTAB/bATH PH3HK OJl FOPE HaBeACHMX 3apaBcTBeHnX edekara. He Gaunajre ypehaj y konrejuepe 3a
KOMYHaJIHM oTnan!!

CepBuc AKO JKeIHTE J1a KyITUTE Pe3epBHE CI0BE MM Ja IPHjaBHTE OHMII0 KAKBE PEeKIaMallije, KOHTAKTHPAjTe AMPEKTHO MPOABIA KOjH je 3120 padyH.
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UMUMI TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI

Vacib TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARI

DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADS® UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz istifade etmozdon avval istifadegi tolimatini oxuyun va orada olan telimatlara amel edin.
Istehsalg1 cihazin tayinati iizra istifado edilmomasi va ya diizgiin islomomasi naticosinda doyan zorors
g0ro mosuliyyost dagimir.

2. Cihaz yalniz evds istifads ti¢iindiir. Toyinatina uygun olmayan bagqa mogsadlor {igiin istifado etmoyin.
3. Cihaz yalniz BLC150602500WV enerji tachizati ila birlegdirilmslidir - DC 6V/2.5A

4. Usaqlar yaxinliqgda olduqda cihazdan istifade edarken xiisusils digqgatli olun. Usaqlarin cihazla
oynamasina icaza verilmomalidir. Usaqlarin vs ya cihazla tanis olmayan soxslarin istifadasine icazo
vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxari usaqlar va fiziki, hissiyyat va ya aqli imkanlar1 zaif
olan goxslor vo ya avadanliq haqqinda tacriibasi va ya biliyi olmayan soxslor torafindon istifads oluna
bilar. cihazin tehliikasiz istifadasi lizrs telimatlardan istifads edin va onun istifadssi ile bagh
tohliikalorden xabardar olun. Usaqlar avadanliqla oynamamalidirlar. Cihazin tomizlonmasi va saxlanmasi
8 yagdan yuxar1 olmayan usaqlar torafinden hayata kecirilmomalidir va bu faaliyystlor nazarat altinda
aparilir.

6. Istifadasini basa vurdugdan sonra enerji tochizatini elektrik rozetkasindan ayirn.

7. Kabeli, fisini vo ya biitiin cihazi suya va ya har hans1 diger mayeya batirmayin. Cihazi hava saraitine
(yags, glinag va s.) maruz qoymayin va ya artan riitubat soraitinds (hamam otaqlari, riitubatli diisorgolor)
istifada etmoyin.

8. Elektrik tachizati kabelinin vaziyyatini vaxtasirt yoxlayin. Elektrik kabeli zoadalanibss, tahliikenin
qarsisini almaq {iglin onu miitoxossis tomir miiessisasi 1l ovoz etmok lazimdir.

9. Ogar elektrik kabeli zodalonibso, yera diigiibss vo ya har hansi sokilds zodslonibsa vo ya normal
islomirso cihazdan istifado etmoyin. Cihazi 6ziinliz tomir etmoyin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo naticalons
bilor. Zodslonmis cihazi yoxlama vo ya tomir ii¢iin miivafiq xidmot morkoezine aparin. Biitiin tomir iglori
yalniz salahiyyatli xidmot montoqolori torafindon hayata kegirilo bilor. Diizgiin yerins yetirilmomis tomir
istifadagi liglin ciddi tohliiks yarada bilar.

10. Cihaz1 sorin, dayaniqli, barabar sotho, isti matbax cihazlarindan uzaqda yerlosdirin, mosoalon: elektrik
sobasi, qaz ocag1 va s.

11. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifado etmoyin.

12. Cihazin korpusundaki desiklora barmagqlar vo ya har hansi diger agyalari daxil etmok qadagandir.

13. Emis agzin1 ortmoyin.

14. XOBORDARLIQ: Daxil edilmis enerji tochizat1 yalniz batareyalar batareya bolmasindon ¢ixarildigda
qosulmalidir.

15. Ogor batareyalar tiikonibso v ya cihaz uzun miiddst saxlanacaqgsa, batareyalar1 ¢ixarin.

Cihazin tosviri

Cihaz

1. Hava udma ucu 2. Vakuum kamerasi 3. Agar 4. Batareya bolmasi
5. Elektrik rozetkast

B. Vakuum torbast

6. Zip kilidi 7. Hava klapan

D. Siiso butulkalar tigiin vakuum tixac

8. Hava klapam

9. Silikon conta

10. Enerji tachizati

istifado qaydasi / Vakuum torbalart:

1. Batareya bolmoasindoki (4) isaralora uygun olaraq (AA) 1,5V x 6 batareyalari cihaza daxil edin.

enerji tachizatini (12) rozetkaya (5) birlosdirin.

QEYD: Batareyalar cihazda olduqda enerji tachizatindan istifads etmayin.

2. Yemayi vakuum torbasina qoyun, sonra méhkom baglayin (6).

Cantanin etibarl sokilds baglandigindan amin olun.

QEYD: Cantaya maye vo ya isti yemok tokmoyin

3. Vakuum torbasini diiz bir satha qoyun, cihazi saxlayin, hava udma ucunu (1) ¢antadaki (7) klapana qoyun, sonra hava ¢ixana gadar cihazdaki ditymoni (3) basib saxlayn.
¢antadan havanin tam ¢ixarilmasindan sonra cihaz avtomatik olaraq sonacak.

Zohmat olmasa, klapanin (7) strafindaki sathin klapandan (7) toxminon 2 sm masafode mohsullardan tomizlondiyine amin olun.
4. Yemayi ¢antadan gixarmaq {i¢iin ipin gapagini (6) agin.

DIQQOT!
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Kaoskin kenarlari olan gidalari, masalen, stimiiklori va ya ¢ox su va ya toz (masalon, un) olan gidalar1 saxlamaq t6vsiys edilmir, ¢iinki bu, hava klapanini zadslays va ya
vakuum torbasini desa bilor.

Siigo butulkalar {i¢iin vakuum tixacindan necs istifads olunur:

1. Batareya bolmoasindoki (4) isarolora uygun olaraq (AA) 1,5V x 6 batareyalari cihaza daxil edin.

enerji tochizatini (12) rozetkaya (5) birlogdirin

QEYD: Batareyalar cihazda olduqda enerji tachizatindan istifads etmoyin.

2. Mantari siiso butulkaya qoyun, sonra mantari siisonin iizorino sixin.

Silikon méhiiriin (11) siisays diizgiin oturdugundan smin olun.

3. Cihazi tutaraq, hava sorma ucunu (1) qapagdaki (10) klapana qoyun, sonra hava siisodon ¢ixana qodor cihazdaki diiymoni (3) basib saxlayn, cihaz avtomatik olaraq hava
tamamila sorulduqdan sonra sondiiriin.

4. Siisodon mantar1 ¢ixarmaq ligiin hava klapanini (10) agin.

Tomizloma

Tomizlomoadon avval cihazi enerji tochizatindan ayirin vo batareyalar1 bolmadon gixarimn.

Cihazi nam va sonra quru bir parga (vo ya kagiz dosmal) ila tomizlomok lazimdir, cihazi suya batirmayin vo gabyuyan masinda yumayin.

Vakuum kamerasi (2) ¢ixarilmali vo torkibindo hor hansi maye varsa tomizlonmolidir. Onu s6kmok tigiin onu cihazda gdstorilon istigamoto gevirin (oxlar). Cihaza
qurasdirmadan avval isti su ilo tomizloyin, quru silin.

Tozsoran torbasmnin (B) tomizlonmasi: Cantan igariya gevirin vo yemoak qaliglarim tomizlomok tigiin adi gabyuyan maye ilo yumsaq bir sokilds yuyun. Sonra quru bir par¢a
il silin (vo ya kagiz dosmal istifada edin) vo yenidon istifado etmozdon avvel tamamilo qurumaga buraxmn. Klapan: siirtmokdon ¢okinin. Qabyuyan masinda YUMAYIN.
Tozsoran gapaginin tomizlonmasi: Har hansi gida galigini tomizlomak tigiin qapagi adi gabyuyan maye ilo yumsaq bir sakilda yuyun. Sonra quru bir parga ilo silin (vo ya
kagiz dosmal istifada edin) va yenidon istifade etmazden avval tamamilo qurumaga buraxin. Klapani siirtmokdan ¢okinin. Qabyuyan maginda YUMAYIN.

Batareyanin doyisdirilmasi:

Kilini buraxaraq cihazin (4) arxasinda yerlogon batareya qapagini gixarin vo islonmis batareyalar1 bdlmeden ¢ixarin.

Batareya bolmasindaki (4) isaralera uygun olaraq 6 yeni batareya yerlosdirin vo qapag deyisdirin.

Texniki molumat:

Enerji tochizati 100-240V ~ 50/60Hz / batareyalar 6 x 1.5V (AA)
Enerji tachizati: 6V --- 2.5A

Giic: 12.5W

Maksimum vakuum: -0,5 bar (-50000Pa)

Emis giicii: >8 I/doq

Maksimum is vaxti: 2 doqiqe. Cihazin istirahat vaxtr: 5 dogige.

Otraf miihit namina. Karton gablagdirma vo polietilen (PE) torbalar onlarin tesvirine uygun olaraq maisat tullantilarmimn segma yi1gilmasi ii¢iin nozordo
tutulmus miivafiq gablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali vo toplama va saxlama moentaqasindo ayrica utilizasiya edilmalidir.
Istifado olunmus cihaz miivafiq toplama vo saxlama montagasino qaytarilmalidir, ¢iinki onun torkibindaki tohliiksli maddolor saglamliq va atraf miihit
tigiin tohliika yarada bilor. Mohsulun {izarindoki isara cihazin moisat tullantilari ilo birlikde atilmamasi lazim oldugunu gostorir. Tullant: elektrik
avadanhqlari insan, heyvan va otraf miihit tigiin zorarli maddalor olan tullantilardir. Bu maddalor torpagin, suyun va ya havanin ¢irklonmesino sobab ola
bilar vo belaliklo da insan organizmina daxil olaraq ¢oxsayli saglamliq xastaliklorina, masalon: gérmo, esitma vo nitq pozgunluqlarmna sabab ola bilar,
hamginin boyrak, garaciyar va iirayin zadslonmasina, va doari xastaliklorina sabab olur. Zararli maddalar tenaffiis va reproduktiv sistemlors do menfi tasir
gostararok xarganga sabab ola bilar. Sikayat olunan torpaqlarda biton bitkilorin v onlardan alinan mohsullarin istehlaki yuxarida qeyd olunan saglamliga
tosir riski yarada bilor. Cihazi maisat tullantilar iigiin konteynerlora atmayin!!

Xidmot Ogor siz ehtiyat hissalori almaq vo ya hor hansi sikayati bildirmok istayirsinizs, liitfon, qobzi vermis satici ilo birbasa alage saxlayn.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE

UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE

LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ p€rdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdorimit dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen aty.
Prodhuesi nuk &shté pérgjegjés pér démtimin e shkaktuar nga pérdorimi i pajisjes né kundérshtim me
pérdorimin e synuar ose funksionimin e pahijshém.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér géllime t€ tjera q€ nuk jan€ né pérputhje
me pérdorimin e synuar.

3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém me furnizimin me energji BLC150602500WV - DC 6V/2.5A

4. Jini veganérisht t€ kujdesshém kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané afér. Fémijét nuk duhet té lejohen
té luajné me pajisjen Mos lejoni qé f€émijét ose personat qé nuk e njohin pajisjen ta pérdorin atg.

5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund t& pérdoret nga fémijé mbi 8 viec dhe persona me aftési t&
kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose njeréz qé nuk kané€ pérvojé ose njohuri pér pajisjen, nése ata
mbik&qyren ose u jané dhén€ udhézime se si t€ pérdorni udhézimet pér pérdorimin e sigurt t& pajisjes dhe
jané té vetédijshém pér rreziget qé lidhen me pérdorimin e saj. Fémijét nuk duhet t& luajné me pajisjet.
Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes nuk duhet t€ kryhen nga fémijét pérveg nése jané mbi 8 vje¢ dhe kéto
aktivitete kryhen nén mbikéqyrje.

6. Sa her€ qé té keni mbaruar pérdorimin e tij, shképuteni furnizimin me energji elektrike nga priza.

7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjith€ pajisjen né ujé ose ndonj€ léng tjetér. Mos e ekspozoni
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pajisjen ndaj kushteve t€ motit (shiu, dielli, etj.) ose mos e pérdorni né kushte lagéshtie t& shtuar (banjo,
shtépi me lagéshtir€ kampingu).

8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllit té furnizimit me energji elektrike. Nése kordoni i rrymés
&shté i démtuar, ai duhet t& z€vendésohet nga njé pajisje e specializuar riparimi pér té shmangur njé
rrezik.

9. Mos e pérdorni pajisjen nése kordoni i rrymés éshté i démtuar, nése ka réné€ ose éshté démtuar né
ndonjé ményré ose nése nuk funksionon normalisht. Mos e riparoni vet€ pajisjen, pasi kjo mund té
rezultojé né goditje elektrike. Merrni pajisjen e démtuar né gendrén e duhur t€ shérbimit pér inspektim
ose riparim. T¢€ gjitha riparimet mund t€ kryhen vetém nga pikat e autorizuara t€ shérbimit. Riparimet e
kryera n€ ményré jo t€ duhur mund t&€ pérbéjné njé kércénim serioz pér pérdoruesin.

10. Vendoseni pajisjen né njé sipérfaqe té ftohté, t& géndrueshme, té njétrajtshme, larg pajisjeve t€ nxehta
té kuzhinés si: sobé elektrike, djegés me gaz etj.

11. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.

12. Ndalohet futja e gishtérinjve ose e ndonjé objekti tjetér n€ vrimat né kuting e pajisjes.

13. Mos e mbuloni hapjen e thithjes.

14. PARALAJMERIM: Furnizimi me energji elektrike i pérfshiré duhet t& lidhet vetém nése baterité
higen nga ndarja e baterive.

15. Nése baterité jané shteruar ose nése pajisja do té ruhet pér njé periudhé t& gjaté kohore, higni baterité.

Pérshkrimi i pajisjes

A. Pajisja

1. Maja e thithjes s¢ ajrit 2. Dhoma e vakumit 3. Celési 4. Ndarja e baterisé
5. Prizé e rrymés

B. Qese me vakum

6. Kygja me zinxhir 7. Valvula e ajrit

D. Tapa me vakum pér shishet e gelgit

8. Valvula e ajrit

9. Rondelg silikoni

10. Furnizimi me energji elektrike

Si & pérdorni / Qeset me vakum:

1. Futni baterité (AA) 1,5 V x 6 né pajisje, sipas shenjave né ndarjen e baterisé (4) ose

lidhni furnizimin me energji elektrike (12) me prizén (5).

SHENIM: Mos pérdorni furnizimin me energji elektrike kur baterité jané né pajisje.

2. Vendoseni ushgimin né gesen me vakum, mé pas mbylleni fort (6).

Sigurohuni gé ¢anta té jeté e mbyllur miré.

SHENIM: Mos derdhni léngje ose ushgim té nxehté né gese

3. Vendoseni gesen e vakumit né njé sipérfage té sheshté, mbajeni pajisjen, vendosni majén e thithjes sé ajrit (1) te valvula né gese (7), mé pas shtypni dhe mbani butonin (3)
né pajisje derisa t& hiqet ajri nga ¢anta, pajisja do t¢ fiket automatikisht pas nxjerrjes sé ploté té ajrit.

Sigurohuni qé sipérfagja rreth valvulés (7) t&€ mos keté produkte, né njé distancé prej aférsisht 2 cm nga valvula (7).

4. Pér t& hequr ushqimin nga ganta, hapni mbylljen e kordonit (6).

KUJDES!

Nuk rekomandohet té ruani ushqime me skaje té mprehta, p.sh. kocka, ose ushqime qé pérmbajné shumé ujé ose pluhur (p.sh. miell), pasi kjo mund té démtojé valvulén e
ajrit ose t€ shpojé qesen me vakum.

Si té pérdorni / tapé me vakum pér shishet e gelqit:

1. Futni baterité (AA) 1.5V x 6 né pajisje, sipas shenjave né ndarjen e baterisé (4) ose

lidhni furnizimin me energji elektrike (12) me prizén (5)

SHENIM: Mos pérdorni furnizimin me energji elektrike kur baterité jané né pajisje.

2. Vendoseni tapén né shishen e qelgit, mé pas shtypni tapén mbi shishe.

Sigurohuni qé vula silikoni (11) té pérshtatet si¢ duhet né shishe.

3. Duke mbajtur pajisjen, vendosni majén e thithjes sé ajrit (1) te valvula né kapakun (10), mé pas shtypni dhe mbani butonin (3) né pajisje derisa ajri té térhiqet nga shishja,
pajisja do té fikeni pasi ajri t€ jeté thithur plotésisht.

4. Pér t& hequr tapén nga shishja, hapni valvulén e ajrit (10).

Pastrimi

Pérpara pastrimit, shképuteni pajisjen nga furnizimi me energji elektrike dhe hiqni baterité nga ndarja.

Pajisja duhet t& pastrohet duke pérdorur njé lecké té lagur dhe mé pas té thaté (ose peshqir letre), mos e zhytni pajisjen né ujé ose mos e lani né makiné larése enésh.

Dhoma e vakumit (2) duhet t€ higet dhe t& pastrohet nése pérmban ndonjé 1éng. Pér ta ¢gmontuar até, kthejeni né drejtimin e treguar né pajisje (shigjeta). Pastrojeni me ujé té
ngrohté, fshijeni té thaté pérpara se ta montoni né pajisje.

Pastrimi i geses me vakum (B): Kthejeni gesen nga brenda dhe lajeni butésisht me léng té zakonshém larése enésh pér té hequr ¢do mbetje ushqimore. Mé pas fshijeni me
njé lecké té thaté (ose pérdorni njé peshgqir letre) dhe 1éreni té thahet plotésisht pérpara se ta pérdorni pérséri. Shmangni férkimin e valvulés. MOS lani né making larése
enésh.

Pastrimi i kapakut té vakumit: Lani butésisht kapakun me léng té zakonshém pér larjen e enéve pér té hequr ¢do mbetje ushqimore. Mé pas fshijeni me njé lecké té thaté (ose
pérdorni njé peshqir letre) dhe Iéreni té thahet plotésisht pérpara se ta pérdorni pérséri. Shmangni férkimin e valvulés. MOS lani né makiné larése enésh.

Ndryshimi i baterisé:

Higni kapakun e baterisé qé ndodhet né pjesén e pasme té pajisjes (4) duke léshuar shulén dhe higni baterité e pérdorura nga ndarja.

Futni 6 bateri té reja sipas shenjave né ndarjen e baterive (4) dhe vendosni kapakun.

Té& dhénat teknike:

Furnizimi me energji elektrike 100-240 V ~ 50/60 Hz / baterité 6 x 1.5 V (AA)
Furnizimi me energji elektrike: 6V --- 2.5A
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Fugia: 12.5 W

Vakuumi maksimal: -0,5 bar (-50000Pa)

Fugqia e thithjes: >8 I/min

Koha maksimale e punés: 2 minuta. Koha e pushimit té pajisjes: 5 minuta.

Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet t&€ hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér grumbullimin
selektiv t& mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t& higen dhe té hidhen vegmas né njé piké
grumbullimi dhe magazinimi. Pajisja e pérdorur duhet t€ kthehet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi dhe n inimi, pasi sut e rrezikshme
qé pérmban mund t& pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt tregon se pajisja nuk duhet t& hidhet me mbeturinat komunale.
Mbetjet e pajisjeve elektrike jané mbetje qé pérmbajné substanca t& démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té gojné né ndotjen
e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund t& hyjné né trupin e njeriut dhe té ¢ojné né sémundje té shumta shéndetésore, si: ¢grregullime té shikimit, dégjimit
dhe té folurit, si dhe mund té ¢ojné né démtime té veshkave, mélgisé dhe zemrés, dhe shkaktojné sémundje t& Iekurés. Substancat e démshme gjithashtu
mund t& kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve g rriten né tokat e ankuara dhe
produkteve qé rrjedhin prej tyre mund té pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e mbeturinave
komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
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-ﬁ& AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued the receipt

GB .
directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdéchten, wenden Sie sich bitte direkt an den Verkaufer,
der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange oufaire des réclamations, veuillez contacter
directement le vendeur qui a émis le regu
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna gueja, comuniguese directamente con el vendedor que
emitio el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pegas de reposigdo ou fazer alguma reclamagao, entre em contato diretamente
com o vendedor que emitiu o recibo.
T Jei norite {sigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg iSdavusiu
pardaveju.
w Ja vElaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar pardevéju, kurs
izsniedza ceku
EST Kui soovite osta varuosi vai esitada pretensioone, votke otse Ghendust kviitungi valjastanud muadjaga.
HU Ha poétalkatrészeket szeretne vasarclni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a bizonylatot
kiallito eladohoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direkino prodavacu koji je izdao
racun.
RO Ecnu Bbl XOTUT @ KYNUTL 3aN4acT NN NPeALABUTL Kakue-nnbo NpeTteHany, NoXanyncTa, CBRAXUTech
HANPHMYI0 C NPOAABLOM, BLIASSLLIUM YeK
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo prodejce, ktery
ustenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumpérati piese de schimb sau s faceti vreo reclamatie, va rugam sa contactati direct
\vanzatorul care a emis chitanta
GR Edav 8éAcTe va ayopdoete avraAAQKTIKG H va KaveTe oTroiadATroTe TrTapdrova, emkoivwvhHoTe areuBeiag
ME ToV TIWANTH TTou eE£dw ot Tnv ammédeign.
MK Ako cakare fa KynuTe pesepeHy AencBu UNu A4a NoaHeceTe Kakew B1uno Nonnaky, KoHTakTupajTe
[AVUPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja u3pgan cMeTkara,
NL Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechistreeks contact op met de
verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioziti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je zdal
racun.
F Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czgsci zamiennych lub zgioszenia ewentualnych reklamacji nalezy
kontaktowac sig bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il venditore che ha
emesso |la ricevuta
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il venditore che ha
emesso la rcevuta
sv Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta séljaren som utfardat
kwvittot direkt.
DK Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte szlgeren, som har udstedt
kwvitteringen, direkte.
UA Fxkwo sn xouete npuabarun sanyactuHv abo noaartn Byas-sKi NpeTeHsii, 3eepHITeen Beznocepen-Lo no
NPOAABLS, AKNA BUAEB YeK.
SR AKo Xenute fa KyrnuTe peaepeHe fenoBe vnu 0a ynoxure pexnamauvjy, obparure ce aupekTHo
NPoAaBLY KOjW j& U30ao payyH.
SK Ak si cheete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akikolvek reklamaciu, kontaktujte priamo predajcu,
ktory uctenku vystavil.
AR Sl Wi Laa) lals pdilia o= b Wl (mpil glesSh  DLNS (@ 55 A b eladad jle )
BG AKO VeKaTe [ia 3aKynvT e pesepeHn YacTy MNW Aa HanpasuTe oNNaksaHns, MoNs, CBLPKET e Ce ANPEKTHO
c npopaBavua, xoWTo & uanan kacosara benexxa
AZ Ehtiyat hissalori almagqg va ya har hans) sikayst etmek istayirsinizsa, qabzi veron satc ila
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nese deéshironi té blini pjesé kembimi ose té beni ndonje ankesé, | | temi kontaktoni

drejtperdrejt shitésin ge ka léesh ar !latren.




KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej

Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktdra liczy sig od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.

Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.

W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.

UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:

-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;

-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;

-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.

-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.

-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.

-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta. Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czgsci, nie dtuzszy niz 30 dni
roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

SERWIS CENTRALNY dat d
c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel 728 -505- 0068 eessesesssseeseeisieesieeesee

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl (pieczatka skiepu i podpis sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do
selektywnej zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sie baterie, nalezy je wyja¢ i osobno
oddac¢ do punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz
znajdujace sie w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na
produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi.

Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te mogg
doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to mogq sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢
do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia
nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad
oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie ro$lin rosnacych na skazonych glebach, oraz
produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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AMadelidéntitier ™~ """ """ A7 Medeennung ~ "~~~ """ 777 7 Tefenfifiantdd rcelels """ 77 !
2-Input voltage Eingangsspannung 2: Tension d'entrée !
B:input AC freguency : BEingangswechselfrequenz @ Fréquence CA d'entrée !
A Output voltage e AUSgangsspannung ¥: Tension de sortie '
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